ఆంగ 50ళరాఆట్లా ష్‌ జరి ?0ర్మాం్హై 1 


క్క 











ఇ్య్యమునకు 


న్‌ంద్లా న 
లే 


. 
ల 
ర్‌ 
ఖై సి 
ర... 
సై 
ఓ 
ఇ 


ష్‌ 
ముఖ లొ 


సో ర 
ర 


హ్‌ 


నే 
ట్‌ లల 
కరారయయయ య 


కర్తల 


సో 
- నా 

గ్‌ 
ల 


స్నా 
థ్‌. 
గ 


ఖ్‌ 


క 


సిత 
మీ ముఖవర్చ 


నవవిక 


య న 


శ 


యం 
ర 
గే న కం స 





పుష్పమువలె నున్న 





స్సు ఆఅందరను 


ఆశ్చర్యచకితులను చేయును 


షన 


యగ 


ల్‌. 4 న. 


నమ 
లే... 


స 
లతా ల 


గాం 


/ 


వ్‌ వి 


ల ఇ క ష్‌! 
సప స సన 


స 


స 


నీ 


ట్లు 


న్ను 
జ 


న్న 


ప 


రో. 


న్న స అ జ 
స యులు. 
స్‌ రే ఆ! | , 
యా క్‌ [| నో 
ల (క న - 


“జయా కామికల్పు, మద్రాసు - 7 


క్‌ 


ట్‌ నస 


షే 


వ సై స ల 


వ్‌ 
మ. స్టో. టై 


సై 


అపై 


ల 


. 





స టే 


న మ 


టా. 


మ 


జ 


[్ర్‌. 
జ సస కలు [స ్న పై 


ఈ 


క 

న నహ 
ష్‌ శు ఖమ మ 
మై [నస స) 


మ 


రీ న 


తు 


ళ్‌ 
స. 
మ్‌ 1 ప 


సబా 
ల 


ల జో 
స! 

న్‌ ల్‌ ల! 

న్‌ 


58 


1060602067 


014260టు2మ& [9౬ ) 


చామ [టా లం గ 


డా 1 గై స్ట న్‌ా రం గాల నా క్‌! షే 
న రం 
న ర. ( 
ప ర 


.... చందనూను 





గ 

న వట 
హూ... లా బాశ శ చా ల 
ర యలు లం లు న్‌ 
నం... సాం లం 
| కా చుసా ఏ యలు ల! 
ను! శో , . || 
న న 
గ ళా గ 
140 అల 'ట్రో త్ర లోగ 
“ఎం ఈ సంచిక కథలు 11 


ప్‌ 
ప! 
మ 


టు 

ర 
మా 
"స్తన 


స 


వింతలు - విశేషాలు 


లై 

౮ తప్పించుకుపోయిన 
దొంగ లే 
(0 కంచుకోట 


న 
జో జా 
ళ్‌ వ 


మాప నుమ 


సయ 


(42 _(ిరియల్‌.6) ... 9 25 


మ తుఫాను న 
అబ్బపణాశం--- 

- (గేయకథ)) లల 
సం కాకిచేసిన నేరం ,,.. 80 
మ నవరసాలు = 8కి 
స/4 పికిలిపిట్ట + కేటీ 


వా సవ 
సమదాహు 
ఇయర ను 


హం ట్‌ 
స 


మ 
మా 


1 
పై 
జ్‌ 


రై 
న 
న 


మం ర్‌ 
స భయంకర మానవుడు 45 [25 


స రూవథరుడి 
12 యాత్రలు-38 ... 49 
౧ సజ్జన సాంగత్యం ,.. 58 


న 
. 


నై 
[ 


బ్‌ సో అవి గాక: 
చ్నితకథ, ఫోటో శీర్షికల పోటీ, 
మొదలైన మరి ఎన్నో 
అకర్హటులు, 


. 


మ 


షప 


గ్‌ 


శన నమన 
న 


నే 


న్‌ 
ను. 


శ్‌ సలు 


న్‌్‌ 





[. 
యటం... 
సా యం నమహ 


న్‌ 
బ్‌ 





నై ఇ ఇది నిక్కము... 


...వగిలిని ప్మాత, నీటిని మంచి 









ప్మాళ ఉంచినట్లు నిలవుంచద్యు 
శరోజు రంగుతో నలువుచేయబడిన 
శిరోజముల నీలువు లోమాతో 
చేయబకినట్టుగా నిలవుందళు 


శిరొటర రగు శిరోటముతములమే 
జ్రైవెన్‌ మ్నూతమే -నలుప్పుచేయుమ, 
లోమా శిరోజములను నహజంగా నలుప్పచేయున్మే టే 





వం 

గం లై కశ జాక్‌ 

యా కతన జ బట్‌ 
నన న ల ఇల ఖ్‌ 


వజుంక్లు 
సి, నరోత్తమ్‌ అండ్‌ కో,, 
ఖౌంబాయి = 2, / 
ఖీ 
ఢిల్లీ మెడికల్‌ స్టోర్చు, ఢిల్లీ, 
శో 


షాహ బవిషి అండ్‌ కో 


రాధాబజార్‌ స్ట్రీట్‌ , కలకతా. 
ళ్‌ 


జె బలాభాయ్‌ అండ్‌ కో, 
నేతాజీ సుభాష్‌ రోడ్‌, మదాను. 





జై కశక కశ క శ కత త శ కక 4 క 5 క్‌ 
కన కక ల టల టట టం టన భభ ఖ్‌ 0 
క కశ క్ష క జ కశ | 
శకి శ క శ క శ వ శ కవ క శ 8 ఫశ వశ ప త 4 8 ౩ 4 8 శశిని శశ శక ప క శ క శ! 5 8 క ళ్‌ క క 8 
శిఖి శ క శత శిత క 8కి కతి 8 క 
కక్ష క క 
కశ కక శ శక శతక కక 8 8 8 1 8848 48485 
క క 8 ఈశ కక తశ శ! ్‌ 
కక శ కశ శి కత క్‌ 2 కశ కశ క శ క శవ శ కక” = ఇ క కక కక శ 888 8 $8 క క క క % 
కకత కక శ శ శ్ర క 4 *శ క్ష శ్ర క క * క క ఓ 81 ౬ 
1 కక కశక శ క 4 4 84% తజ శ 8 శ్ర క ప్రశ శ 
క శ క 8 1 క్కెక్‌ 1 శ 8 1 


ప. ప ఇ 


. 


ఇత క 488% 8 


కశ కశ 8 కక 

కక 8 క 8 కశ క ఈ క క క 8 
కశక శ 8 కక క శత క ఓ 
కశ క కశ కక క 4 కశ 


శ శ క కశ క ఈ 5 ఇ 

ఇ (టక 8 8% క 4 శ శశ 

కశక కథ శ 4 కట జ కశ క శక శే క ఇ 

క క 48 12 ఈ క 4 8 క 4 కక కక కక క 842 

జి క త శ 4 కతి క శశ క టి క 4 క 8 క పట క 8 క ఇ క 181.2 

5 8౬ శ క శ 8 6 6 క కశ 8 ఈ క శ క్ర శ 8 క 8 8 ఈ 8 983 8 క 8 1 క * 88 8 క క క ఇ 

కి శై కశ క క్ర శ క ఇ 8 8 8 8 కత త 4 క శశ వ జ క క క 8 8 8 8 కక 1 క క 1 8 క కవ ఈ 8 8 8 1 2 
“శక్ర 8 క ప్రశ ఈ జక శక శ క శశిక 8 8 8% 8 8 క క ౬ శ జై శ 8 ఈ 2 క ఇ క్ర జ క ౩ ౩ | 

కటక అశ క కశ క 8 8 2 88 క 8 కశ 8 కక 8 88 18 క 8 క 88 8 క క కై జ ట్ల క 5 81 2 
క్ర శ్ర శ సజ కక్‌ క 4 కక ఖ 84 84 కక కశ 8 క క క % 4 184 8 4.ఇ 8 కశ క శ ప జై కు కక * క్ర కంల జ 


క ఉక క్ష శ క శ క 1 8 క 8 శ 818 * కశక కక క క కశ కి 8 క, 1 ఇ క్ష * 
క ₹ ఎ జ జ శ కన 





గక 


(దాబౌద్‌ , 'తెలంగాణాలకు 


ని 
ఛం లె 


66మ0అల “58 


6 


126 టముజరు2 . [9920 ] 


క్‌! 


పాఠకులకు విజపి 
లా 


ద్య 
చందమామలో ప్రచురితమవుతున్న _ బేతాళకథలు మీరు నెలనెలా 
చదువుతున్నారు. విటిలో చాలా భాగం కల్పితాలు. బేతాళకథల 
రూపంలో చెప్పటానికి వీలున్న ఇతర కథలను ఈ ఛర్షికలో (ప్రచురిస్తూ 
వస్తున్నాము. ఇటెరీతిగా బేతాళకథలుగా (పచురించటానికి ఏలున్న 
కథలు మికు తెలిసిఉంపే మాకు" పంపండి. పనికివచ్చేపక్షంలో, 
అవసరమైతే సంస్కరించి, బేతాళకథల శీర్షికలో (ప్రచురించగలము, 
--న౦0 పాద కుడు, 
“చ దమా.మొ” 





ముఖమల్‌వంటి ఆ మృదువైన 
ముఖ వర్చస్సుకు 







రాజా స్తో ముఖకాంతిని 
వికసింసజేసే నాణర్ధమైన 
ఓకే సౌ౦:దరం సాథధ-న.:ముః 
హు ఇప్పటినుంచి రాజాస్తో వాడుకను 
[పాఠంభించండి. రాజా టాల్మ౦ పౌడరు 
న ళు ముఖవర్చస్సుకు ఎంతో మెరుగు పెట్టుతుంది. 





శ స శ 96 కెడ్యడి 1457051 క0%5 (7 1222ల 836 
గగన శీర ఏది! [0 అకు ఆగ 


వగ క్‌: క గసిగ ఊఉ ౦౮౦., కకక లం[[2-3 





అనో 


క 
అద్య రికైన 


ఆణి 





ఇప్ఫుడే ప్రారంభించండి 











తరువాతను. లిసరిన్‌ టూత్‌ పేస్టుతో [బషింగు . చేనుకుంటే, 


నాశకాఠణమైన విష్మకిములను ప్రత్యక్షంగా పార(దోలుతుంది. 

(కిములను అంటివుంచు పళ్లు గారను తొలగిస్తుంది. 

నె నుకూడ అరికట్టుతుంది. 

అవును,....లిస్సరిస్‌ టూత్‌పేస్టు. ఈ పనులన్నీ నెరవేర్చడము గాక, పళ్లను వూర్తిగా శుభ 
జ 


పరున్తుంది; మీ చిరునవ్వును నహజనుందరంగా చేస్తుంది--దాని చక్కటి పరిమళము 
యె 


ఫ్‌ 
్‌ 
65 
స్‌ 
కా 
ళం 
మా 
0 
ల 
గ్‌ 
స్ట 
నగ 
భ్ర 


వ్‌, 

దంతక్ష్రయమును నివారించండి, ,.పరిశ్శుభమైన లిస్టరిన్‌ టూత్‌ ప్యాను (ప్రతి 
వాడఎడి--ళఇది బెద్రలకు అతి ఆవశ్యకము ! 

సుప్రసిద్ధ లిస్టరిన్‌ ఆంటిసెప్టిక్‌ను చేసినవాలే దీనినీ తయారుచేశారు 





దంతక్షయ నివారణుకు ాస్త(/// త. 
అడే నాం మామా టం (ళ్‌ 


క... నా 1157 [21% న 











శత్త-1!గ1ళఈ = ౩35 















స్స 


స 





యయా 


(పెసిడెంట్‌ ఎనన ల. 
డిలక్స్‌ టాయ్‌లెట్‌ పౌడరు 


రమణీయ సౌందర్యానికి 


గర్యరరరరయయయయయయయయయయయయయయయయయయయయయయత 


స 


శ నను 
వా సినిమాతారలందరిచే 


(పెసిడెంట్‌ సో క ఇ 1 వాం. ( 
త వాడబడుతున్నవి. 


-ానుందర మైన వర్చనస్ఫుకు 


ల 


కాగి ల 





కండరముల 
న్‌ష్పియా ? 


నోపెయిన్‌ 
నొప్పిని త్వరతో తగ్గించును 


వీలు వేయదిడీ పరిళశుభృష్హైన 





ఇష్ష[) క కలకత్తా కెమికల్‌. వారుచేసినది 
క్రొత్త రిజిస్టర్టు క్రైథ్‌మార్కు '“నొపిన్‌' త్వరలో ప్రవేశపెట్టబడును. 


4112118118 1141181181181121021141/8:112 0458 ౧౯) ౧8 ౧౫4 ,1815ాగ% 1111811510 0811211 8112 ౧౫౫౩118 [1905108 148118114118118118118 11408208 021181181)8118 1818112188 


కకం 









వ 


==, వురియు 

ధృఢమగు 

“దేహ 
సౌష్టవమునకు క 







విటమీనులు 
చేర్చబడినవి 


న 
షారన్లే (ప్రోడక్‌ట్స్‌ మాన్యుఫాక్చరింగ్‌ 
కంపెని సైవేట్‌ లిమిపెదడ్‌, టొందాయి. 


| 112108002008108)081021120811810811811811 8008118112 1021132118118118112108118118 08112 2115108102118118118)11811211812112112118102112108 02002 11808118112118118118118118102102112108202118011181800302081150811910210 5050120504 





"ఫిడ్ర-కక-3 75౯౬. క్‌ *5్‌గిక్‌న్‌ ₹ 





జ) క511కగక0క11%|15105113115118118113118118118113118||8181[51181181181181[8110%411811811811511811818:1211811811818118118118118113118118112018116118118118118108118:51181)8||8115]118118:13114118,180:1811811321181,8118338118| 1118118118 118113)18[181183' 


1క11811511811811511811811811311811811811811811811821181181182118118118118181181181141,1%1811311811811811811811%13,18112116112103118118118118113118118118118118118118118118118118 


౬40ర4ముణజరుణ [980] ం౦6మ067 “58 


ఖ్‌ 


ల లాగా కకక గోలా 
లాలా ాాల్తాలల తారా నాలాల లా నాననా నాకనననతిలోాటాకుడైకుకాల ై లా ౯ 








భా ఆక్‌ 
వర్షా ౯ యా] 
తాన 


మం ్లే 
ననా? 


(04 ౪ గ 


మొదట్‌ 


సృుతాంజనస్పు 
వాడీ చూడండీ 


అమృతాంజనం ఏ తో ? రకాల 
వాధలను పోగొడ్తుంది.. బాధ 
తగ్గిన తరువాత హాయిని 
కలిగిస్తుంది. థాధ కలిగించేచోట 
లోపలికి ఇంకి సొప్పిని లాగివేస్తుంది. 


అమృకతాంజన్‌ లిమిటెడ్‌ 
మ్రాసుఎ॥ 
బౌందాయిం!, కోలకోర్రాం! 






న 


కం. 





అమృకాంజనొ ఇన్‌హేలర్‌ ముర 1. 
ముక్కుకు ఉవళనునము కలిగించును “సా 






క! 


కక 
జే 











జనో కర్‌ కన మ్య ఆ వకు కావకచననకత క వను ఇట్తుణక క 3 ₹ఈరాళ్ణ 
₹ మీరే వాకి చూడరేడి. మ 
కొంచెం అమ్బుకాంజనం అరచేతిలో వేసీ శ 
వాధగా ఉన్నచోట మర్దనా చేయండి, / 
నిమిషాలతో నొవ్చి మయమౌతుంది. / 
' అమ్మృతాంజనమునే వాడి న్‌ 
చూడండి. 89తో 7 రకాల 

వాధలను భాగి వేస్తుంది. కు 


జవత నే టై 
కా 






లలు క ఇపత. కకక నరక 









స! 
శ్వా జంక్షన ఈక 
క పవనాల ౨ ఈత వక్‌ 


టిక్కెట్టు లేకుండా చేసి ప్రయాణాన్ని అరికట్టాలి... 


టిక్కెట్లు లేకుండా [పయాణం చేయడం 
గౌరవకరమ్రైన విషయం కాదు, 


ప్రయాణీకులకు సుఖప్రయాణ౦ం చేకూర్చడం కోసం 
టిక్కెట్లు లేకుండా చేస్తున్న (ప్రయాణాలను 
పూర్తిగా ఆరికట్టాలి. 


అట్లా చేయడానికి, దయచేసి మాకు 
సాయపడండి! టిక్కెట్టు లేకుండా (ప్రయాణం 
చేస్తున్న వ్యక్తి మీ కంటబడిన (ప్రతిసారి, 
టిక్కెట్లను పరీక్షచేసే ఉద్యోగికి అతనిని 
చూపించండి! ఈ అసౌకర్య కారణాన్ని, దేళాని!ి 
వోటీల్లుతున్న+నష్షాన్ని నివారించడం నిమిత్తం, 
న్‌్‌ [య చవాజే 
అందరి హృదయపూర్వక సహకారం అనవసరం, 





ఎ దశిణ రైల్వేబే (నకటించబడినది 








అన్నిచోట్ల అందరికి అందుబాటులో వుండే నూ సాటిలేని 
బనియనులు 
కానన పమాానాన్తైాననానాన ళు లా 


క్వ 





రాజా నిట్టింగ్‌ కంపెని 
' వ ౩. మెం. కిఓ తిరువూరు ఏజంట్లు : 


౧ కనా 


సత శ్రనారాయణప్పురం :: వజయవాడ-2£ 





వ 'పెరెన్నికగన్న మౌ “256” రకవనుఎును అడగండి, 


'అవానాననినననమాలా తననన నాలా ననన 





"రడి 




































మ్‌ 
ల్‌ ॥ ర్త 
౨ క శశ ప్ర = శ 3 శ శు శ్ర కళే జై 
శత 3 శ శల శ శక వశ ఇ ఇ 1 [5 | 
న 'క వ్‌ 
అవవ క శశ కవన ఇ చు క క ౩ 33 8 శ ఈమె చ 
“ఎవతి త సవ కనన శశి లల ఈవి తశ శక ల ఆశని శశ ఇన నశ ఎవ ర్జు 
ఇ జ ల నం యీ 
5 మక వ నున శన నశ శ కశ శి శవ శక ఆ ఇవివి వత లలి ఈ అ శక తీ 35 శా 2 ర్త 
క క జక క ఇ 
వ్ర ౨౨5555 ఈ వచ శ శశి శ శత వశ శ ౭ శ శిత కత శ 8 ఈ: * 4 5 ఈ వాత ఈఈ శ ద 
శ్‌ క ల ఇ ఇ ల అ ల ల ల ల ల న స న 
న! శ్‌ఆ ఆ 5 అశ కశ శ శ శ శ శ శశ శ ఈ శయ ఈ తవ శశ శ శ ౩ జో క్యనై క 5 ఈశ ౩ శైవ శ్ర 
కకత ప వ శని శ శశ శశ శత శ శచాన ఠి వ శశ వ ఇ అక కకక ఈ క కచ్చు ₹ ఇళ 
కశక కు కలి లివి విని శక త జల శశ శతి వన ఆశ ఇత శ ఇచ వ వలల ఇచ అ క 
భి అ క 
మచ క అ శావాకా శ క ఆపన శిల ఈశ శ శిత చ విశాల ౩ వవ న చ శశ శి తళ శ 
అక క వ తశ క త కాత తిన శత శ ల త శశ చి శ శ శ ఇవ శ ౭ కవ ఇత తి ? 
త 
శశిక శతక వ క శశ త శశ శ శ వాతి తశ శ వక మ ౭ అశిశ వ శి శ ల మ 
శనుల అశ 5 55 2 కశ శ శి విక జన కళ ఇ వ 4 వాని అ 8 జ 
ఈశ శక ఈ ౯45 కశత వతు శశి త వశ అ శతి ఈ త క్షి శత ఈ జగ 
ఈశ 5 ఈఈ అక క శాత ఇచ కా శ కా౭ శాత నతి శశ ఇ ఇత కాశి ఇ జ్య 
కశ ఈశ శ వన త ౨ అశ కత శత శశ శతక తల వై అ ఇ 
కతల తలల తత్‌ క న స ఆఅ ఇంజ అ అహ ఆ ఇక 
ఇ గగ కు క క శ క ఈక ఈ క ఇ 
ప ఇ శ క ఈఈ శ ఈ ౩ 
శశిక జ 1 ళ్‌ 












ఆత్యంత సొంద ర్యాసిక్‌ 





జ 
శ 
జ్‌ 
న! 
జ 
న 
శ్ర 
శత 
ఖ్‌ 
జ్‌ కల త్య. 
త ఇ శశ ఈ కా మ్‌. 
క శచిత 8 కళ ఈ 8 ఇక క గా 1 
శశిక ఇ 4 88 ఇ ఈశ శ త్రై ఖ్యాతి క ఈ న్‌ు 
౩ ఇ శక ఇ శ్ర ౩ ౭ జ గ 
కశవాక శ శ శ అ ఈ చాటాలి శ శశ శి శల కత శ ఈ 4 
555 ఈ కతు కత శ కువ జ న ఈ ఈవి కతల శ నృ అజ | న్‌ 
కశ క ఈ శక కశ ఈహాకు ఇ త వాల నశ విశ వ శ ఇ ఇ 
శ శశ వశత శ శ శశ తి అ ఈ శ క తి శ తి త ఇ త ఇక ౬ 
తక క వశ శా శ శశ శ శశ శ త వ శత శ శశ అత శ ఇ 4 క్‌ వం. 
అకక శ విక క క ౨ ౨వ అశ శశ ఇ శ సశ క అశ వ్వ అ ౭8 1 ప కు శ త 
కవ వశ క శాన వశత ల 33 ఇకక క ఈశ ఇ కచ న చ ళ్తు ల శ ఇ పాతి 4 ౭ ౬ క శక ఆ 
శ ౭౭8౩వ శశ నకు చ అ శ తకు శ శ శత శ ఇవ ౩ క తతి క శ శ ఖ శకి శక లె 
శక త శత కి ఈశ తశ శ క శత త ఇ ఈ క ఈ ఈ ఈ ఈత శ శ ఈ త శ ఈశ క ఈ య... 
తశ 5 కతు శ శ శశ శ కాసు కశ శ శ అ వకు క అ ఇళ క వజ శప వ శ క ఈ శశ శ శ నే 
శశ శిత కక క కశత శు కక ఈ ఉప ఈ ఈ కక శ 2 శత ౩ శతి కుజ ఇత కాక్‌ ఈ జ 
శప్రశ కవ ఇ క5 అజాత శ కతి శి క శత ౭ 5 శాత అ కశత తక ఈ శ శ ౭ ఇ శ్ర యే 
శశ వ శ శ౩౨ ఇ ౩ అ కల శత శ్ర జ వ కత శిత త శం ఆశ అశ ఇ అ ఈ క శ ఈ ఈ శ్ర 
"౨4 5 శశత క వ వక వశ వ శశి శ చవు శ అ శ అ ౭ ఈవి అశ న ఈ ఈ ఇక ఇ ఇ శ ఉం ల ఇ ఇ 1 నై 
శతి జ 5 శశ శ శ శకి శ శ శిశు తవు జి శ 8 ౭ శశ త ఇ శ మనం నో ణ్‌ 
శ ఆశకి శ శి కి శత అశ శైవ తత ఇ 3 ౩ ౩ ౩ శ్ర ర లీక్‌ 
శ శశ జ చ కశ జ శవ ఈ ౭ గ్‌ా 
ఎక శ శ శు శ ౩ శ న. క లే 
ఈ ౩ మ ౫ | ణ్‌ 


టం నం. ల నా లకక కాంలో గ లక లల అలలా 
తియ్యటి బిడ్డలకు 
తియ్యటి కానుక 

జె బిసి 0 ట్‌ ష్‌ 

/| భూకోన్‌తో తయారైనవి 













18118101811611081018:181 8115114, ₹1:1818..81[5,8118'186. 8.38 :8.,8113118118113118! 


టిన్నులు-అనేక అకృతులలో ఆందంగా ము(దించి 
బహుమతులుగా ఇవ్వటాసికి అర్హమెనవి, 









గ లి 
ల హం 
| న, 0 టే 
| (టీ క శీ టీ 


అ౦ందఠకూ మంచివి 
ఆందరకూ [పియమైనవి 


కనకక న... రానా 


నటన. ని న 


ల్లా ళంటో ణో ల సలల ప కార్య 


జె. బి నుంఘారామ్‌ అండ్‌ కోం, 
గ్వాలియర్‌, అండియా 


(వనిద్దిగాంబిన బిన్కుత్తు నిర్భాతలు 
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ఖజంుడజముటుత [090] జ 6660067 "58 





అఇటిల్ప నాయ '9) 
నంచాలకుడు : 'చక్రపాణి” 
లోగడ ''చందమామ” లో మీరు "పంచతంత్రం ” తాలూకు 
" మిత్రభేదం”, ''మితసంపాప్తి”, “ కాకోలూకీయం ” చదివారు, 

ఈ సంచిక నుంచీ “ లబ్బపణాశం ” ఆరంభమవుతున్నది. 

' పాలకులు తమ పరిపాలనలో ఉండే అతిక్షుదుల క్షేమాన్నికూడా 
శ్రద్ధగా గమనించాలి. అది వారి విధి. ఆ విధిని నిర్వర్తించలేని పాల 
కులు గండభేరుండపక్షి [11 పికిలి పిట్ట”---42 పేజీ] లాగా నష్టపడతారు; 
వారు స్వతః బాధ్యత ఎరిగినవారై తే [ “రాజధర్మం ”--పేజీ 17] లాగా 
తమ తప్పును సరిదిద్దుకుంటారు. 

“తుఫాను ” సషేక్‌స్పియర్‌ నాటక కథ. ఇందులో మనిషిక 
(పప్రకృతిప్రైగల శక్తులు చ్నితించబడ్డాయి. “భయంకర మానవుడు” 
అన్న కథలో మానవుడి యు క్తికి సింహం మొదలైన జంతువులు 
సయితం ఎంత లోకువ నిరూపించబడింది. 

“నవరసాలు” [బేతాళ కథ] లో మామూలు తనుకాత! 
రసానుభూతికి ఉండే తేడాను మీరు గమనించగలుగుతారు. 

“ రూపథరుడి యాత్రలు” అనే (గికు పురాణగాథ ఈ సంచిక్షతో 
ముగుస్తున్నది. దీనిని (గ్రికుభాషలో రచించినవాడు " హోమర్‌.” 


సంపుటి 23 * డిసెంబర్‌ 1958 ఇ సంచిక 6 
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పత హా 
కా! 


1|| 


టీ. 








అట్టమోదిబొన్ను 


దుక్యోధనాదులు వెళ్ళిపోయాక కృష్ణుడు కౌరవసభలోని పెద్దలతో, “ ఒక్క 
దుర్యోధనుడికోసరం ఇక్కడ చేరిన రాజులందరూ యుద్ధానికి బలి కావటం 
థర్మం కాదు. దుర్యోధనుని మీరు పెడరెక్కలు కట్టి బంధించి పాండవులకు 
వప్పగించి వారితో సంధి చేనుకోండి,” అని చెప్పాడు. 

శద్రుని కర్లులతో దుర్యోధనుడు మం(తాంగం ఆలోచించే సమయంలో 
దుశ్శాసనుడు, “' నిన్ను బంధించి పాండవులకు వప్పగించుతారట. మా ముగ్గుర్ని 
కూడా అలాగే చేస్తారెమో [1 అన్నాడు. 

దుర్యోధనుడు మండిపడి, '' ఈలోగా మనమే ఆ కృష్ణుణ్ణి బంథధించుదాం. 
అంతటితో పాండవులు మతిపోయి, అరణ్యాలలోకి పారిపోతారు 1” అన్నాడు, 

దుష్టచతుష్టయం చేసే ఆలోచన సాత్యకికి తెలిసింది. అతను తమ పరి 
వారాన్ని సభాద్వారంవద్దకు వచ్చే ఏర్పాటు చేసి, సభలోకి వెళ్ళి కృష్ణుడితో, 
“ దుష్టచతుష్టయం నిన్ను బంధించే ఆలోచన చేస్తున్నారు 1” అని చెప్పాడు. 

పెద్దలంతా కంగారుపడ్డారు. వారు దుర్యోధనుడికొసం కబురు చేసి పిలి 
పించారు. కృష్ణుడు దుర్యోధనుడితో, “నేను దుర్చలుణ్ణు అనుకుని నన్సు 
బంధించటానికి [పయత్సిస్తున్నావా ? నా విశ్వరూపం చూడు 1” అంటూ సమస్త 
లోకాలన్తూ దేవగణాలనూ, ఆదిత్యులనూ, బుషిగణాలనూ తనలో చూపొడు.. 
గుడ్డివాడైన ధృతరాష్తుడుకూడా విశ్వరూపాన్ని చూడగలిగాడు. 

తరవాత కృష్ణుడు సభనుంచి బయటికి వచ్చాడు. ఆయన కుంతిని చూసి 
ఆమెవద్ద సెలవు పుచ్చుకుని, ఖష్మ(దోణాదులందరిక్‌ వీడ్కోలు చెప్పి, రథం 
ఎక్కుతూ కర్పుళి తనవెంట ఎక్కించుకున్నాడు. 

రథం నిర్జన [పదేశాన్ని చేరుకున్నాక కృష్ణుడు కర్ణుడితో, “నివు కుంతి 
పెద్దడుమారుడవు. పాండవులు నీకు తమ్ములు, అందుచేత నాతో వచ్చేసి నీ. 
తమ్ములతో చేరిపో. వారు నిన్ను తమ తండిలాగా గౌరవిస్తారు” అన్నాడు, 

కర్ణుడు “ దేవా, నన్ను చేరదీసి పెంచిన తల్లిదండ్రులనూ, నన్నే నమ్ము 
కుని యుద్ధానికి దిగుతున్న దుర్యోధనుణ్లు కాదని పాండవుల పక్షానికి రాలేను. 
వారికి యుద్ధంలో విజయం అభించెటట్టుగా చెయ్యి. అదేనా కోరిక 1” అన్నాడు. 

"రూత్‌ కృష్ణుడు క ర్దుడికి విడ్కోలు చెప్పి పాండవుల వద్దకు తిరిగి వచ్చాడు. 








ఊఉత్తవు వైద్యుడు 


కిక నగరంలో ఒక [ప్రసిద్ధుడైన వెద్యుడుండేచాడు, ఆయన చేసిన అద్భుతమైన చికిత్సలను 
గురించి జనం తెగ చెప్పుకునేవారు. ఆయన చాలా ఉబ్బు గడించాడు, 

ఒకనాడు ఆయనను మ్నితులు కొందరు మెచ్చుకోసాగారు. ఆయన వారితో, “మీకొక 
రహన్యం చెప్పనా? నేను నిజంగా అధమరకం వైద్యుణ్ణి,” అన్నాడు. 

మ్నితులు నిర్షాంతపోయి, “అది ఎన్నటికీ నిజంకాదు! ఆ మాట ఈ ఊళ్ళో ఎవరూ 
నమ్మరు [1 అన్నారు, 

“ వాని వొన్తవం !” అన్నాడు వైద్యుడు. “వినండి, మేము ముగ్గురం అన్నదమ్ములం, 
ముగ్గురమూ. వైద్యులమే. మా పెద్రన్న ఉత్తమ వైద్యుడు. ఆయన రాబోయే రోగాలను 
ముందుగానే గుర్తించి, అహారం మార్చి రోగాలు రాకుండా చేయగలిగేవాడు. ఆయన 
వైద్యుడన్న విషయంకూడా. (ప్రజలకు తెలీదు. మా రెండ అన్న మధ్యమతరగతి 
వైద్యుడు. ఆయన రోగాన్ని అంకురంలోనే గుర్తించి నిర్మూలించెవాడు. అందుచేత ఆయన 
చిన్నరోగాలు కుదర్చగలడని జనం గుర్తించారు. పోతే. నేను అథమతరగతికి చెందిన 
వై ద్యుఖి. రోగం ముదిరినదాకా రోగనిదానం. చెయ్యలేను. ఆ తరవాత అంతులేని 
కమాయాలూ, కుప్పైకట్లూ, మ్మాతలూ గుప్పించి రోగంతో హోరాహోరి యుస్టంచేసి 
ఎలాగో నెగ్గుతాను. రోగం మరీ ముదిరి. మందులతో నయం కాకపోతే శస్త్రచికిత్సలు 
కూడా చేస్తాను. అందుకే గొప్ప వైద్యుడని నాకు పేరు వచ్చింది |” 
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స్రూర్వం (గీసు దేశంలో ఒక రాజుండేవాడు. 


అతను సముుదతీరాన గల ఒక కొండపైన 


చిన్స దుర్గంలో ఉంటూ, ఆ తీరానికి వచ్చే 
నౌకలను కొల్లగొట్టి ధనం కూడబెట్టసాగాడు. 
ఈ రాజు చాలా -జిత్తులమారివాడు, కపట 
వ్యూహాలు పన్నటంలో అందెవేసినచేయి. 
అందుచేత దోపిడీలు చేసి కూడబెట్టిన ధనంతో 
ఒక గొప్ప రాజభవనం నిర్మించి గొప్పరాజు 
ననిపించుకోవాలని అతని ఉద్దేశం. 

ఈ [గీకు రాజుకు అనేక అవుల మంద 
లుండేవి. [ప్రస్తుతం అతని సంపద అవే, 
కాని ఉన్నట్టుండి ఒక్టొక్క మందే మాయం 
కాసాగింది. పశువులకాపర్హ నడిగితే, 


“' మహారాజా, ఈ కొండ అవతలివేపున ఒక 


మాయదారివాడు ఉన్నాడు. అక్కడ వాడికి 
చాలా పశువులకొట్టాలున్నాయి. వాడు 
మంతాలూ, మర్మాలూ నేర్చినవాడు. వాడే 
మన మందలను కాబేస్తున్నాడని నూకు 


న కా నా నాను కా 2 కాననననననునన లా విక! 


ర్న రల! 


అనుమానంగావున్నది. తమరు స్వయంగా 
విచారించండి 1 అన్నారు. 

రాజు మంతగాడుండే చోటుకు దారి 
తెలుసుకుని బయలువేరి వెళ్ళాడు. తన 
పశువులు ఆ దారిన వెళ్ళినట్టు ఆయనకు 
వారిపొడుగునా ఆనవాళ్ళు కనిపించాయి. 

మంత్రగాడు రాజును గౌరవంగా ఆహ్వా 
నించి ఆయన వచ్చిన పని తలుసుకున్నాడు. 
''తమ ఆవులు పోయాయా? నా అవుల్లో 
కలిశాయని అనుమానిస్తున్నారా ? తప్పక 
వెతుక్కోండి. ఎందుచేతనంకేే ఒకటీ 
రెండూ కలిస్తై కలిసి ఉండవచ్చు! ఇంతకూ 
తమ అఫపులు వి రంగువీ? అని ఆఅ వొంగ 
వాడు అడిగాడు. 

లే తెల్లవి. నా అవులన్ని తెల్లవ![” 
అన్నాడు రాజు. 

“ మీ అనుమానమూ నా అనుమానమూ 
తీరిపోయింది, నా దగ్గిర నల్లఅవులు తప్ప 





ఎల్‌. ఆదినారాయణరావు 





లేవు. కావలిస్తే తమరే వచ్చి చూనుకోండి !” 
అంటూ ఆ నమూయదారి దొంగ రాజును తన 
పశువులకొట్టాల లోకి తీనుకుపోయి చూపాడు, 
అక్కడ అంతులెని ఆవులున్నాయి ; అయితే 
మంతగాడు మొదట్లోనే రాజుకు చెప్పినట్టు 
అవి అన్సీ నల్లవే ! 
చేసేది లేక రాజు తన ఇంటికి తిరిగి 
వచ్చి, “జరీ, ఎందుకైనా మంచిది. అ 
దొంగవెథవపైన ఒక క న్నువేసి ఉంచండి 
అని తన పశులకాపర్లతో అన్నాడు. 
వాళ్ళు ఎంత జాగర్తగా ఉన్నప్పటికీ 
మళ్ళీ రెండు మందలు మాయమయాయి. 
రాజు ఇంకొకసారి దొంగవద్దకు వెళ్ళాడు, 
ఆయనను చూసి పొంగ, మళ్ళీ తమ 
పశువులు తప్పిపోయాయా వఏిమిటి? అని 
ఆదుర్దాగా అడిగాడు, 
“' అవును. నీ పశువులతో చేరాయేమో 
నని చూడవచ్చాను,” అన్నాడు రాజు. 
ని త్తం అలాగే చూడండి, కానితమ 
పశువులు తెల్లవా, నల్లవా ఇ” అని దొంగ 
అడిగాడు. 
(॥ అన్నీ నల్లవే 1/1 అన్నాడు రాజు. 
“ చిక్కే వచ్చిందే! నావీ నల్లవే! మీవి 
కొమ్ములున్నవా, లేనివా *%ొ అని దొంగ 
అడిగాడు, 
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'' నా పశువులన్నిటికీ కొమ్ములున్నాయి,”' 
అన్నాడు రాజు, 

“' అయితే చూడటం అనవసరం. నావద్ద 
ఉన్న పశువులకు వేటికీ కొమ్ములు లెవు. 
కావలిస్తే వచ్చి చూసుకోండి.” అంటూ పశు 
వుల దొంగ రాజుగారిని తన పశువులశాలకు 
తీనుకుపోయాడు. అక్కడ పూర్వంకంకేు 
కూడా ఎక్కువ పశువులున్నట్లు రాజుకు 
తోచింది. అన్న్‌ నల్లరంగువె; ఒక్కదానికీ 
కొమ్ములు లేవు. 

చేసేది లేక రాజు తన ఇంటికి తిరిగి 
వచ్చేశాడు. కిందటిసారి చూసినప్పుడు దొంగ 
తాలూకు పశువులన్నిటికీ కొమ్ములున్నట్టు 


చససాహాషాసు 
క 
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రాజుదు జ్ఞాపకం. అయిళే ఆ విషయం 
రుజువుచెయ్యటం ఎలా ? 

యు క్తిపరుడు కావటంచేత రాజు ఈసారి 
దొంగను పట్టటానికి ఒక ఉపాయం ఆలో 
చించాడు, ఆయన తన నౌకర్లను పిలిచి 
వాళ్లచేత తనవద్ద మిగిలిన పశుపులన్నిటి 
గిట్టలలోనూ గాట్లు కొట్టించాడు, 

మరి కొద్దిరోజులకల్లా రాజుగారి మంద 
మరొకటి మాయమయింది. ఈసారి రాజు 
తన పశువుల కాపర్లసందరిని వెంటబెట్టుకుని 
దొంగ ఉండే చోటికి వళ్ళాడు. రాజు వెంట 
ఉన్న బలగాన్ని చూసి దొంగ నిర్హాంత 
పోయాడు, అతను రాజుతో, '' ఇంకాతమ 


వం న టంట ఫలం స సట 


పశువులు దారి తప్పిపోతూనే ఉన్నాయా? 
ఆశ్చర్యంగావుంది,” అన్నాడు. 

“అవున్తు ఈసారి వాటిని పట్టు 
కుంటాను,” అన్నాడు రాజు. 

“మీ పశువులు నల్లవా, తెల్లవా ?” 
అన్వాడు దొంగ, 

“ నల్లవి కావు, తెల్లవీ కావు, అన్ని మచ్చ 
అవి! ఆ పశువులన్నీ నీవద్దనే ఉన్నాయి,” 
అన్నాడు రాజు. 

ష్‌ చిక్క వచ్చిందే! నావికూడా మచ్చ 
అవే. మరి!” అన్నాడు దొంగ. 

'' అదివరకల్లా నీ పశువులు నల్లనివి ! 
అవి ఎప్పుడు మచ్చలవి అయాయి ?” 
అన్నాడు రాజు. 

“చిత్తం, నా ఆవులు సల్లనివె అయినా 
అన్నిటికీ అంతో ఇంతో మచ్చలున్నాయి. 
తమరా సంగతి సరిగా గమనించి ఉండరు. 
తమ పశువులకు కొమ్ములున్నాయా, 
లేవా * అన్నాడు టొంగ. 

“ఈసారి ఆలా మోసపోను. నా పశువుల 
కున్న గుర్తులేవో నా మనుషులకు. తెలుసు. 
వాళ్ళు లోపలికి వెళ్ళి ఆ గుర్తులనుబట్లి 
నా ఆవులను పోల్చుకుంటారు. ని దొంగ 
తనం బయటపడుతుంది. ఇప్పటికైనా నిజం 
ఒప్పుకో 1” అన్నాడు రాజు, 
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న! 


ము 
లట మదట న టట లా టాటా టా సట, పదా చాడ లాడాండ రలు బభాచార కాండ బవ లా చాడా ళనా 
శన శి సస ఇల్‌ అలి శన అట వక ఈ తల తల ఉల ఉల పలి ఫల ఉం అల ఉత ల తళ పళ ఫెళ ళల అల అల సేల్‌ ఆశ శీత ఫల శీళ 
చన ఆర్‌ డాలు ర్‌ ట్‌ ట్‌ వల్‌ నల ల ల్‌ ర్‌ ఆ ల్‌ ఆన్‌ ల్‌ న్‌ అట్‌ అం ల త టా శ టా సల తంల ఆటల జం క ఆ ఆ ల అల్‌ న ఆ భా 
నేనో న్ననా ణ్‌ కవత * కన్యణణుక్‌ ము మన్‌ కాజ్‌ కటు ెమ్సతన్‌్‌ నాం తాకనున్న నత నాడ ళాల మయా కమి, తాన ాన్వాలనా న కును మా కానీ ననన కోయి బతి సనక ఉనా చకా. జీ 


దొంగ రాజు కాళ్ళు పట్టుకుని, ఫీ మన్నిం 
చండి, మహారాజా, తమ పశువుల మందలు 
ఎనిమిదింటిని కాజేశాను. నా దొంగతనం 
రుజువుచేయ నవసరం లేదు. మీ మంద 
అను మీకు వప్పజెబుతాను. నన్నింతటితో 
వదిలివెయ్యండి [!” అన్నాడు, 

“నన్ను ఎలా భమపెట్టగలిగావో నిజం 
చెప్పేస్తేగాని నిన్ను క్షమించను 1!” అన్నాడు 


రాజు కోపంగా. 


మహారాజా నాకు కనుకట్టువిద్య 
తెలునును. నాదగ్గిర ఒక. మంత్రపు 
రేకున్నది. దాని సహాయంతో నల్లటి వస్తు 
వులను తెల్లగానూ, తెల్ల వస్తువులను నల్ల 


గానూ చూపగలను ; ఉన్నవి లేనట్టూ లేనివి 
ఉన్నట్టూ చూపగలను, అందులో (బ్రహ్మ 
విద్య ఏమీ లేదు. ఆ రేకు మిచేతి కిస్తై 
మీరుకూడా [ప్రపంచాన్ని కనుకట్టు చెయ 
వచ్చును 1” అన్నాడు దొంగ, 

“ఆ లేకు నాకిచ్చేస్తై నిన్ను క్షమించు 
తాను !” అన్నాడు రాజు. ఆ రేకు సహా 
యంతో తాను ఇంకా 'పెద్దదోపిడిలు చెసి 
మరింత గొప్ప రాజు కావచ్చునని ఆయ 
నకు తోచింది. 

“అఆ ఎదురుగా కనబడే కొండశిఖరం 
మీద ఒక రాళ్ళగుట్టలో దాన్ని దాచాను, 
మహారాజా, మీరు ఈ క్షణం అక్కడికి పోతే 





త్‌ ఖా 


తలం 2 స 


దొరుకుతుంది. కాని మీకెందుకు వచ్చిన 
శ్రమ, నా నౌకరు ముసలయ్య ఉన్నాడు. 
వాడికి దాని సంగతి అంతా తలును. వాళ్టి 
ఇప్పుడే పంపించి రేకు తెప్పిస్తాను. మీరు 
ఒక్క ఘడియ ఇక్కడే చెట్లకింద విశ్రాంతి 
తీసుకోండి,” అంటూ దొంగ తన కుటీరం 
లోకి వెళ్ళాడు. 

తరవాత కాస్పెపటికి ఒక ముసలివాడు 
తెల్లని జుట్టూ, తెల్లని గడ్డమూతో సహా కుటి 
రంలోనుంచి బయటికి వచ్చి రాజుగారి పరి 
వారంమధ్యగా బయలుటేరి, ఎదురుగా కని 
పించే కొండకేసి వెళ్ళాడు. 

ఒక ఘడియ గడిచింది, రెండు ఘడి 
యలు గడిచాయి. కుటిరంలోకి వెళ్లిన దొంగ 
మళ్ళీ బయటికి రాకపోవటం చూసి విదో 
మోసం జరిగిందనుకుని రాజు తన మనుష 
లను కుటిరంలోకి పంపాడు. 

కుటీరం ఖాళీగా ఉన్నది. అందులో 
ఎవరూ లేరు, 





న 


అతా వధవాతోాాణూ 





“ఆ దొంగవెధవే ముసలివాడి 
రూపంలో బయటికిపోయి ఉండాలి, వాడికి 
నలుపును తెలుపుగా చూపటం తెలుసు. 
వాడి నల్లజుట్టూ,, నల్లగడ్డమూ మనకు 
తెల్లగా కసబడేసరికి మనం వాళ్ణో చూసి 

ముసలివాడనుకున్నాం. మన కళ్లలో కారం 
గొట్టి దొంగవెథధవ తప్పించుకుపోయాడు. 
పోతేపోయాడు, వాడి పశుపులనుకూడా 
మనమే తోలుకుపోదాం !” అన్నాడు రాజు 
తన మనుషులతో. 

ఈ విషయంలోకూడా రాజు పొరపడ్డాడు. 
ఎందుచేతనంళకు, ఎంచి చూడగా, దొంగ 
వాడి పశువుల కొట్టాలలో ఎనిమిదినుందల 
పశువులే ఉన్నాయి. ఒక్కటికూడా ఎక్కువ 
లేదు. ఉన్నవన్ని రాజుగారివే ! పొంగవాడికి 
అసలు పశువులే లేవు. వాడు కాస్తా 
తప్పించుకు పారిపోయాడు. 

చేసేది లేక రాజు తన మందలను 
తోలించుకుని తన ఇంటికి వెళ్ళిపోయాడు. 


ల్‌ లవ జ్‌ టం 
త. 4! 
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నాడా ళా! 


న్‌. 
మాగా రాడ్‌ 
శతా 





( సర్పకేతుడు మరికొంత కొత్తసైన్యంతో నగరం (పవేశించటంవల్ల, చందవర్మ ప్యూహం 
విఫలమయింది, అతడూ నుబాహుడూ గృురాలమీద నగరం వదిలి కొండఅకసి పారి 
పోసాగారు. కొండలలో శత్రువులు వారిద్దరినీ చుట్టుముట్టారు. చేసేది లేక చం దవర్శా, 


నుబాహుడూ కౌండదిగువను (పవహిస్తున్న 


చంవవర్మ నద పవాహంలో ఈదెందుకు 
(ప్రయత్నించాడు. కాని, (పవాహవేగం అతణ్ణి 
అటవూ యిటూ విసిరికొట్టసాగింది. కొండ 
వున్న శతు సైనికులు గోలగా 
మాట్లాడుకోవటం అతడికి వినిపిస్తూనేవుంది. 
సుబాహుడుకూడా తనతోపాటు నదిలోకి 
దూకాడా ? లేక శతువుల చేత చిక్కాడా? 

చంద్రవర్మ యిలాంటి ఆలోచనలతో 
సతమతమవుతూ, నదీజలంలో వేగంగా 
కొట్టుకుపోసాగాడు, ఈవటానికి అతడు చేసిన 


అంచున 


ఒక-- సదిలోకి దుమికారు, తరవాత---] 


ప్రయత్నం ఫలించలేదు. కొద్ది సెపటిలో నె 
అతడు ఆయాసంతో సొమ్మసిల్లిపోయాడు. 
ఇక నాకు చావు తప్పదు, అనుకుంటూ 
అతడు కడసారిగా మునిగిపోకుండా 
వుండేందుకు గట్టిపయత్సం చేసి నిస్ప్బృహతో 
క్రళ్లు మూసుకున్నాడు. 

చందదవర్మ తెరిగి కల్దు తెరిచేసరికి 
సూర్యుడు ఆకాశనుధ్యంలో వున్నాడు, 
చుట్టూ చిత్తవొత్తుగా పెరిగిన చెట్లతో భయం 
కరంగా వున్న అడవి, తను ఒకానొక నిటి 


“శందమాను* 





మడుగు ఒడ్డున పడివున్నట్లు అతడు [(గహిం 
చాడు. తను అదృష్టవశాత్తూ నపజలంలో 
మునిగిపోకుండా, దాని పాయలలో ఒక 


దానివెంట కొట్టుకువచ్చి యిక్కడికి చేరి 
నట్టు అతడు తెలుసుకున్నాడు, ఆ వెంటనే 
అతడికి సుబాహుడు గుర్తుకువచ్చాడు, 
చందద్రవర్మ లేచి. కూర్చుని అతడికోసం 
చుట్టూ కలయచూశాడు, అతడి జాడ లేదు. 

కొద్దిసేపటికల్లా చందవర్మను ఆకలి 
దహించసాగింది. అతడు నీటిమడుగు దగ్గిర 
నుంచి కదిలి, అల్లంత దూరంలో వున్న 
చెట్లను సమీపించాడు. ఆ చెట్లలో కొన్ని 
ఫలభారంతో భూమికి వంగి య అకలి 


నట సల ఫి ఫక్టీళ “ఇనీల సళ తళ ఫి! జీత ఇల ఫో 


యు జ న చ 


టై! చట టో టా టట టు 
నే . ఆఫ హీ న్‌ ఇ్టీల ఫల ఫం య. ఇఫ్‌ సిం శ్రేహీ నిల త 


వై ఈ ఆఫ 


గొనివున్న చంద్రు. చేతికి అందిన స 
కోసుకుని ఆతంగా తిన్నాడు. ఆ క్షణంలో 
అతడికి యీ అడవి ఎంత భయంకరమైన 
దన్న జానం లెదు, 

ఆకలి చల్లార్చుకున్న తరవాత చంద 
పర్మ తన పరిస్థితిని గురించి ఆలోచించ 
సాగాడు, తను శత్రువులచేత బడకుండా 
తప్పించుకోగలిగాడు, అది గొప్ప అదృష్టమే. 
కాని, యిప్పుడు తను వున్న అడవి [పాంతం 
ఎలాంటిది? ఇందులో మానవమాతు లెవ 
రైనా వున్నారా? లెక క్రూరమృగాలకూ, 
భూత్మపేతాలకూ _ఉనికిపట్టయిన చోటా? 
ఈ విధంగా ఆలొచిస్తూ చందవర్మ ఆడవి 
లోకి బయలుదేరాడు. అతడు చెట్ల కిందుగా 
కొద్దిదూరం నడిచేంతలో, త్మ్‌వమైన పెను 
గాలి తాకిడికి అల్లల్లాడినట్టుగా అడవిలోని 
చెట్లన్సి ఒక్కసారి భూమిమీదికి వరిగి, 
అంతలోనే దేహాన్ని గగ రశ నింసైదా విక్చృ 
తంగా ఈలల్తూ అరుపులూ (పారంభించినై. 

ఈ వింత చూస్తూనే చందవర్మ 
స్థాయివులా అయిపోయాడు, చెట్లకొమ్మలు 
చెతులు చాచినట్టుగా అతడికేసే వంగి కీచు 
గొంతులతో అరవసాగినై. అతడు ఎటు 
తిరిగితే అటుకేసి ఆ కొమ్మలు వంగి, అతి 
పట్టుకోబోతున్నట్టుగా నటించటం పారం 


శ (౮ ఇ య. స. సఫల ఫల సఫల నా. ఆఫ ఫి స ధల ల ల ల 
మానాన కా వమ..వాఎ ఇ 


జౌ పాన మమాలలానో గ్‌ 


భారయ హనాళానా 
భించినై. తను ఏదో మంతగస్తమైన 
అడవిని [_ప్రవెశించినట్టు చఎదవర్మ (గ్రహిం 
చాడు. ఇప్పుడు యా సంకటంనుంచి 
బయటపడటం ఎలా? అతడు ఒరలో వున్న 
కత్తి దూసి, తనకేసి చెవులు చిల్లులుపడేలా 
అరుస్తూ, వంగుతున్న చెట్టుకొమ్మను ఒక్క 
దెబ్బతో నరికాడు. తక్షణం పెద్ద మూలుగుతో 
కలిసి భయంకరమైన కేక వినబడింది. 
అందుకు (ప్రతిగా అగ్నిపర్వతం బద్దలయి 
నంత వేడిమితో గాడ్పులు 1పారంభమై, ఆ 
(ప్రదేశం మార్మోగెలా బుసలు వినిపించినై, 
చచదవర్మ నిలువెల్లా వణికిపోయాడు, 
కాని, అంతలోనే అతడికి ఎక్కడ లేని 


అనయా అనానాతాన్నాన నో అకా వారా నో బారా బాలం లం లంలో 
నుడ న ల చ కరో తో స య స. వీది సీల్‌ లి 
అస ఎఫ్‌ శిల ఆఫీ అరల సిం శ శిల అం కథో తో 


ల! 
నా 


తెగింపూ, సాహసం వచ్చింది. అతడు కత్తిని 
పిడికిట బిగించి పాముబుసల్లాంటి ధ్వని, 
వెడిగాలి వస్తున్న వైపుకు తిరిగాడు. అతడి 
కళ్లకు చెట్టకిందుగా పాకి వస్తున్న పెద్ద 
మూడుతలల సర్పం ఒకటి కనిపించింది. 
అది నాలుకలు చాస్తూ, పెద్దగా బునలు 
కొడుతూ అతల్ళి సమిపిస్తున్నది. వేటుకు 
ఒక్కుతల .... అనుకుంటూ చంద్రవర్మ కత్తి 
ఎతాడు. అంతలోనే అడవిలోపలినుంచి 


వికృతమైన కంఠస్వరంతో, , అప్యాయత 
ఒలికే మాటలు వినిపించినై : 

* నాయన్నా కాలనాగూ! అ మానవుఖ్ణు 
చంపకు. కష్టాలలో దిక్కు తెలీక మన 








దగ్గిరకు వచ్చినవాడు, అతిథి సమానుడు. 
కేమంగా నా దగ్గిరకు తీసుకురా 1”” 
ఆ మాటలు వింటూనే మూడుతలల 


కాలసర్పం,, చందవర్మకు అంత ఎడంలో 
ఆగిపోయింది. అడవిలోని చెట్లన్న్‌ నిశ్శబ్దంగా 
వూరుకున్నవి. 
చం్మదవర్మ ఆశ్చర్యంగా సర్చంకెసి చూశాడు. 

కాలసర్బం తనను అనుసరించమన్న 
సూచనగా మూడుతలలనూ ఒకసారి చంద 
పవర శ్రైరేసి అడించ్హి అడవిలోకి బయలు 
దేరింది. చంద్రవర్మకు మార్ధాంతరం కని 
పించలేదు. ఈ అడవి _ప్రాంతాన్నంతా తమ 
మం[తబలం౦తో ఎవరో వశపరుచుకుని 


గాలి, స్తంభించిపోయింది. 


పంటు చందమావు హహతరంాలాంంాలుటి 
క 


శ 
గ్‌ 


ఖ్‌ 


వున్నారు. ఆ గొంతు ఆ వ్య క్తిదె. తను ఆ 
మూడుతలల సర్పాన్ని అనుసరించి వెళ్లక 
తప్పదు. పారిపోవటానికి [ప్రయత్ని స్తే తనకు 
యా నిమిషానే చావు మూడుతుంది, 
చంద్రవర్మ యిలా ఆలోచిస్తూ, కత్తిని 
మరింత గట్టిగా గుప్పెట బిగించిపట్టుకుని 
కాలసర్పాన్ని అనుసరించి నడవసాగాడు. 
కొంతదూరం వెళ్లేసరికి ఎదురుగా చెట్ల 
మథ్య, గద్దతలా, రెక్కలూ---సింహశరి 
రంతో వున్న ఒకపెద్ద వికృతాకారం కనిపిం 
చింది. సర్బం దాని ముందుకు వెళ్లి అగి, 
మూడుతలలనూ ఒకసారి వంచి పెద్దగా 
బుసకొట్టింది, మరుక్షణం ఆ వికృతాకారం 
నిలువునా రెండుగా చీలి పక్కలకు పడి 
పోయింది. వెంటనే శిథిలావస్థలో వున్న ఒక 
గృహం, దాని వాకిట తెల్లని జుట్టుతో, ముడ 
తలు పడిన శరీరంతో నడుం వంగివున్న ఒక 
స్త్రీ చం్చదవర్మకు కనిపించారు. 
చం[దవర్మకు నోట మాట రాలేదు, ఆ 
స్త్రీని చూస్తూనే, యీమె పిశాచా, మానవ 
స్త్రీయా అనుకున్నాడు. అంతలో ఆ స్త్రీ 
చేతిలో వున్న క్యరను భూమిమీద రెండు 
మూడుసాక్లు గట్టిగా కొట్టి, “"కాలనాగూయిక 
నువ్వు పోవచ్చును," అంటూ చం్టదవర్మ 
కేసి తిరిగి, “రా నాయనా! ఇంట్లోకి రా, 





నీకోసం ఎంత కాలంగా ఎదురుచూస్తు 
న్నాను,” అన్నది ఆప్యాయంగా. 

“నా కోసమా ?* అన్నాడు చందవర్మ 
ఆశ్చర్యపడుతూ, 

" అవును, నాయనా, నీకోసమే! నేను 
నీకు చేయవలసిన సహాయమూ, నువ్వు 
నాకు చేయవలసిన సహాయమూ చాలా 
వుంది” అన్నది ఆప్హ. 

ఆ మాటలతో ఆమె మానవస్త్రీయే అనీ, 
మాంటతికురాలని చం్చదవర్మ [(గహించాడు, 

నే నెవరినో నీకెలా తెలును? నీ 
పేరేమిటి?” అంటూ చందదవర్మ ఆ స్త్రకేసి 
నడిచాడు, 


“ నాపేరు శాపొలిని, నేను నీకేమీ హాని 
చశేయబోవటంలేదు గనక, ఆ క త్తిని ఒరలో 
దాచవచ్చును. ఒకవేళ నేను బుద్ధి మార్చు 
కుని నికు హాని చేయదలిస్త, ఆకత్తినీ 
కెందుకూ వుపయోగపడదు. నువ్వు అడ 
విని పవేశిన్తూనే, నా శ క్తిని చూశావు గదా ? 
నారూ వాయీ లేని చెట్టుచేమలతో మాట్లాడిం 
చాను, అవే నివారిని అడ్జగించినవికూడా, 
అన్నటి కాపాలిని, 

చంద్రవర్మ ఆ పరిస్థితుల్లో,తను నిస్సహా 
యుళ్ఞుని (గహించాడు. అతడు కత్తిని 
ఒరలోసెడుతూ, '"'కాపాలినీ, నేను 


రాజ్యాన, స్మెహితుల నూకూడా కోల్పోయి 








ఈ అడవ్శిపాంతాలచేరిన నిర్భాగ్యుఖ్ణి. నేను 
నీ కెలాంటి హాని తలపెట్టటోవటంలేదు. 
నువుకూడా నాకు ఎలాంటి హానీ చేయవని 
నమ్మవచ్చునా 7 అన్నాడు. 

“ నేను నీకు హాని తలపెట్టడమా 1?” 
అంటూ కాపాలిని ఆఅన్బర్యంగా చందవర్మ 
కేసి'చూస్తి “ చందవర్మా! నేనునా చాత 
నైన విభంగా నీకు సహాయం చేయదలి 
చాను. కాని, అఆ సహాయం చేసేముందు, 
నువ్వు నాకొక సహయంచేయవలసి 
వుంటుంది” అన్నది. 

తనను పేరుతో కాపాలిని నంబోధించటం 
తోనే. చందదవర్మకు ఆ మాంతికురాలి 


ళ్‌ ల జో 
శాస వ్యకి నో 
- నన న ర్న 


న 


రాడో ాంతర నాలాంటి కా 
యయా చంద 
రయానే 


బ్‌ 
జ 


శ క్రిసామర్హ్యాలమీద నమ్మకం కుదిరింది. 
బహుశా, ఆమెకు తననుగురించి సర్వం 
తెలిసివుంటుంది. ఇప్పుడు వీరపురంలో ఏమి 
జరుగుతున్నదో, తన ఘెనాని ధీరమల్లుడూ, 
సుబాహుడూ విమయ్యారోకూడా ఆమె చెప్ప 
గలగవొచ్చు | 

చం్యదవర్మ నిర్భయంగా కాపాలినిని 
సమీపించాడు. ఆమె అతల్జు ఎంతో గౌర 
ఇంటిలోపలికి తీనుకుపోయింది, 
ఇంటెిగోడలకు అనేక జంతువుల తలలూ, 
మానవ కపాలాలూ వేలాడుతుస్నవి. గోడలో 
పెద్ద గవాక్షం వున్నచోట వింతగా తయారు 
చేసెన ఒక బల్లమీద పెద్ద గాజుగోళం ఒకటి 
తళతళ మెరుస్తున్నది, 

కాపాలిన్హి చర్చదవర్మకు గాజుగోళం 
వున్న బల్లపక్కగా ఒక మెత్తను 
చూపిస్తూ, ర్‌ వర్మా, అక్కడ కూర్చో. 
నువ్వు నిజంగా నదిలో మునిగిపోకుండా 
బతికి బయటపడటం నా అదృష్టమే అను 
కుంటున్నాను. నేను సాధించవలసిన ఒక 
కార్యం అయితే నివల్లనే కావాల్సి, లేకపోతే 
మరెవ్వరివల్లా కాదు,” అన్నది కాపాలిని, 

చంద్రవర్మ గాజుగోళం పక్కగా మెత్త 
మీద కూర్చుంటూ, “ కాపాలినీ, యీ గోళం 
చాలా వింతగా వున్నది. ఇలాంటివాటి వుప 


వంగా 


క ఉకహదహైార న ాంఫాలఫహాయఘెాలాంవాయెాతా 
వరా వం హాసం ఫంసంాంప పసం 


భి 


ర 
యోగాన్ని గురించి నేను కొంత వినివునా ను. 
ఇందులో మనం మనుష్కుల భూత భవిష్య 
ద్వర్తమానాలను చూడవచ్చునా ?” అని 
(ప్రశ్నించాడు, 

చందవర్మ (ప్రశ్న వింటూనే కాపాలిని 
నిస్పృహగా నిట్టూర్చి. “నాయనా, చంద 
వర్మా! నుప్వనుకుంటున ట్టు, యీ గాజు 
గోళం నిజంగా భవిష్యత్తులో జరగబోయే 
దాన్నికూడా చూపించగలిగితే, నేను యింత 
నిరాశ పడవలసిన అవసరంలేదు. ఈ గోళం 
భూతవ ర్తమానాలను మాత్రమే చూపగలుగు 
తుంది. ఆ కారణంవల్లనే నేను ఒకానొక 
కష్టసాధ్యమయిన కార్యం సాధించేందుకు 
నీ సహాయం కోరుతున్నాను,” అన్నది. 

“ఆ కార్యం అంత కష్టసాధ్యమా లో 
అన్నాడు చంద్రవర్మ. 

"' అవును కష్టసాధ్యమె; అసా ధ్యం౦ 
మ్మాతంకాదు. ఇక్కడికి నూరుయోజనాల 
దూరంలో శంఖుడు అనబడే ఒకానొక 
మాంతికుడున్నాడు. నువ్వు అతడి మంత 
గృహంలో జొరబడి, నాకోసం ఒకానొక 
వస్తువును సంగ్రహించి తేవలసివుంటుంది. 
ఆ వస్తువుగాని లభ్యమయితే, నేను మరొక 
వెయ్యేళ్ల కాలం యౌవ్వనారోగ్యాలతో 
నుఖంగా జీవిసాను. లేకపోతే...” 


అలన 0 0 ల ఫల ఫం ఫం ఫ 
అవన కాయాన్‌ 


చందమౌావు జా 





కాపాలిని మాట ముగించకుండానే, 
వెక్కివెక్కి. విడుస్తూ ; కన్నిళ్లను తుడు 
చుకోసాగింది. చందవర్మకు ఆ నిమిషంలో 


అమెమీద ఎక్కడలేని జాలి కలిగింది. ఈ 


మంత్రగత్తె, తనను మోసంచేసి హతమార్చా 


లని చూస్తున్నదే మో అన్న సంశయం అంత 


వరకూ అతడి మనసులో ఏమైనా వుంకు, 
అది కాస్తా ఆమె దుఃఖాన్ని చూస్తూనే 
మాయమయింది. 

* శాపాలినీీ నేను నీకు నా శాయశక్తులా 
సహాయంచేస్తాను. కాని, ముందుగా నీవు, 
నాకు ఒక చిన్న వుపకారం చేయాలి, నా 
వీరపురనగరం యిప్పుడెలా వున్నది? నా 


సభా - టం 
నీల ధల నా చ్‌ ఇల టి వ. శీల 


సేనాని ధీరమల్లుడూ, నా సేవకుడు సుబా 
హుడూ, బతికే వున్నాఠా ? ఆ వృత్తాంతం, 
యా గాజుగోళంలో చూసి చెప్పగలవా ర్‌ 
అని అడిగాడు చందవర్శ్మ. 

కాపొలిని చిరునవ్వుతో లేచి గోడకు 
తగిలించివున్న ఒక పొడవాటి మానవాస్థి 
కను తీసుకుని గాజుగోళాన్ని సమీపించ్చి 
ఏవో మంతం చదువుతూ దానిని తాకి, 
"ఇదిగో, నీ వీరపురనగరం |!” అన్నది. 

భగభగమనే మంటలతో, అకాశం ఎత్తు 
లేచిన పాగలతో, వీధులవెంట దారి తెన్నూ 
లేకుండా హాహాకారాలు చేస్తూ పరిగెత్తే 
పౌరులతో ప్రత్యక్షమైన విరపురనగరాన్ని 
చూస్తూనే, చంద్రవర్మ వికృతంగా అరిచి, 
కళ్లు మూసుకుంటూ, " కాపాలినీ! ఇక 
చాలు, ఆ దృశ్యం చూడలేను అన్నాడు 
బిగ్గరగా, కాపాలిని మానవాస్థికతో గోళాన్ని 
తాకిన మరుక్షణం అఖీతి కొల్చే దృశ్యం 
అవృశ్యమై ఎది. “అడుగో, ని సేనాని థీర 























నా వనాల నాన్నా న ాాాఖ్య (నా 
ల న ట్‌ 


మల్లుడు !” అంటూ కాపాలిని మానవాస్థి 
కతో మరోసారి గాజుగోళాన్ని తాకింది. 
చందవర్మ కళ్లు తెరిచి గోళంకేసి 
ఆదుర్దాగా చూశాడు. గుట్టలు పుట్టలు, పెద్ద 
పెద్ద కొండలు.... సేనాని ధీరమల్లుడు తన 
ఆశ్వికులతో వేగంగా పోతున్నాడు. అతల్లో 
అన్ని వెపులనుంచి చుట్టుముట్టుతూ సర్ప 
కేతుడి బలగం సమీపిస్తున్నది. ధీరమల్లుడు 
తన గుర్రాన్ని నిలువరించి, తన అనుచరుల 
కేసి తిరిగి విదొ చెప్పి కత్తి దూసి శత్రువు 
లకు ఎదురుగా తన గ్నురాన్ని దూకించాడు, 
. “అది యివ్వాళ ఉదయం జరిగింది, ఆ 
తరవాత ధీరమల్లుడేమయిం౦దీ నువ్వు 
చూడటం మంచిది కాదు” అంటూ 
కాపాలిని తన చేతగల మానవాస్థికతో గాజు 
గోళాన్సి తాకింది, వెంటనే ఆ దృశ్యం 
మాయమయింది, 








చందవర్మ నిర్విఖ్ఞుడై గాజుగోళంకేసి 
చూస్తూ వుండిపోయాడు. (ఇంకా వుంది) 





రాజ ధర్మం 


పూర్వం ఒక ధర్మనిరతుజైన రాజుంజేవాడు. ఒకనాటి రాతి ఆయనకు ఆరుబయలులో 
మంట కనిపించింది. ఆయన దగ్గిరికి వెల్లి చూ బనరికి ఒక పేద పాయ్యిమిద చట్టలో నీరు 
కాయటం కనిపించింది. నమీపంలోనే బక్కచిక్కన పిల్లలిద్దరున్నారు. 

“ ఎవరు.నువ్సు? ఈ ర్మాతివేళ నీరు కాస్తున్నా వెందుకు ?” అని రాజు ఆ స్త్రీని అడిగాడు. 

* పం చేసేది నాయనా? చలికాలం, నా బెడ్డలకు ఇంత గంజి అయినా లేదు. అందు 
చేత వాళ్లకు తాగించటానికి నీరు కాన్తున్నాను. ఈ దేశం ఏలే రాజును చ్నితగుప్తుడు మా కష్టా 
అను గురించి సంజాయిషీ అడగడా ?” అన్సువామె. 

“ నువూ నీ పిల్లలూ పడే కష్టాలు రాజుకు ఎలా తెలియాలి అన్నాడు రాజు. 

“ అంత తెలునుకోలెనివాడు రాజెందుకు కావాలి *” అన్నదామె, 

రాజు మారు మాటాడక తనవెంట ఉన్న నైకరుతోసహా ఇంటికి వచ్చి, ఒక బ్‌య్యం 
మూట తెప్పించి, నౌకరుతో, “*జర్సే దీన్ని నా నెత్తిమీదికి ఎత్తు, ఆ పేదరాలికి ఇచ్చి 

0 


వదాం 1 అన్నాడు, 
య 
“ నేను మోనుకొస్తాను, మహారాజా ౯” అన్నాడు నౌకరు. 


“ రేవు నా పాపాలన్నిటినీకూడా నువే మోస్తావ్నటా ?” అని రాజు నౌకరును అడిగాడు. 
[| 





ల అభ కాం 





పూర్వం నాగపట్టణానికి ఉదయవర్మ అనే 
సామంతరాజు పాలకుడుగా ఉండేవాడు. 


ఆయనకు మంతశాస్త్రంలో చాలా ఆసక్తి, 
గొప్ప మాం(తికుడు కావాలనే ఉఊద్దెశంతో 
ఉదయవర్మ అనేక ఖాషలలో రచించిన 
మం[త [గంథాలను అ స్తమానమూ చదు 
వుతూ ఉండేవాడు. 

ఉదయవర్మ తమ్ముడు శూరవర్మ, 
అన్నగారు తన చదువులో ముణిగి తేలుతూ 
ఉండటంచేత రాజ్యభారమం౦తా మః 
నూరవర్మే చూస్తూ, రాజుగారికి ఉండ 
వలిసిన లాంఛనాలన్స్నీ జరిపించుకుంటూ 
ఉండేవాడు. 

కొంతకాలం గడిచాక శూరవర్మకు 
దురాశ పుట్టుకొచ్చింది, అందుచేత తన అన్న 
గారినీ, 'మూడేళ్ళ వయను గల ఆయన 
కుమార్తె చంద్రసేననూ ఎలాగైనా 
చంపించి తానే రాజవుదామని శూరవర్మ 


అతా ననన నితనానాత నవా లనతనతతతనలునలతాతలలాననతనలనననననననపతతతనానపుతా కలనా ననన ననననునననాణతనననకననననతనలన లంక నపల్తననుకనలలా ననన ననననను ప 


ఆలోచించాడు. ఈ కుట సఫలం కావ 
టానికి జయపాలుడనే చాళుక్యరాజు శూర 
వర్మకు సహాయపడ్డాడు. 

అయితే ఉదయవర్మను చంపెయ్యటం 
అంత తేలిక పని కాదు. నాగపట్టణ (పజ 
అకు ఆయనపైన చాలా అభిమానం. శూర 
వర్మ రాజ్యలోభంచేత ఆయనను చంపించి 


నట్టు తెలిస్తే వారు శూరవర్మను బతికి 
'ఉండనివ్వరు, 
అందుచేత తన అనుచరులలో ఫభీర 


సింహుడనేవాళ్ణి పిలిచి శూరవర్మ ఆయ 
నతో, “నా అన్నన్తూ ఆయన కుమా ర్తెనూ 
సడిసముదంలో వదిలిపెట్టిరా. వారిని ఒక 
నౌకలో తీనుకుపోయి సమ్ముద .మధ్యంలో 
చుక్కానీ తెరచాపా లేని చిన్న తెప్పలోకి 
ఎక్కించి తిరిగి రా 1” అని చెప్పాడు. 
అలా చేస్తే ఊదయవర్మా, చందదసెనా 
సముదంలో తుఫాను వచ్చి ముణగి పోవ 





ఆర్‌. కోదండరామయ్య 
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తేన కలే కమ. - 


చ స స ఈ ఉం ఈ చా స్స 


టఉమో, తిండికిలక మాడి చావటమో జరుగు 
తుందని శూరవర్మ అశించాడు. కాని ధీర 
సింహుడి హృదయం మంచిది. అందుచేత 
ఆయన తన యజమాని చెప్పిన [ప్రకారం 
ఉదయవర్మనూ, ఆయన కుమా ర్తెనూ నడి 
సము్ముదంమీద తెప్పలో దించేటప్పుడు ఆ 
తెప్పలో వారిద్దరికి చాలా రోజులపాటు సరి 
పడే ఆహారమూ ఉదయవర్మ ఎప్పుడూ 
చదివే [గ్రంథాలూ భదంచేసి పెట్టాడు. 
ధీరసింహుడి ధర్మాన ఆ తండి కూతుళ్లు 
దిక్కులేని చావు చావక, కొద్ది రోజులకు 
ఒక నిర్ణనమైన లంకను చేరుకున్నారు, 
ఇది ఒక చ్నితమెన లంక. ఒకప్పుడ్‌ 
లంకలో ఒక మంత్రగ త్తి అయిన రాక్షసి 
ఉండేది. ఆ రాక్షసి తన మంతశ క్రిచేత 
అనేక భూతాలనూ పిశాచాలనూ లోబరుచు 
కుని, వాటిచేత వెట్టిచాకిరి చేయించుకునేది. 
తాను చెప్పినట్టు వినని ఎన్నా పిశాచాలను 
ఆ రాక్షసి అఆ అంకలో ఉన్న చెట్లలో బంథిం 
చేసింది. ఉదయవర్మ ఆ లంకను చేర 
టానికి కొద్దిరోజుల [కితమె ఆ రాక్షసి చని 
పోయింది. ఆమె కొడుకు మందుడనెవాడు 
దిక్కులేని పక్షి అయిపోయి. ఒంటరిగా ఆ 
అంకలో తిరుగుతూ వచ్చాడు. ఉదయవర్మ 
అంకలో అడుగుపెడుతూనే తన మంత్రశక్తి 
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చేత అప్పటివరకూ చెట్లలో బంధించబడి 
ఉన్న పిశాచాలన్నిటికీ విముక్తి ఇచ్చాడు, 
ఆ పిశాచాలకు నాయకుడైన ఇల్వలుడనే 
వాడు మాతం ఉదయవర్మకు అన్నివిధాలా 
తోడ్పడుతూ అ లంకలోనె ఉండిపోయాడు. 

తరవాత ఉదయవర్మకు మందుడు 
దొరికాడు. వాడు చూడటానికి కొండము చ్చు 
కన్సకూడా వికారంగా ఉండెవాడు, అమిత 
సోమరి. ఉదయవర్మ వాజ్డి తెచ్చి తన వెంట 
ఊంచుకుని కొద్దిరోజుల్లోనే వాడికి 
మాట్లాడటం నేర్పాడు. ఆయన ఒక గుహలో 


తన నివాసం ఏర్పరచుకుని అందులో 


గదులలాటివి నిరి శ్రంచుకున్నాడు, 


రు చ సా 





ఉదయవర్మకోసరం కట్టలు తీసుకు 
రావటమూ ఇతర బండపనులు చెయ్య 
టఖటమూ మందుడి వంతు. అయితే వాడు 
చాలా సోమరిపోతు గనక, వాళ్లిి అదవిలించి, 
బెదిరించి చెప్పన పనులు చేయించటం 
ఇల్వలుడి వంతు. 

మందుల ఎడిపించటం ఇల్వలుడికి 
చాలా సరదా, ఇల్వలుడు పిశాచం 
కావటంచేత ఉదయవర్మకు తప్ప మరెవ 
రికీ మామూలుగా కనిపించేవాడు కాడు. 
మందుడు పనికి బద్ధకించినప్పుడు ఇల్వ 
లుడు అదృశ్యంగా ఉండి వాణ్ణి గిక్లావాడు. 
లేదా బురదలోకి తోసేవాడు, లేవా ముళ్ల 
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పంది రూపంలో (ప్రత్యక్షమై, మీదికి పరి 
గెత్తుకువచ్చి బెదరగొ శ్లువాడు. 

ఇలా అనేక సంవత్సరాలు గడిచాయి. 
చందసెన పెరిగి పెద్దదయింది. అప్పుడు 
అమఆఅఆందం వర్ణనాతీతం, కాని అది అడవిన 
గాచిన వెన్నెలే. ఎందుచేతనంకేు అమె తన 
తం్యడిని తప్ప మరొక నరమానవుణ్ణి చూసి 
ఎరగదు. ఆమెకు తండే గురువుగా ఉండి 
నేర్చుకోవలిసిన చదువంతా నేర్పాడు. 

ఈలోపుగా ఉదయవర్మకూడా గొప్ప 
మంతవేత్తగా తయారయాడు, ఇల్వలుడి 
సహాయంతో ఆయన పంచభూతాల పైనా 
అంతులెని పెత్తనం సంపాయించుకున్నాడు. 





ఒక నాడాయన సమ్ముదం పైన పెద్ద తుఫాను 
పుట్టించాడు. ఆ తుఫానులో చిక్కుకుని ఒక 
ఓడ కొట్టుకుంటూ ఉండటం తండి కూతుళ్లు 
చూశారు. ఆ తుఫాను పుట్టించినది తన 
తండ్రేనని తెలిసి చందసేన, " నాన్నా, 
పాపం, ఆ పడవలో ఉన్నవాళ్లను సము 
[(దంలో ముంచేస్తావా ? అన్నది. 
ఉఊదయవర్మ తన కుమా ర్తెకు తన కథ 
యావత్తూ చెప్పి, స అమ్మా, ఆ పడవలో 
మీ పినతండీ, చాళుక్యరాజు జయపాలుడూ, 
అతని కొడుకు జయకేతుడూ, మనని నడి 
సము[దంలో వదిలి పెట్టిన ధథీరసింహుడూ 
ఇంకా ఇతరులూ ఉన్నారు. వారిని ఇక గ 


డికి రప్పించటానిక ఈ తుఫాను పుట్టిం 
చాను. భయపడకు, వారెవ్వరికీ [పాణఖహాని 
కలగద్యు వారి ఓడకుకూడా వి అపాయమూ 
రానివ్వను” అన్నాడు, 

తరవాత ఇల్వలుడు వచ్చి, ఉదయ 
వర్మతో "దొరా, అంతా మీరు చెప్పినట్టు 
ఓడలోవారంతా తలా ఒక 
వారీ అయి లంక చేరుకున్నారు. ఎవరి 
మటుకువారు తాముతప్ప మిగిలిన అందరూ 
సము[దంలో ముణిగిపోయారనే అను 
కుంటున్నారు. ఓత రెవులో ' సురక్షితంగా 
ఉన్నది. అయితే దాన్ని ఎవరికి కనపడ 
కుండా ఒక చోట దాచాంి 


గొనె చేసేశాం. 


అన్నాడు. 








“ ఇంకా జరగవలిసినపని కొద్దిగా ఉంది. 
అది కాగానే నీకు పూర్తి స్వేచ్చ ఇచ్చేస్తాను. 
ముందు జయకతుడున్న చోటికి వెళ్లి 
వాళ్ల ఇక్కడికి తీసుకురా 1 అన్నాడు 
ఉదయవర్మ,. 

ఇల్వలుడు జయకేతుడున్న చోటికి 
వెళ్లాడు, చాళుక్యరాజు కొడుకైన జయ 
కేతుడు ఎంతో విచారంతో ఒకచోట కూచుని, 
తనవారంతా సము దంపాలైనందుకూ, తాను 
వచ్చి ఒంటరిగా ఒక నిర్ణనమైన అంకలో 
పడినందుకూ చింతిస్తున్నాడు. ఆ సమ 
యంలో అతనికి ఒక పాట వినిపించింది, 
ఆది ఇల్వలుడి పాట, 


టి ఫి ఫి భా స శి ఈ ఇ ఖు భా 


జయకేతుడా పాట విని వెనక్కు తిరిగి 
చూశాడు. అతనికి మనిషి ఎవరూ కనిపించ 
లేదు. అందుచేత అతను లేచి పాట విని 
పించే దిక్కుగా నడిచివచ్చి చందసేనను 
చూసి నిర్హాంతపోయాడు. అతని కళ్లు కామె 
మనిషిగా కనిపించలేదు, దేవతగా తోచింది. 

"ఈ లంకను పరిపాలించే దేవతా, 
నన్ను అన్ముగహించు ” అన్నాడు జయ 
కతుడు నమస్కరిస్తూ. 

“ అయ్యా, నేను బేవతను కాను, 
మామూలు మనిషినే !” అంటూ చం[చసేన 
తన కథను ఆ యువకుడికి చెప్పబోయే 
టంతలో ఉదయవర్మ అడ్డుతగిలి కోపం 
నటిస్తూ, “ఎవడవోయి నీవు? వేగులవాడి 
లాగున్నావే? నావెంట ఠా, నిన్ను నిర్బ్భం 
థధంలో ఉంచి, నీచేత వెట్టిచాకిరి చేయి 
సాను,” అన్నాడు, 

“ముందు నన్ను గెలిచి తరవాత నా 
చేత వెట్టి చేయించుకోండి!” అంటూ జయ 
కేతుడు కత్తి దూసి చెయ్యి. పైకెత్తాడు. 
ఇంతలో ఉదయవర్మ తన మంతవండం 
అడించేసరికి జయకేతుడు ఎత్తిన చెయ్యి 
వె త్తినట్టుగానే ఉండిపోయింది. 

“ఆ క్యరవాడిపైన వృధాగా ఎందు 
కాగ్రహిస్తావు, నాన్నా ? అతను ఏమీ [దోహం 


త య ఈ తసి శ శత స చంద పరావు శం చంటి లి 
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భయ వభ భి ఈ భష స శ + 


చెయ్యలేదు, చేసేవాడిలాగాకూడా కని 
పించటంలేదు. అతనికి నెను పూచిగా 
ఉంటాను 1” అన్నది చం[దసెన తం్మడితో. 

“ కృరవాడు ఎరగా బ్యురగా ఉన్నాడని 
(భ్రమపడ్డట్టున్నావు. ఇంతకన్న (ప్రపంచంలో 
చాలా అందగాళ్లున్నారు. నికీవిషయాలు 
తెలియవు, ఊరుకో 1” అన్నాడు తండి. 

“ ఇంతకన్న అందమైన వాళ్లుం కే 
ఉండని వాళ్లతో నాకం పని?” అన్నది 
చందసేన. 

అసలు రహస్యమెమంకు చందబనకు 
జయకేతుడిపెన తొలిచూపుతో నే (పేమ 
పుట్టుకొచ్చింది. ఆమె బుట్టి తెలిసినాక 
చూసిన కెండవ మనిష్‌ ఈ జయకేతుడే, 
అతన్ని చూసేవరకూ చఇ్నదసేన అందరూ 
తన తండిలాగే ఉంటారని, అందరి 
ముఖాలూ కర్కశంగా ఉంటాయని, అంద 
రికీ జీబురుగడ్డాలుంటాయని అనుకునేది, 
అందుచేత ఆఅమెకళ్లకు జయకేతుడు నవ 
మన్మధుడిలాగా కనిపించాడు. 

జయకతుడు ఎంతోమంది అందగ త్తెలను 
చూసినవాడై ఉండికూడా చందసేనను 
చూడగానే (పేమించాడు. అంత అంద 
గత్తిను అతను ఎన్నడూ చూసి ఉండలెదు. 
జయకతుడ్తూ తన కుమార్తె ఒకరినొకరు 


(ఎమించాలనే ఉదయవర్మ ఊద్దేశంకూడా. 
అయితే ఆ (ప్రేమను పరీక్షించే. ఉద్దేశంతో 
ఆయన తన మంతశ క్తిచేత జయకేతుల్లి 
వశుఖ్ణి చేసుకుని, అతనికి దుంగలు పోగు 
వేసే బరువైన పనిపెట్టాడు. 

రాజుకొడుకై పుట్టి నాజూకుగా. పెరిగిన 
జయకేతుడికి ఈ 


పని చాలూ భారంగా 
తోచింది. అతను వేగంగా దుంగలను పోగు 
వెయ్యలేకపోయాడు. అందుకు తగ్గట్టుగానే 
చందసిన అతను పనిచేసి చోటికి వచ్చి, 
“'మా నాన్న చదువులో నిమగ్నుడై ఉన్నాడు. 
అంతగా కష్టపడకు. పని నింపాదిగా 
చెయ్యి!” అన్నది. 


ఉత ఈ ఈ ఈ ఉత జంటల + శ ందమాను శి ఈల సశ 


లం 


ఆజా 





షే 





“ అయ్యో, వేగంగా చేస్తేనే తెమలని ఈ 
పని మెల్లిగా చేస్తే ఎప్పటికి కాను?” 
అన్నాడు జయకెతుడు, 

“ కాస్సేపు నువు విశ్రాంతి తీనుకో! ని 
బదులు నేను దుంగలు చేరవేసాను” 
అన్నది చందసెన. 

చందసేన రావటంవల్ల పని పాడయింది. 
ఇద్దరూ కూచుని కబుర్లాడసాగారు. మొదట 
జయకేతుడు ఆమె పేరడిగాడు. తండి 
ఆంక్ష పెట్టినప్పటికీ ఆమె అతనికి తన మేరు 
చెప్పింది. తరవాత అతను ఆమెతో, " నేను 
చాళుక్యరాజు కొడుకును. నాకు పట్టాభి షెకం 
కాగానే నిన్ను నా రాణిని చేసుకుంటాను. 


నచ చ ఫి తి శి ఈ త స శా 


ఎందుకం'కే నికంకటే సౌందర్యవతి పపం 
చంలో ఎక్కడా లేదు,” అన్నాడు. 

నేను నిన్నూ, మా నాన్ననూ తప్ప 
మరెవరిని ఎరగను. అయినా నాకు నిన్ను 
తప్ప అంకెపరిన్‌ పెళ్ళాడాలని లేదు,” 
అన్నది చందసేన. 

వీరిద్దరి సంభాషణా చాటునుంచి ఉదయ 
వర్మ విని తృప్తిపడ్డాడు. ఆయన వారి 
ఎదటికి వచ్చి, “మి మాటలన్ని విన్నాను. 
భయవడకండి, మీకిద్దరికి నిజంగా ఒకరిపై 
ఒకరికి (పేమ ఉన్నదని నాకు నమ్మకం 
కుదిరింది. అందుచేత మీ పెళ్ళికి నేను 
అభ్యంతరం చెప్పను” అంటూ ఆయన 
అవపతలికి వెళ్ళాడు. 

తరవాత ఆయన ఇల్వలుల్లి పిలిచి, 
ళ్‌నా తమ్ముడూ, జయపాలుడూ ఎక్కడ 
ఉన్నారు 7” అని అడిగాడు. 

“ జొర్తా నేను నా మాయతో వాళ్ళని 
బాగా హడలగొట్రాను. అంక అంతా తిరిగి 
అలసిపోయి అకలికి మాడుతూ ఒకచోట 
కూచునేసరికి ఆహారం వారి ఎవట కనపడే 
లాగా చేశాను వాళ్ళు ఆతంగా తినటానికి 
ముందుకు వచ్చేసరికి ఆహారం మాయ 
మయింది. నేను ఒక పెద్ద పక్షిరూపంలో 
(పత్యక్షమై, ' మీరు పొపాత్ములు ! ఏ పాపమూ 


ఊపా శయనా శి చిాలా శచశంద మాను శతా శ నా ఈ భి సాటి 


టెర్త 


ఎరగని ఉదయవర్మనూ, ముక్కుుపచ్చ 
లారని ముద్దుకుమా ర్తెనూ సము[,దంలోకి 
తోసిన కిరాతకులు !” అని ఆరిచాను. నా 
మాటలు వినగానే ఆ ఇద్దరూ బావురుమని 
ఏడిచ్హి. తాము చేసిన పాడుపనికి ఎంతో 
తిట్టుకున్నారు. వారు నిజంగా పశ్చాత్తాప 
పడుతున్నారు, దొరా, వారిని ఇంకా శిక్షం 
చటం ధర్మంకాదు,” అన్నాడు ఇల్వలుడు. 

ఉఊదయవర్మ నవ్వి, "' పిశాచానివైన నీకే 
వాళ్ళ ప్రై జాలి గలిగిత్‌ అంతఃకరణ గల 

నిషినైన నెను వారిని బాథిస్తానా ? వారిని 


వెంటనే ఇక్కడికి చేర్చు అన్నాడు 
ఇల్వలుడితో, 


జయకేతుడిలాగే ఇల్వలుడి సంగీతం విని 
నూరవర్మా, జయపాలుడూ, ధీరసింహుడూ 
అది వినిపించే దిక్కుగా నడిచి ఉదయ 
వర్మ ఈఊన్న చోటికి వచ్చారు. 

వారిలో ఒక్కురుకూడా తమ ఎదట 
వున్నది ఉఊదయవర్మ అని గు ధరించలేదు. 

ఉదయవర్మ ధీరసింహుఖ్ణి సమీపించి 
ఆలింగనం చేనుకుని తాను ఫలానా అని 
చెప్పుకుని “ని దయవల్లనే నేను పాణాలు 
దక్క బతికి అక్కడికి చేరుకున్నాను,” 
అన్నాడు. ఆయన ఉదయవర్మ అని తెలియ 
గానే శూరవర్మా, జయపాలుడూ ఆయన 
పడి క్షమాపణ వెడారు, 


కాళ్ళపై 





ల వ భి ఈ క ఆ ఈ ఫు స ఈ ఈఈ సం స భి స స 


మరు. విచారించకందడి. పశ్చాత్తాపం 
అన్ని తప్పులనూ సరిచెస్తుంది. ఇన్నేళ్ళు 


ఈ నిర్ణనమైన లంకలో గడిపినందుకు నాకు 
పరిహారం జరగబోతున్నది. నా కుమార్తె 
నీ కుమారుల్ణు పెళ్ళాడబోతున్నది," 
అన్నాడు ఉదయవర్మ జయపాలుడితో. 

“ నా కుమారుడా ? జయకతుడు చనిపో 
లేదా? బతికి ఉన్నాడా? ఎడీ వాడు? 
ఎంత అదృష్టం 1” అన్నాడు జయపాలుడు 
ఆనందో దేకంతో, 

“ రండి చూపిస్తాను !” అంటూ ఉదయ 


వర్మ తన అతిథులను తన గుహకు తీనుకు 


పోయి, అక్కడ చదరంగం అడుకుంటున్న 
చందసెననూ, జయఇతుగ్ల ల్డో చూపాడు, 
తన తండి ఎతకఉతతటల చూసి జయ 
కత్రుడుకూడా పరమానందం చెంచాడు. 
'“చాలా కష్టాలు గన్రైుక్కాయి. కాని 
మనం ఈ నిర్ణన్నపటేశం వదిలి మన దేశా 
న్‌కి వెళ్ళిపోవటానికి ఓడ్తా కళాసులూ లేక 


స క. 


| 


పోవటం ఒక్కటి పెద్ద లోపం |!” అన్నాడు 
జయపాల మహారాజు. 

''" మీ ఓడకు వీ. పమావమూ జరగలేదు. 
కళాసులందరూ అందులోనే ఉన్నారు. 
మీ రెప్పుడు తలుచుకుం కే అప్పుడే (ప్రయా 
మై పోవచ్చు,” అన్నాడు ఉదయవర్శ్మ,. 

“' అయితే అందరమూ కలిస పోదాం! 
ఆలస్యం దేనికి?” అన్నాడు జయపాలుడు, 

ఉదయవర్మ ఇల్వలుడికి స్వేచ్చ ఇస్తూ, 
* ని పిశాచాలతో నహా నీ యిష్టంవచ్చిన 
చోటికి వెళ్లిపోవచ్చు, ' అని చెప్పశాడు; తన 
మంత (గంథాలను అ లంకలోనే ఒకచోట 
పాతి పెస్టేసి, (ప్రయాణమయ్యాడు. 

కొద్దిరోజులకు వారు స్వదేశం చెరు 
కున్నారు. నాగపట్టణానికి ఉదయవర్మ మళ్లి 
రాజయాడు. తరవాత కొద్దిరోజుల చాళుక్య 
రాజ్య సింహాననం పైన జయకతుడు కూచు 
న్నాడు. చందసేనకూ, అతనికీ మహా వైభ 
వంగా పెళ్లీ జరిగింది. 


కళల 
జ! 
ష్‌ 








పని వడినప్పుడు - తన మతి సెడక 

అనువుగా నెరవేర్చు-కొనువాడు ఘనుడు. 

అందుల కొక కథ - పాందించి చెప్పి 

మందుల తెలివైన - మనుజుల బోయ 

ఆ విష్ణుశర్మ, రా-జాత్మజుల్‌ వినగ 

ఈ విథధంబున జెప్పె - నిది కథ్మాకమము, 
శ ఫు ఖః 

మును సము[ద [పాంత-ముల నిల్చియుండె 

ఘనము నేరేడు వృ-క్షము సుందరమ్ము 

విరగాయి నెప్పుడా - వృక్షము పండ 


లా 


సరిరావు దానికి = స్వర్ణ వృక్షములు 
వసియంచు దానిపై = వానర మ్మొకటి 
పసిడిబొమ్మనెలంత - పలుకు దోడుగను, 
ఒక తరి మొసలి నీండకు వచ్చి నిల్చె 
ఇకిలించి కోతి దా-నికి పండ్లు రాల్చి. 

* అతిథివై వచ్చితి - వందుకో పండ్డు 
అతిపకృ్పములు మధు-రాంతరమ్ములును.” 
మొసలి ఆ మాటతో - మోదమ్ము నంది 


ససిగల పంద్హతో నో సన్మితుడయ్యె. 

అనాటినుండి వా - రత్యంత మెడి 

పూని చరించుచు = పొదలుచున్నారు. 

ఎన్నెన్ని సంగతు - లెని శాస్త్రాలు 

ఎన్సి నీతులు చర్చ - అన్నవె రోజు. 

పగలెల్ల అవి గోష్టై _- పాటించుచుండు 

వగలెల్ల మాని సం-బరముతో నేగు. 

కోతి రాల్చినయట్టి - కొమరైన పండ్లు 

నాతికై మొసలి ది-నము గొనిపోవు. 

ఇటులుండ నొకనా డ-దే రీతి మొసలి 

బటువైన పండ్హను “ పట్టుకపోయి 

తన సతికిచ్చి _పే-మను తినుమనియు 

అనెనామె ఇవి యెట్లు = లందె నీ కనుచు, 

అంతట తన నేస్త-మైన వానరము 

చెంతకు తా నేగు - చిరమైతతి చెప్పె. 
మొనలి : 

కల డొక్క నేస్తు ర- కముఖు9 డనంగ 

అలిత మాతని యెద - లలన వమందు! 





విద్వాన్‌ విశ్వం 
ల బా లయాయ నా నా ఈ న 


టే తరోమొటు మ టా. క్‌ పల్‌ యేక... 


లా క ఖే ఛి 
క! గ్‌ కే న | తజ నీ క, ఖు వ ఆ భి న 
న న ల మ న కు పటనసతపసీస్‌ పు నము మమియు 


ము టి స స స చ స స తి సంస టా తళ 


మొనలి ; 
హరహరా ఇది యేటి - అభిలాష నీకు? 
కరుణార్దుు డాతడు - పరమ మితుండు 
చెలికాని బలి గొను - చెన్నటుల్‌ గలలె 
పలుమాట లేల? ఈ-పని చేయలేను. 
మొసలి భార్య : 
అడిగిన నెపుడు కా - దనలేదు నివు 
తడవు చేయక పొమ్ము - వడివడి రమ్ము. 
మొనలి : 
గ తేలేను, తేలేను, - తేలేను గుండె 
బావా 


ఉటయేకైయాడాడాత త్న. | నన్‌. ఏల యూ కోరిక = యెలనాగ నీకు? 
అవకాడో నానా కడ మా జల ము ప ౯. జబ్‌ మట ర 


ములు 


నా. 





మొనలి భార్య వ్‌ 


తెలిసె నీ |పేమలు - తెలిసె నీ మమత 
సయనల్యూ ఆల అదిన తరి ధిన్‌ చెలికాడు కాదు నీ - చెలి కల దచట. 


వినుచుంటి నితుల - వివిధ శాస్త్రముల వానరమ్మని చెప్పి, వాని - పెండ్రాము 
ఎమ్మ ఇలు = నందిచ్చు నతతు .. శ్యాణెస్తమునుకట్లి ౯:తాలగుచున్నావ్చ. 
కమనియములు విని - కాన్మ తెచ్చితిని చ్రాన్సిక్రై నీ వింత - తహతహ పడుచు 

నలి భార్య: వాని ుురున పోయి - వచ్చుచున్నావు. 
అమృతాయమానమ్ము-లగు నీ ఫలాలు లేకున్న నీవిట్టు లే - దనగలవె? 
కొమరొప్పు నిచ్చు నా - గుండె. యొట్టిదియొ కాకున్న నన్నిట్లు - కారించగలవె 
ఫలములకంకు న్‌ - జెలికాని గుంజ మొనలి ; 
కలమాగి యుండునకా - తలపు జనించె. ఇవి యేమి అన్యాయ - మిది చమమి నింద 
అంత కమ్మని గుండె - నటు నిటు నమలి సదయాత్ము డతడు, నా - సన్మితు డతడు. 
ఎంతైన రుచి జూడ - నిచ్చయు పొడమె. మొనలి భార్య: 
కొనిరమ్ము, కొనిరమ్ము - కోతి యెడంద కోతి నాతిని నీవు - కోరకయున్న 
తనివితీరగ తిందు, - తరలి పొమ్మోయి కోతికై నీకింత - కుతకుత యేల ? 


తం భా ఆల శ అ చరం దవమూవము చిలి సి 
౮285 


హిం సి ఫి ఫి ఫి త ఆ తి సా షా తా చ్‌ ఛా 


వేకువనే లేచి - వెళ్ళి ఆ గుండె 

కెకొని రమ్ము నా - కడుపార తిందు, 

అది తెచ్చుదాక నే- నాహార మెదియు 

ఇది మొదల్‌ ముట్టను, _ ఎదియైన కాని. 

ఉపవాసమున ప్రాణ - ముజ్జగించెదను = 

కపిభార్యనే మెడ - కట్టుకో వయ్య. 

ఖః కః శః 

అను భార్య మొండిప-ట్లును విని మొసలి 

అన ఆడలేక మె-ల్లన బయల్‌ వెడలె. 

కల్లమాటల మిత్రు - కడతేర్చ దలచి 

అల్లన వచ్చె మి-తావాసమునకు, 
వానరుడు : 

ఏమోయి మిత్రమా - ఇంత జాగయ్యె 

మామూలు వేళ యే - మజచితి వేల? 
మొనలి: 

వఏమందు మ్మితమా - విమందునయ్య 

శే మందమతి నంచు - ఖామ దండించి. 

"పోయి. తిందువు, రోజు - పోయి వచ్చెదవు? 

ఆయన నొకసారి - ఆదరించితివ 

అని మీ'వదిన చాల. - ఇకోశపడియి 

తన మజందిని నిన్ను - కొని రమ్మటంచు 
వానరుడు : 

వదిన మాట పదారు - వరహాలు సేయు 

పదిలమౌ మెతి ఆ-పగిదినే యుండు. 


వ. 





ఇచ్చి పుచ్చుకొనుట-యే మ్మైతి యన్న 

వచ్చి పోవుటలందె - పజణలు నా మ్రైతి. 
మొనలి : 

అమాట కౌనని .- అరుదెంచినాను 

ని మోము చూపింపు - ఖామకీ రోజు 


వానరుడు.: 

సరి దాని కేమిలే - సన్మిత్రు పత్సి 

వరిశించి వచ్చి నిక్‌ - తనియింతు లెమ్ము, 
మొనలతి: 

అ కైన రమ్మోయి - ఆలస్యమేల గై 

తిర్తెన తప్పు నిక - తినుకచనిన 
వానరుడు ; 

మజి నివు జలధిలో - తిరుగంగ గలవు? 

సరె, నేను నీతోడ - చనువెంచగలనె? 


శిలలా చందమామ స్యజలాాం ల నల + 


న్నా జ్య 





బ్రహ్మదేవుడు భూమ్యాకాశాలన్తూ భూమి 
పైన జీవరానులనూ, నవధాన్యాలనూ 
సృష్టించిన అనంతరం మానవులు సుఖంగా 
బతకసాగారు. అయితే వారికి సృష్టిలో కొన్ని 
లోపాలు కనిపించాయి. బుతువుల మార్చు 
వల్ల వారికి ఇబ్బందులు కలిగాయి. వారికి 
అహారంగా పనికివచ్చే మొక్కలన్నీ ఏక 
సాలువి కావటంచేత, వాటిని ఏటా నాట 
వలసి వచ్చింది. మానవులలో వ్యత్యాసాలు 
ఎర్బ్చడి కొందరు ధనికులై, దరిదులను 
అఖగదొక్కుతున్నారు. 

. అందుచేత మానవులు (బహ్మ వద్దకు 
రాయబారం వంపదటీలచి, అందుకుగాను 
కాకిని ఎన్నుకున్నారు. వారు కాకితో, 
“ర కాక్సీ నీవు సృష్టికర్త వద్దకు వెళ్లి ఈ 
విధంగా వరాలు తీనుకురా : ఇన్ని బుతువు 
' లుండరాదు, ఎల్లప్పుడూ వసంత బుతువే 
ఉండాలి ;, వరదల్తూ వానలూ, వంగుళ్ళూ 


ఉండరాదు; ఒకసారి నాటిన మొక్కలు 
ఎల్లప్పుడూ కాయాలి ; మానవులలో ధనిక, 
బీదవ్యత్యాసాలుండరాదు; అందరూ 
సమంగా ఉండాలి. ఈ విధంగా (బ్రహ్మ 
వల్ల వరం తీనుకురా 1 అన్నారు. 
ఆ్యపకారమే కాకి ఎగిరి బహ్మలోకానిక 
వెళ్ళి, [బహ్మ దర్శనం చేసుకుని, మానవుల 
కోరికలు ఎరిగించింది. [బహ్మ అంతా విని, 
'' ఈ కోరికలు సబబుగానే ఉన్నాయి. 
మానవులు కోరిన వరాలు నికిచ్చేస్తున్నాను. 
నివు వాటిని తీసుకుపోయి మానవులకే 
అందించు. మథ్యచారిలో ఎవరికైనా ఇచ్చేసి 
వాటిని వ్యర్దం చెయ్యకు. అలా చేస్తే అవి 
మానవులకు దక్కవు !” అన్నాడు. 
సంతోషంతోనూ, గర్వంతోనూ పొంగి 
పోతూ కాకి [బహ్మవద్ద సెలవు పుచ్చుకుని 
భూలోకానికి బయలుదేరింది. "నేను 
ఎంత గొప్ప పుటక పుట్టకపోతే, ఇంత 





జి. ముత్యాలరావు 


నన న 


బుపనకతనాలా లు 2 ---- 





లక నులు. 


లాడ లా జ్ఞా క్ష . 


మహత్తరమైన పని నాపైన పడుతుంది! 
సృష్టిలో కలిగిన లోపాలను సరిదిద్దె 
అద్భుతమైన వరాలు నావద్ద ఉన్నాయి 
అనుకుంటూ అది ఆయాసం తీర్చుకోవ 
టానికి ఒక రాతి పైన వాలింది. 

“వం, కాకిబావా? నీ ముఖం చూస్తే 
ఆనందంతో పొంగిపోతున్నట్టున్నా వే ? ఏమిటి 
విశషం *ో అని రాయి కాకిని అడిగింది, 
కాని కాకీ జవాబు చెప్పలెదు. 

కాకి జవాబు చెప్పకపోపటం చూసి, 
విం, కాకిబావా? నేను పేదదాన్ననేగదా 
నాతో మాట్లాడక బిగదిసుకున్నావు? నాకు 


అల్లా, వాకిల్హా తిండా, బట్టా ? వానకు 


కు 1. 

గ సక ] 

గ్‌ సః ఖ్‌. ఇసక / 
ను 1! 
క  . 
| "1 

య! 





తడిసి, ఎండకు ఎండే నాతో నీవెందుకు 
మాట్లాడతావులే ₹” అని దెప్పింది రాయి, 
ఈ మాటలకు కాక్‌ నొచ్చుకుని, చూడు, 
రాయీ! నేను _బహ్మవద్ద నుంచి తెస్తున్న 
వరాలలో ఒకటిని కష్టాలన్నిటిని కడతేర్చు 
తుంది. భూమిపైన ఇకముందు 
బుతువులుండవు, ఎప్పుడూ ఒక బుతు 
వుంటుంది--వసంత బుతువు. ఇక నిన్ను 
ఎండ్య్కా.వానా, చలి బాధించబోవు అన్నది. 
(బ్రహ్మ ఇచ్చిన ఆ వరం .కాస్తా రాతికి 
దక్కంది. అందుచేతనె ఆనాటిను౦చి 
ఈనాటివరకూ రాళ్ళు బుతువుల మార్చుకు 
చలించవు. అవి చలికి వణకవు. వాటికి 


ఇన్ని 
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ఈఅక్క పాయ్యదు, జలుబు చెయ్యదు. ౬ 
తరవాత కాకి రెక్కలు ఆడించి గు 
రుతూ వెళ్ళిఎళ్ళి ఒక యొక్క పైన వాలింది. 

“ ఏం, కాకిబావా? ఏదో గొప్ప పనిమిద 
వెళుతున్నట్టున్నావే? విమిటి విశేషం?” 
అన్నది మొక్క. కాకి జవాబు చెప్పలేదు. 

“ స్నేహడుడివిగదా అని. పలకరిస్తే, 
ఎందుకు నాయనా అంత గర్వం+ ఏడాది 
తిరిగేసరికల్లా చచ్చిపోతాననా ? 
(ప్రధానం గాని, జయువు (పథానం కాదు, 
ఏమనుకున్నావో 1” అన్నది మొక్క. 

ఈ మాటకు కాకి నొచ్చుకుని, " చూడు, 
మొక్కా! నేను బబహ్మవద్ద నుంచి నీకు 
పనికివచ్చే వరం ఒకటి తెస్తున్నాను. ఇక 
ముందు నికు వీకసాలు జీవితం ఉండదు. 
చాలాకాలం బతికి, బతికినన్నా ళ్ళూ 
పూస్తావు, కాస్తావు !” అన్నది. 

అ వరం కాస్తా అఆ మొక్కకు దక్కింది. 
అది కాల్మకమాన చెట్టయింది. 


స్పేహం 


ఆనాటి 


స్ట యయ లో గ్గ లల 


| గ 


రగ గాయ 
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నుంచి ఈనాటివరకూ చెట్లు ఒకసారి నాటితే 
చాలా ఎళ్ళపాటు జీవించి, పూలూ, 
కాయలూ ఇస్తున్నాయి. 

కాకికి ఇప్పుడేం చెయ్యాలో తోచలేదు. 
(బహ్మదేవుడిచ్చిన వరాలలో ముఖ్యమైనవి 
రెండూ పోయాయి. ఈ సంగతి చెప్ప 
నట్టయితే మానవులు తనను బతకనివ్వరు. 
ఆందుజేత మిగిలిన వరం తనక ఉంచు 
కుని కాకి మానవులతో, “* _బహ్మదేవుడు 
వరాలివ్వలేదు. తాను చేసిన సృష్టి బాగానే 
ఉన్నదవన్నాడు [” అని అబద్ధం చెప్పింది. 

ఈ సంగతి తెలియగానే కాకిని _బహ్మ 
కుదజీవి కమ్మని శపించాడు, అందుచేత 
కాకులలో ఈనాటికి వ్యత్యాసం లేకపోయి 
నప్పటికీ అవి కుదజీవులుగా బతుకు 
తున్నాయి. వాటిని చూసి మనుషులు 
అసహ్యపడతారు, వాటిని ఎవరూ పెంచరు, 
వాటిలో ఒక్క మంచి అక్షణమైనా ఉన్నట్టు 
ఎవరూ చెప్పుకోరు. 


అట్‌ కల నవ పా 





నకల రా. 





పట్టు వదలని వికమార్కుడు తిరిగి చెట్టు 
వద్దకు వెళ్ళి, చెట్లు పైనుంచి శవాన్ని దించి 
భుజాన వేనుకుని, ఎప్పటిలాగే మౌనంగా 
న్మశానంకేసి నడవసాగాడు. అప్పుడు శవం 
లోని బేతాళుడు, '' రాజా, సమస్త ఐశ్వర్యాల 
తోనూ తులతూగుతూ రాజభోగాలలో 
ముణిగిపోతూ ఉండే నీవు, మహాబుషులు 
అవలంబించే కఠోర తపస్సులాటి కార్యాన్ని 
మీద వేసుకున్నావు. ఇది నిజంగా (ప్రశంసించ 
దగిన విషయం. కళలోకూడా నవరసాలూ 
ఒప్పించగలవాడే నిజమైన రసికుడు. దినికి 
దృష్టాంతంగా రంభుడూ కుంభుడూ అనే 
హాస్యగాళ్ళ కథ చెబుతాను విను,” అంటూ 
ఈ విధంగా చెప్పసాగాడు వ 

వెశాలి నగరాన్ని పరిపాలించిన చంద 
సేనమహారాజు కొలువులో రంభుడూ, 
కుంభుడూ అని ఇద్దరు హాస్యగాళ్ళుండే 
వారు. వారి మాటల చమత్కారం వర్ణనా 


_ వోతలొళ వథలు 


హాహా కా న టం అనంటే డం జ ముకం కన గాల. నా నే 
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ఇన్‌ “నునన. నానో మాల నా నాల్‌ “ము త గాన్‌ స్తాన్‌. టెస్తుాలలి జ ము మాన్‌ ణా 


తీతం. మామూలు జనంకూడా వారి 
ముఖాలు కనిపిస్తే చాలు విరగబడి నవ్వే 
వారు. ఇక రాజనభలో వారు విజృంభించిన 
నాడు సభికులకు కడుపునొప్పి పచ్చేసెది, 
రాచకార్యం కొంచమైనా జరిగేది కాదు. 
చం[దసేనమహారాజు కొలువులోకి కర్ణిక 
అనే నర్తకి కొత్తగా వచ్చింది. ఆమె అందం 
అద్వితీయం. ఇందుడి కొలువులో ఉండే 
అప్పరసలుకూడా ఆమెకు పోలరంకే ఆతి 
శయో క్తి కాదు. ఆమె పరిచయం అయిన 
నాటినుంచి విదూషకులకిద్దరికి అమెను 
పెళ్ళాడాలని కోరిక కలిగింది. ఒకరి మన 
నులో ఉన్న ఊహ ఒకరికి తెలిసిపోయింది 





రూడా. '' మన ఇద్దరమూ కర్ణికకు మన 
కోరిక చెబుదాం అమె మనసులో వివరు 
నచ్చితే అచు వారిని పెళ్ళాడుతుంది 1!” 
అనీ వారు నిశ్చయించుకున్నారు. 
హాస్యగాళ్ళతో అందరూ చనువుగానే 
ఉంటారు. అలాగే కర్ణికదూడా రంభ 
రుంభులతో చాలా చనువుగా ఉండేది, 
అమెకు ఏపాటి విచారం ఉన్నట్టు తోచినా 
వారిద్దరూ కీణంలో ఆమెను నవ్వించేవారు. 
అటువంటి విదూషకులు తనను పెళ్ళాడ 
తామని అడిగేసరికి కర్ణిక ఎటూ నిర్ణయించ 
లేకపోయింది. హాస్యంలో ఇద్దరూ సమమైన 
చేతులే, అందచందాలు చూసి ఎవరినో 
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గ 


ల్‌ ॥ యం 
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ఒకరిని ఎన్నుకురీదామంకే రంభుడు మరీ 
సన్నం, కుంభుడు మఠ లావు, అందుచేత 
అమె వారికి ఒక పరీక్ష పెట్టింది. 

క హాస్యంలో మీరిద్దరూ అందె వేసిన 
చేతులే. ఒకరు ఎక్కువ లేదు, ఒకరు 
తక్కువలేదు. కాని ఇతర రసాలు ఒప్పించ 
టంలో మీ శ క్రి ఎలాటిదో ఎవరికీ తెలియదు. 
కరుణఐరసంలోగాని, ఖభత్పరసంలోగాని 
వ్‌ సామర్థ్యాలు (ప్రత్యక్షంగా చూపినట్టయితే 
అందులో మి ఎక్కువ తక్కువలు నిర 

మ 
యించి, ఎక్కువ [_పజ్ఞగలవాణి నేను 
కః క్‌! 
పెళ్ళాడగలను, ఇందుకు మీరిద్దరూ సమ్మ 
తిసారా ఫొ అని కర్ణిక అడిగింది. 


ర / సై మై సా 


హాస్యగాళ్ళు సరేనన్సారు గాని, కర్ణిక 
అన్న మాటలకు ఇద్దరూ నిరుత్సాహం 
శాందొారు. ఎందుచేతనంకు, తమ ముఖాలు 
చూస్తైనే పజలు విరగబడి నవ్వుతారు. 
అటువంటప్పుడు ర్నౌద, శృంగార, భీభత్ప, 
భయానక, కరుణ రసాలు [పప్రజలలో రేకెత్తె 
లాగు మాట్రాడటమెలాగు ? 

ఇది రంభకుంభుల కిద్దరికి ఒక తృావమైన 
సమస్య అయిపోయింది. రంభుడు తనకు 
కర్ణికను పెళ్ళాడే యోగంలేదని నిర్ణయించు 
కున్నాడు. కుంభుడు మాత్రం కర్ణిక పెట్టిన 
పరిక్షలో నెగట మెలాగా అని అహో 
రాతాలు ఆలోచించ సాగాడు. 


మా ఇక్‌ 
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ల గ్త్‌ నా. కా బడే 1 
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కొద్దిరోజులు గడిచాయి. ఒకనాటి 
ఉదయం కుంభుడు కోనేటికి వెళ్ళి స్నానం 
చేసి తిరిగి వస్తూండగా ఒక లావుపాటి 
మనిషి, పెద్ద మీసాలవాడు ఎదురుపడి, 
అతి వినయంగా వంగి నమస్కారం చేసి, 
న దల్జుం, స్వామీ 1! అన్నాడు. 

“కుంభుడు ఆగి వాడికేసి పరీక్షగా 


చూస్తి "ఎవర్రా, నువూ? నాతో వమైనా 


వనా ౪?” అని అడిగాడు. 

+ నేను కటికవాళ్ణ, బాబయ్యా! రాజు 
గారి దగ్గిర పదేళ్ళుగా కొలువున్నాను. మరణ 
శిక్ష వెసినవారి తలలు కొర్టుయ్యటం నా 
పని!” అన్నాడు కటికవాడు. 










ఆ మాట వినగానే కుంభుడికి వళ్ళు 
కంపరమెత్తింది,. '"'అయితే నాతో వం 
పనీ? అన్నాడతను. 

“నేను కొలువు మానుకున్నాను, 
బాబయ్యా ! బౌద్ధమతం పుచ్చుకుంటాను, 
చేసిన పాపం చాలు, తిండి గడవక ఎన్నో 
పాపాలు చేస్తాం, బాబయ్యా ! ఎన్నో కష్టాలు 
పడి ఈ కటికపనిలో [పవేశించాను. నేను 
చేసిన. పాపాలన్ని (ప్రజలకు చెప్పుకుంకేు 
నాకు మతం ఇప్పిస్తారు. బాబయ్యా, ఇవాళ 
రాతి రచ్చబండదగ్గిర నేను నా ఊసంతా 
వెళ్ళబోనుకోవాలి 1” అన్నాడు కటికవాడు. 

“ అలాగే చెయ్యీ ! వచ్చి నీ ఉపన్యాసం 
వినమంటావా *” అన్నాడు కుంభుడు, 

కటికవాడు మరింత వంగి నమస్కారం 
చేసి “బాబయ్యా, ఎంత మాట సెల 
విచ్చారు. నాలాటివాడు మాట్లాడటమేమిటి, 
తమలాటివాళ్ళు వినటమేమిటి? చదువు 
సంధ్యలు లేనివాఖ్ణి. నాకు ఏం చెప్పాలో 
కూడా తెలీదే! మీలాటి చదువుకున్న వాళ్ళు 
సహాయం చెయ్యాలి, బాబయ్యా తమరు 
నామీద దయ ఉంచి, నాకు ఎట్లా మాట్లా 
శాలో నేర్పాలి. అసలు నలుగురెదట నిల 
బడి మాట్టాడటమంకేనే నాకు కాళ్ళు 


వణుకుతున్నాయి [11 అన్నాడు. 


జాజెట్‌ నొ తాం 


త ర 
రం తంత 





+ఇకో 





వదలు లుల ల 


నాలా యాడ యల కయ కాయో 


ఠక్కున కుంభుడి బురలో ఒక అలో 
చన తట్టింది. ఆ రాతి తానే కటికవాడల్లే 
బుగ్గమీసాలూ అవీ తగిలించుకుని రచ్చ 
బండ దగ్గిర మాట్లాడటానికి అతను నిర్హ 
యించుకున్నాడు. 

ఒర. నీ పేలేమటి? ఊల్ళో నిన్ను 
జాగా ఎరిగిన వాళ్ళు చ్రాలామంది ఉన్నారా?” 
అని అడిగాడు కుంభుడు, 


నా పేరు కంటకుడు, బాబయ్యా ! 


తలలు నరికేవాళ్ఞు ఎరిగున్న వాళ్ళుండరు, 
బాబయ్యా ! నాది అంధకారపు బతుకు 1” 
అన్నాడు కటికవాడు. 

“ అయితే నీ జీవిత కథ యావత్తూ 
చెప్పుకురా ప అన్నాడు కుంభుడు. కటిక 
వాడు ఓపికగా తన కథ యావత్తూ విదూష 
కుడికి చెప్పాడు. 

అంతా విని కుంభుడు “సరె ఈ రాతికి 
నువు ఇంటోనే ఉండిపో, నీ బదులు నేను 
మాట్లాడతాను. నిజం ఎవరికీ తెలియకుండా 
చూసె భారం నాది!” అని కటికవాడితో 
చెప్పి నేరుగా కర్ణిక బసకు వెళ్ళాడు. 
అ సమయానికి రంభుడు కర్షికతో మాట్లా 
డుతూ అక్కడే ఉన్నాడు. 

“ ఇవాళ ర్యాత్రికి రచ్చబండకు మీరిద్దరూ 
రండి. అక్కడ (పజలకు నవరసాలూ 


రవాటారావారాలాయాలాతరాయా 
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రుచి చూపిస్తాను!” అని కుంభుడు వారిద్దరికీ 
చెప్పి, కటికవాడి వృత్తాంతం వివరించాడు. 

ఆ సాయంకాలం చాటింపు వేశారు; 
కంటకుడనే తలారివాడు బౌద్ధమతం 
పుచ్చుకోబోతున్నాడు గనక ఆ రాతి రచ్చ 


బండవద్ద నమ స్తమైన జనుల ఎటటా 


తాను గడిపిన పాపపు బతుకు గురించి 
చెప్పుకుంటాడని (ప్రజలకు హెచ్చరిక: 
జరిగింది. 

జాముర్మాతి గడవగానే రచ్చబండదగ్గిర 
దాచావు రెండువేలమంది జనం పోగయారు. 
వారిలో కర్ణికా, రంభుడూ ఉన్నారు. 
కుంభుడు తన శరీరమంతా తేలికగా నల్ల 





స న టం 


రంగు పూనుకుని, బుగ్గమీసాలు పెట్టుకుని, 
తలకు ఒక రంగుగుడ్డ చుట్టుకుని, మెడ 
లోనూ, దంజెలకూ తాయెత్తులు కట్టంకుని, 
కటికవాడి యాసలో మాట్లాడసాగాడు. 
అతను మొదటగా కంటకుడి చిన్నతనపు 
దార్మిద్యం గురించి కాస్పెపు హాస్య ధోరణిలో 
మాట్లాడాడు. తరవాత తన భార్యా, బెడ్డలూ 
అకలికి మాడిన ఘట్టాలు విని జనానికి జాలి 
కలిగేటట్లు చేశాడు. తరవాత తాను తల 
కొట్టిన నిందితులనుగురించి వర్ణనలు (పారం 
భించి (ప్రజలలో, రద, భీభత్స, భయానక 
రసాలు కలిగించాడు. అంతా అయాక 
తాను ఈ పాపిష్టి జీవితం మాని బుద్ధభగ 
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వానుడి చరణాలు ఆశయించబోతున్నట్టు 
చెప్పి నాంతరనంకూడా ఒప్పించాడు. 
కుంభుడు. తిరిగి వచ్చినాక కర్ణికా, 
రంభుడూ అతని సటనను మెచ్చుకున్నారు. 
“ మాట్లాడటం పూర్తి చేసి నువు అవ 
తలికి వెళ్ళగానే మా పక్కన కూచున్న 
ముసలివాడు ఒకాయన, ' ఈ కంటకుడు 
ఉండెది ఎక్కడో ? నెను వాడితో మౌట్టా 
డాలి |" అన్నాడు, ఆయన ఇల్లు దురాలయం 
వెనకనే ఉందట. పేరు శ క్రిసింహుడుట, 
వెళతావా ఏమిటి? ఈ శ క్రిసింహుడు చాలా 
ధనికుడులాగా ఉన్నాడు, నీకేమెనా 
సన్మానం చేస్తాడేమో 1 అన్నాడు రంభుడు, 


య్యా న్యా 
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మళ కంక నాళ యాలా 


“ఈ వేషం మళ్లీ ఇంకొకసారి వెయ్యాలా? 
అలాగే చేస్తాను! నాకేమీ అభ్యంతరం 
లేదు 1” అన్నాడు కుంభుడు, 

మర్నాడు ఉదయం అతను ఆ కంట 
కుడి వేషంతోనే దుర్గాలయం వెనక ఉండే 
ఇంట్లో బస చేస్తున్న శర్రిసింహుణి వెతుకుతూ 
వెళ్ళాడు. శ క్రిసింహుడు సులువుగానే దొరి 
కాడు గాని ఆయన ధనికుడు శాదని తేఠి 
పోయింది. మనిషి చాలా ముసలివాడు, 
ముఖం ముడతలు వడి ఉన్నది. చావ 
టానికి సిద్దంగా ఉన్నట్టున్నాడు. 

“లోపలికి రార్హా కటికవాడా! భయ 
పడకు. నిన్న రాతి ని కథ విని చాలా 


న సం 
మ 
సై సచినే 


రే 


దారా యాయాళూరావాయాయాయాలైాయాయాయాలూ 
తంత లంత ంుంంంటంతు 


జాలిపడ్డాను. నికు బహుమానంగా ఇవ్వ 
టానికేమీ లేదు. ఇదీగో ద్రాక్షరసం, కాస్త 
తాగు!” అంటూ శ క్తిసింహుడు చాలా 
ఆప్యాయంగా మాట్లాడాడు, 

కుంభుడు సంకోచించకుండా ముసిలివా 
డిచ్చిన [దాకరసం గడగడా తాగేశాడు. 

“ నువు తల కొట్టిసవారిలోకల్లా ధీరుడు 
రణసింహుడు ఒక్కడేనన్నావు కాదూ ? 
వాడు నా కొడుకు--జఒక్కడే కొడుకు! 
వాడు నిరపరాధీ అయి ఉండికూడా నీ 
గండగొడ్డరికి బలి అయాడు. ఇన్నాళ్ళూ 
వాడి చావుకు (ప్రతిక్రియ చెయ్యలేక 
పోయాను. పగ తిర్చుకోకుండాన పోతానా 
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అని భయపడుతూండగ్కా వాడి తల తీసిన 


నీవు నాకు దొరికావు !....[దాకరసం ఇంకా 
మిగిలి ఉన్నదా ? లేక అంతా తాగేశావా ?” 
అన్నాడు మునలివాడు ఉదేకంతో. 

కరుంభుడికి అంతా అర్హమయింది. తాను 
తాగినది విషం కలిపిన [(దాకరనం ! ఒక్క 
చుక్క మిగలకుండా అంతా తన పొట్టలోకి 
పోయింది. కుంభుడికి ముచ్చెమటలు 
పోశాయి. అతను వాంతి చేనుకోవటానికి 
(పయత్సించాడు, 

“ వెరివాడా! ఎక్కడికి తప్పించుకు 
పోతావు. ఇంకొక్క గంటలో నీ బతుకు 
తేలిపోతుంది అన్నాడు వృద్దుడు. 

“నా తప్పేమీ లేదు. మీ అబ్బాయికి 
మరణదండన విధించినది రాజు. నేను 
రాజాజ్ఞ పాలించాను. నాకెందుకు విషం 
ఇచ్చారు ౯” అని కుంభుడు అరవసాగాడు. 

“ ఇంతేనా నీ నటన * అంటూ శక్తి 
సింహుడు తన ముఖానికీ తలకూ తగి 
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లించిన తొడుగులు విపే ప్పేశాడు. రంభుడె 
వ కిసింహుడని (గహించి కుంభుడు వెల 
వెల పోయాడు. 

బేతాళుడీ కథ చెప్ప, "రాజా, రంభ 
కుంభులలో ఎవరు ఎక్కువ ? కర్ణిక ఎవరిని 
పెళ్ళాడాలి? ఈ సమస్యకు సమాధానం 
తెలిసికూడా చెప్పకపోయావో నీ తల పగిలి 
పోతుంది” అన్నాడు, 

" రుంభుడు జనసామాన్యం ఎదట నవ 
రసాలూ ఒప్పించినవాడు. అతనిది నిజ 
మైన నటన. రంభుడిది కేవలం వంచన 
మాతమే. అతను కుంభుడిలో భయం 
రెచ్చగొట్రాడేగాన్‌ భయానకరనం ఉత్పాదన 
చెయ్యలేదు, అందుచేత కుంభుడే కర్ణికను 
పెళ్ళాడటానికి అర్హుడు!” అని విక్ర 
మార్కుడు చెప్పాడు. 

రాజుకు ఈ విధంగా మౌనభంగం కలగ 
గానే బేతాళుడు శవంతోసహా మాయమై 
మళ్లి చెట్టక్కాడు. ---(కల్చితం) 
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ముసలిగుర్రం 


కిక లంబాడీవాడి దగ్గిర ఒక గ్నురం ఉండేది. అది చాలా ముసలిదయి 
పోయింది. సవారీకి ఏమాత్రమూ పనికి రాదు. అందుచేత దాన్ని ఏ కాడికైనా 
_ అమ్ముదామనుకున్నాడు లంబాడీ. 

గృురం అమ్మకానికున్నదని తెలిసి ఒక కాపుమనిషి లంబాడీ ఉండే 
చోటికి వచ్చాడు, లఅంబాడీకీ కాపుమనిషికి బేరందమూటలు జరుగుతూండగా 
లంబాడీ భార్య వచ్చింది, 

“మా గృురం మాకేనా అడుగుతున్నావు? ఆ పాపిష్టి గురాన్ని ఎవరు 
కొంటారు, బాబూ ?* అన్నది లంబాడీ స్త్ర, 

“ అదేమిటమ్మా? మీ గురాన్ని నువే తీ సేస్తున్నావు ల్‌ో అన్నాడు కాపు. 

లల ప్రి సెయ్యనూ ? మొన్న ఏం జరిగిందో తెలుసా? ఈ చుట్టుపక్కల ఒక 
కుందేలున్నది. దాన్ని ఎట్లాగైనా పట్టి మేమూ పిల్లలూ తింవామనుకుంటుంకే, 
మా దిక్కుమాలిన గృురం దాన్ని చూసి తరిమి పట్టుకుని, అంతా తినేసింది, 
మాకూ మా పిల్లలకూ కొంచెమైనా మిగల్చకుండా 1!” అన్నది అంబాడీది, 

కాపు నిర్హాంతపోయి, " అంత వేగంగా పరుగెత్తుతుందా *?” అనుకుని, 
ఆకే బేరంచెయ్యక, అంబాడీవాడికి డబ్బిచ్చి గృురాన్ని కొనుక్కుపోయాడు. 


టు మా లాల లిడ టట? 
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గండభఖేరుండపక్షి పక్తు అన్నిటి రాధని. 
దానికున్న బలమూ, వేగమూ ఇతర పక్షు 
లకు లేవు. అందుచేత ఇతర పక్షులు తమ 
కెదైనా అపద కలిగినా, అన్యాయం జరిగినా 
గండబభేరుండపక్షితో మొర పెట్టుకునేవి. గండ 
జెరుండపకి వాటికి తగిన విధంగా 
సహాయం చేస్తూ ఉండేది. 

ఒక పెకిలిపిట్ట ఒక పొలంలో మూడు 
గుడ్డు పెట్టింది. సమీపంలోని కలుగులో 
ఉండే ఒక చిల్పలుక వచ్చి అందులో రెండు 
గుడ్డను కాజేసింది. అసహాయురాలైన పికిలి 
పిట్ట తమ రాణి అయిన గండభేరుండపక్షి 
వద్ధకు వెళ్ళి, “' డొదసాని, నన్ను ఆఅపదనుంచి 
రక్షించు. నేను మూడు గుడ్డు పెడితే, 
అందులో రెంటిని చిష్టైలుక వచ్చి తినేసింది. 
అది నా మూడో గుడ్డునుకూడా కాబేసి నాకు 
గర్భశొకం కలిగిస్తుంది. ఆ ఆపద నుంచి 
కాపాడాలి "” అని మొర పెట్టుకున్నది, 


భా 


యయ యయా 


గండభఖేరుండపక్ష కింద అనేక ఘనమెన 
పక్షులున్నాయి. వాటిలో అందానికీ, బలానికీ, 
పాటకూ, మాటకూ, ఆటకూ ప్రసిద్ధి చెందినవి 
ఉన్నాయి. ఉస్ట్రపకులూ, రాబందులూ, 
డేగలూ, నెమళ్లూ, చిలకలూ, గోరింకలూ 
మొదలైనవాటితో పోలిస్తే ఈ పికిలిపిట్ట 
ఎంత ? అందుచేత గండభేరుండపక్షి చిరాకు 
పడి, '' ప్రతి చిన్నదానికి నాదగ్గిరికి వస్తే 
నేనేం చెయ్యగలను? నీ ముప్టిగుడ్ణను 
కాపాడటంకూడా నాపనె అయితే రాజ్యం 
చెయ్యటం నాచేత నవుతుందా? కాక 
పోయినా పిల్లలను కాపాడుకునే నేర్చు (పతి 
తల్లికి ఉండాలి. ఆ పాటినేర్పు నలోలేక 
పోవటం ఆశ్చర్యంగావుంది. నన్ను వేధిం 
చక నీగుడ్లను నువే కాపాడుకో 1” అన్నది. 

“ దొరసాని, గోరుతో పొయ్యేదానికి గొడ్డలి 
కావలిసి వస్తుందన్న సామెత వినలేదా? 
నేను చిన్న పక్షననీ, అనామకురాలినని 





సి, వెంకటరాజు 














భావించి నన్ను నిర్లక్ష్యం చెయ్యటం తగదు,” 
అన్నది పికిలిపిట్ట. 

“నువు నాకు నీతులు చెప్పవచ్చావా? 
వత పథట అన్నది గండభేరుండపక్షి, 

పికిలిపిట్ట పుట్పడు విచారంతో తన 
గుడ్డున్నచోటికి తిరిగివచ్చి, ముక్కున ఒక 
దర్భపుల్ల పట్టుకుని తన గుడ్డును కాపాడ 
టానికి కూచున్నది. ఇంతలో చిట్టెలుక 


రానేవచ్చింది. తన మిగిలిన గుడ్డు కాస్తా 
పోతుందన్న ఆఅదుర్దాలో పికిలిపిట్ల దర్భ 
పుల్లతో చిప్పెైలుకను పొడిచింది. ఆ పుల్ల 
సూటిగా చిప్టైలుక కంట్లో పాడుచుకున్నది. 
బాధ భరించలేక శరవేగంతో 


చికులుక 
చ్‌ 


పరిగె త్తిపోతూ, కళ్లు కనపడక, ఒక న్నిద 
పోయే సింహం ముక్కులో దూరింది. 
సింహం ఉలిక్కిపడి నిద లేచి, తన కేదో 
పెద్ద అపాయం జరగబోతున్నదనుకుని పరి 
గెత్తిపోయి ఒక సరస్సులోకి దూకింది. 

సమయానికి నాగరాజైన వాసుకి ఆ 
మల ఈదుతున్నాడు. ఆకస్మికంగా 
సింహం సరస్సులోకి ప్రవేశించేసరికి వాసుకి 
బెదిరి ఆకాశంలోకి ఎగిరిపోసాగాడు. అలా 
పోతూ వాసుకి, మెరుపర్వత శిఖరాన ఉన్న 
గండభేరుండపక్ష గూటిని పమాదవశాన 
తోశాడు. అందులో ఉన్న గుడ్డు కాస్తా కింద 
పడి చితికిపోయింది. 





తన గుడ్డు చితికిపోయినందుకు ఏడుస్తూ 
గండభఖేరుండపకి వాసుకిత్తో “ అదేం పని, 
వాసుకీ ? నేను నీకేమి అపచారం చేశాను. 
నా గుడ్డునెందుకు నాశనం చేశావు? ఎన్నో 
విళ్ళకుగాని ఒక గుడ్డును పెట్టనుగదా? నా 
కెంత నష్టం కలిగించావో చూడు 1” అన్నది. 

వాసుకి నొచ్చుకుంటూ, “నేను బుద్ధి 
పూర్వకంగా ఏమీ చెయ్యలేదు. నేను 
సరస్సులో ఈదుతూండగా ఒక భయంకర 
మైన సింహం బొబ్బలుపెడుతూ నాకేసి 
వచ్చింది. నేను కంగారుపడి గాలిలోకి ఎగి 
రాను. నీ గూడుకూడా నేను గమనించ 
లేదు,” అన్నాడు. 

ఇద్దరూ కలిసి సింహం వద్దకు వెళ్ళి, 
“నువ్వలా గర్జించుతూ సరస్సులోకి ఎందుకు 
(పవేశించావు ? అందువల్ల ఎంత నష్టం 
జరిగిందో తెలుసా ?” అన్నారు. 

"క్షమించాలి! నేనేం చేస్తున్నానో నాకే 
తెలియదు. నేను నాదారిన రెల్లు మధ్య 
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పడుకుని నిద్రపోతూండగా నా ముక్కులో 
ఒక చిట్బలుక దూరింది. ఏం జరిగినదీ 
తెలియక, నా [ప్రాణానికి _ ప్రమాదం వచ్చిం 
దనుకుని పరిగెత్తాను. ఆ తొందరలో నేను 
సరస్స్ఫునూ చూడలేదు, వానుకినీ చూడ 
లేదు,” అన్నది సింహం. 

చిస్పెలుకను అడిగితే అది, “నా తప్పేమి 
లేదు. నేను పికిలిపిట్ట గుడ్డును తినబోతే 
అ పిట్ట నా కంటిని దర్భతో పొడిచింది. 
నేను ఒకవంక కన్నుపోయి దిక్కు తెలియక 
పరిగెత్తుతూ సింహం ముక్కులో దూరాను 
కాబోలు, తెలిసి ఉండి నాకై నేను సింహం 
ముక్కులో ఎందుకు దూరుతానూ?”అన్నది. 

_గండభరుండపక్షికి అంతా అర్హమయింది. 
తప్పంతా తనదే. పికిలిపిట్ల తనతో వచ్చి 
మొర పెట్టుకున్న ప్పుడది తనకు చాలా స్వల్ప 
విషయంగా తోచించి. స్వల్చ్బవిషయాలను 
అలక్ష్యం చెస్తై పెద్ద _1పమాదాలకు దారి 
తీస్తాయని గండభేరుండపక్షి తెలుసుకున్నది. 








ఓక నిర్ణ్షనమైన అరణ్యంలో అన్ని రకాల 
మృగాలూ, పక్షులూ--సింహం పరిపాల 
నలో సుఖంగా జీవిస్తూండేవి. అందులోకి 
ఎన్నడూ మనుష్యులు అడుగు పెట్టలేదు. 
ఆ అరణ్యంలో ఒకనాడు ఒక బాతు నిద 
పోతూండగా ఒక కల వచ్చింది. ఆ కలలో 
బాతుకు మానవుడు కనిపించి దాన్ని 
లాలించి దగ్గిరికి పిలిచాడు. బాతు మాన 
వుడి దగ్గిరికి పోబోతూంతగా ఎవరో దాని 
శెవిలో పెద్దగా అరిచినట్టయింది. 
మృగం జోలికి వెళ్లకు, అన్ని మృగాల 
కన్నా అది కూరమైనది[” అనే మాటలు 
విని బాతు తుళ్ళిపడి నిద లెచి ఆ కంగా 
రులో దిక్కు తెలియకుండా అరణ్యంలో 
పడి పరిగె త్తసాగింది. 

పోగాపోగా బాతుకు సింహం ఉండే గుహా, 
దానిముందు నిలబడివున్న యువరాజూ కని 
పెంచాయి. ఈ యువరాజును తల్లివండులు 


టై 


యం... 


ళా గ 
షు 


యం 


గుహ దాటి వెళ్ళనిచ్చేవారు కారు; అందు 
చేత దానికి (పపంచజ్హానం లెదు. అడవిలో 
ఉండే ఇతర జంతువులే తెలియవు. 

ఒక పక్ష కంగారుగా పరిగెత్తుకు వస్తూం 
డటం చూసి యువరాజు, “ఓ పక్షీ నీవు 
ఎవరు? ఏ జాతిదానివి? ఎందుకలా గాభ 
రాగా పరిగెత్తుతున్నావు ఇ” అని అడిగింది, 

“ మహారాజా నేను బాతును, బాతుల 
జాతికి చెందినదాన్ని. నేను కలలో మాన 
వుళ్ణు చూసి, అది మహా భయంకరమైన 
మృగమనే మాటలు విని భయపడి పారి 
పోతున్నాను,” అన్నది బాతు. 

“వెరిదాన్నా నేను మృగరాజును 
ఉండగా నీకే మృగం భయమూ లేదు. 
ఆ మానవుఖ్ణు చీల్చి చెండాడేస్తాను. వెనక 
నాకుకూడా ఇలాగే కలలో నమూన వుఖ్ణి 
గురించి హెచ్చరిక జరిగింది. కాని నాకే 
(ప్రమాదమూ జరగలేదు” అంటూ సింహం 





వై. సోమనుందరం 








యువరాజు, బాతు వచ్చినవేపే వేగంగా 


నడవసాగింది. బాతు 
సింహాన్ని అనుసరించింది, 
వారు కొంతదూరం వెళ్ళసరికి దూరాన 
దుమ్ము లేచింది. “అదుగో మానవుడు 
వస్తున్నట్టుంది. నువు దాక్కోో. నేను వాడి 
అంతు తేలుస్తాను,” అన్నది సింహం. 
కాని తీరా దగ్గిరికి వచ్చేసరికి అది ఒక 
గాడిద. '' ఎవరు నీవు? నీది ఏ జాతి? 
ఎందుకిలా గాభరా పడి పరిగెత్తుతున్నావు శ 
అని సింహం గాడిదను అడిగింది. 
“మహారాజా, నేను గాడిదను. మాది 
. గౌడిదల జాతి. మానవుడు నన్ను ఏమి 


గఇెంతుకుంటూ 


శ్ర 
ఇ శ్రే న్య 


అ ఈం, 
మాకా 


పా చ్మాదూాడ పాలా దాం లాలా చూద ాాడాచ నార పండా 
సంలు 


మాక్‌ 





హింస పెట్టాడో మిరు ఊహించలెరు, ఎన్ని 
బరువులు మోశాను! ఎన్ని దెబ్బలు తిన్నాను! 
నా శ క్తి ఉడిగినకొద్దీ దెబ్బలు హెచ్చాయి, 
తిండి తగ్గింది. ఇక వాడు నన్సు చంపే 
స్తాడు !” అన్నది గాడిద, 

“ మృగరాజును నేనుండగా నిన్ను ఎవరూ 
చంపలేరు. ఆగి నేను మానవుణ్ణు ఎలా 
చంపుతానో చూడు !” అన్నది సింహం, 

“క్షమించండి, మహారాజా. ఆ మానవుడి 
కంట పడే థైర్యం నాకు లేదు అంటూ 
గాడిద ముందుకు సాగిపోయింది. 

మళ్ళీ దూరాన దుమ్ము లేచింది. కాని 
ఈసారి ఒక గృురం నురుగులు కక్కుతూ, 
ఎగరొప్పుతూ వచ్చింది. సింహం యువరాజు 
వాన్ని ఆపి పేరూ, జాతీ, పారిపోతున్న కార 
౯ఇమూ అడిగింది. 

“ మహారాజ్ఞా మానవుడికి వెరిచి పారి 
పోతున్నాను,” అన్నది గురం. 

“ ఇంత పెద్ద జంతువువు, ఇంత బలం 
గల దానివి మానవుడికి భయపడు 
తున్నావా? నకన్న మానవుడికి బలం 
హెచ్చా?” అని అడిగింది సింహం, 

“ లేకపోతేనే మహారాజా? వాడు 
(కూరుడు, ఉపాయశాలి. నాచేత ఇన్నాళ్లూ 
వెట్టిచాకిరీ చేయించుకున్నాడు. నా వీపున 


మ న న నన 


జాన్‌ చం ధ్మౌ మ ఇషుం 
త్తే 


ఎక్కి దూచుని, నాకు కళ్ళాం తగిలించి, 
నన్ను కొరడాతో కొట్టి, రికాబు ములుకులతో 
డొక్కలో పొడిచి వేలాది మైళ్ళు సవారి 
చేసి, ముసలిదాన్నయానని నన్ను చంపించి 
నా చర్మం కాజేయజూస్తున్నాడు 1” అన్నది 
గురం. సింహం ఎంత థైర్యం చెప్పినా వినక 
గ్మృురం సాగిపోయింది. 

తరవాత ఒం౦కు పరిగెత్తుకుంటూ 
వచ్చింది. అదికూడా మానవుడికి వెరిచే 
పొరిపోతున్నది. 

న మిమ్మల్ని అందర్ని రక్ష్షంచె ఖారం 
నాది! అందుచేత పారిపోకు. 
ఉండు. నీ వెనకగా వస్తున్న మానవుణ్ణి ఏం 


ఇక గ్రాటే 


చేస్తానో చూడు 1” అన్నది సింహం. కాని 
ఒంకు క్షమాపణ చెప్పుకుని మాసవుడి కంట 
పడకుండా ముందుకు సాగిపోయింది. 
మానవుణ్ణి చూసి పరిగెత్తి ఈ జంతువులకు 
తనలో ఆపాటి విశ్వాసం లేకపోవటం చూసి 
సింహం ఆన్బ్చర్యపడింది. 

మరి కాస్పేపట్టో ఒక ముసలి మనిషి 
అటుగా వచ్చాడు. వాడి నెత్తిన ఓక 
తట్టా, తట్టలో వ్యడంగపు పనిముట్లూ, 
తట్టమిద కొన్ని కొయ్యపలకలూ ఉన్నాయి. 
వాడు సింహాన్ని చూసి తట్ట డించి సాష్టాంగ 
వడి, “జయం, జయం, మహారాజా. 
వెయ్యేళ్లు చల్లగా బతకాలి 1” అన్నాడు. 





న య్‌ 


యాదూల ళు బసవ? పచ ఎలా చకూచాటు ఇషం పపైస సన అతకాయాాాపాయాతానాడకా 
నవ ర య మ ర లం 


శరీరమంతా ముడతలుపడిన ఆ జంతువును 
చూసి సింహం విరగబడి నవ్వి, “నీవు 
ఎవరు? నిది వజాతి? నీవుకూడా నూన 
వుడికి భయపడే వచ్చేస్తున్నావా?” అని 
అడిగింది. బాతు వడంగిని చూస్తూనే 
మూర్భపోవటంవల్ల, వాడే మానవుడని సింహా 
నికి చెప్పలేకపోయింది. 

““మహారాజ్కా నేను వడంగిని, వడం 
గుల జాతివాణ్ణి! ఎలినవారివద్ద మంతతిగా 
ఉండే చిరతపులి ఇల్లు కట్టిపెట్టమని 
కబురు పంపితే కట్టటానికి వెళుతున్నాను స 
అన్నాడు వడంగి. 

"ముందు మాకు క ట్టకుండా చిరతపులికి 
ఇల్లు ఎలా కడతావు? మా ఇల్లు కట్టి మరీ 
కదులు !” అన్నది సింహం. 

'““ముందు చిరతప్పులికి ఇల్లు కట్ట 
నివ్వండి, తరవాత తమకు పెద్ద భవంతి 
కడతాను !” అన్నాడు వడంగి తట్ట నెత్తిన 
ఎత్తుకుని పోటోతూ. 





“వడంగి జాతి జంతువా? నేనెవరో 
తెలుసా ?” అంటూ సింహం తన ముందు 
కాలి పంజా ఎత్తి విలాసంగా వ్మడంగి 
రొమ్ముమీద చిన్న తోపు తోసింది. వడ్రంగి 
ఆ చిన్న తోపుకే వెల్లికిలా పథ్ధాడు. వాడి 
నెత్తిన ఉన్న తట్ట కిందపడి పనిముట్లు 
చప్పుడు చేశాయి. 

“చిత్తం మిరు కోరిన బ్రై చేస్తాను,” 
అంటూ వ్యడంగి ఒక బోను చేసి అందులో 
సింహం దూటే కంత అమర్చాడు, * లోపలికి 
వెళ్ళి చూడండి 1” అన్నాడు. సింహం 
లోపలికి వెళ్ళగానే వ్యడంగి బోను వాకిలి 
చప్పున మూసేసి, సింహాన్ని తమ నగరానికి 
పట్టుకుపోయేందుకు బయలుదేరాడు. 

“ వియ్‌ వ్మడంగీ ? ఏమిటీ పని?” అని 
సింహం లోపలినుంచి ఆరిచింది. 


* నేనే మానవుణ్ణి! నన్ను చూసి నువు 
పారిపోవలిసింది !”” అంటూ వ్మడంగి పొట్ట 
చెక్కలయేలా నవ్వాడు. 
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। రూపధరుడి పని ముగిసింది. తన ఖార్యను పెల్లాడే ఉద్దేశంతో అంట చేరి తన 
సొత్తంతా తినేస్తున్స [గీకు రాజకుమారులందరినీ అతనూ, అతని కొడుకూ కలిసి 


అటకాయించి మారణహోమం చేసేగారు. 


అందుకుగాను రూపథరుడు కేపలం తన 


పర్మాకమంపైనే ఆధారపడలెదు, తన యు క్రిపెనడూడా ఆధారపడ్డాడు, దేవతలుకూడా 
అనాడు అతనిపకాన ఉన్నారు. కాని అప్పటికీ రూపధరుడి నమన్యలు సాంతం తీరిపోలేదు, | 


ఇదంతా జరుగుతున్నంత సేపూ పద్మ 
ముఖ ని్నిిదపోతున్నది. బహుకీర్తి .ఆమె 
శయ్యామందిరానికి వెళ్లి, “లే లే! ఇంకేం 
నిదపోతావు ? నీ భర్త వచ్చాడు. దుష్ట 
సంహారం పూర్తి అయింది. నికు మంచి 
రోజులు వచ్చాయి! అని ఆమెను హడా 
విడిగా న్మిదబేపింది. 

మొదట పద్మముఖ తన చెవులను నమ్మ 
లేకపోయింది. ఆమె అనుమానంతో లేచి, 


(1 విధిచర్యలు చాలా అశ్చర్యక రంగా 
ఉంటాయిగద. అయినా ఆ దుర్మార్గులను 
కడతేర్చిన మనిషిని చూస్తాం పద !” అన్నది. 
ఆమె ముసలిదాన్ని వెంట బెట్టుకుని కిందికి 
దిగివచ్చి రూపథరుడికి ఎదురుగా ఉన్న 
కుర్చీలో కూర్చున్నది. ఆమె ముఖాన వి 
భావమూ లేదు. అమె తనను పలకరిస్తుం 
దనుకున్న రూపథకుడు ఆమె మౌనం చూసి 
అశ్చర్యపోయాడు. 


(గీకు పురాణగాథ 


= న 


ఫె ఫై న 
ఫి సస మ్‌ స సఫల ల ఫి ర్ట రజ ఆఫ ల ఫల? ల్‌ ఈ ఈ ఫీ న? ఫి ళ్‌ ల ఈ వ నృషిభ సస మ స ల స ఫల ఫల ర. ఆఫ ఆధిక సై ళ్‌ సన ప్‌ 


'“' అమ్మా, నువు మనిషివా, 
నాన్నను పలకరించక, బెల్లం కొ 


రాయివా + 
ట్టిన రాయి 
లాగా ఉండిపోయావెం? అన్నాడు ధీర 
మతి తల్లితో. 

'“' ఏం మాట్లాడమన్నావు, నాయనా? నా 
గుంటె మొద్దుబారిపోయి ఉన్నది. ఆయన 
నిజంగా మి నాన్న అయితే నె నాయనను 
తెలునుకోలేకపోను. ఈ ఇయ 
మాృాతమే తెలిసిన 


క్‌ 


చో మూ యిద్దరికి 


భా 
రహసం' విషయూలు 


ఆ 


చాలా ఉన్నాయి, అన్నది పద్మముఖి, 
రూపథరుడు కొడుకుతో, ''మీ అమ్మను 


ఆవిడ నన్సు పరిక్ష చెయ్య 


నేనెవరో ఆమె నులువుగానే తెలును 


వధించకు. 


నియి?, 
ర్‌! 


కుంటుందిలే. ఈ కుళ్లుగుడ్డలు చూసి నేను 
మరెవరో ఆనుకుంటున్నది. మనం కర్తవ్యం 
ఆలోచించాలి. నువు ఒక్క మనిషి తం ఫ్‌ 
తేనే అతని బంధు మిత్రులకు వెరిచి దేశం 
పారిపోవాలి. మనం. ఈ రోజున 
ఊండే 


పదితి 


ఇథ కాలో (ప్రముఖ యువకుల 


నందరిని చారుణంగా చంఘయనాం. ఆ మాట 


జావకం ఉంచుకో |” ద ల 
లో 


"అయితే ఏం చెయ్యాలో 


చించు. ఆలోచనకు వ మించిన 
వాడెవడున్నాడూ గ్గ! అన్నాడు థీరముతి, 
“*నసలే, నా ఆలోచన విను. మొదట 


అందరూ స్పానాలు జేసి మంచి బట్టలు 


న్నా శాత ముతత గ 


/ ల టా జూ రన ాంటెతాస! 





సుకోవాలి,. తరవాత నృత్యగీ తాలు 
వాయించాలి, అవి విని లోపల పెళ్లి జరుగు 
తున్నదని బయటివాళ్లు అనుకో వాలి. 
వఏీళంతా చచ్చిన మాట పెకి విమాతమూ 

రా మూ 
పాక్కరాదు. ఈలోపల మనం ఊరు చాటి 
పలెలలోకి,  అరణాాలలోకీ వెళిపోదాం,” 

గా రై రొ 
అన్నాడు రూపధకుడు. 

రూపధథరుడు చెప్పిన (పకారమె అందరూ 
స్నానాలు చేసి మంచి బట్టలూ, నగలూ 
ధరించి వాద్యాలతో సహా నృత్యాలు చేయ 
బయట విధిలో నడిచే జనం, 
కమా ఇంతకాలానికి ఈ ఇంటావిడకు 
మనువు కుదిరినట్టుందే. వెళ్లిపోయిన 


సట్య్న 
సాగారు, 


చాహల్‌ లా ఇబ్ను 





తోవ వాకాయలను చనా ల భాం దోవ లె లా చారం చాడా నాల నా. నా మూ 
ల సీల్‌ చీటి పళ శత జీ ఫీల్‌ శల ఫీళ- తీత శత ఆరే భీత 3 వీల శశ శీల జీత ట్‌ శీ శి అ్తీళ | ॥ 
అలకతో చేలు ల చతల తేు మ! తే టే టే ద 


మొగుడికోసం వేచి ఉండలేకపోయింది 
కాబోలు 1” అనుకున్నారు. 

రూపథరుడు స్నానం చేసి శరీరమంతా 
తైలం మర్దించుకున్నాక మరొక మనిషిలాగా 
అయిపోయాడు. అతను భార్యతో, “విం 
మనిషివి ? ఇరవై ఏళ్ల తరవాత ఇంటికి 
వచ్చిన భర్తను మరొకతిె అయిత ఎంత 
ఆప్యాయంగా ఆదరించును!” అని, ముసలి 
దాదితో, '' నానమ్మా, నాకు పక్క వెయ్యి, 
పడుకుంటాను !” అన్నాడు. 

వెంటనే పద్మముఖి దాదితో, “ నానమ్మా, 
ఆయన మంచం ఇవతలికి తెచ్చి, వానిపైన 
తోళ్లూ, కంబళ్లూ పరుచు 1 అన్నది. 








ధరూపధరుడికి ఈమాట వినగానె కోపం 


రెచ్చిపోయింది. “నా మంచాన్ని ఎవరు 
కదిలించారు? అది కదిలే మంచం కాదే!” 
అన్నాడు అతడు. 

ఈ మంచంలో ఒక కిటుకున్నవి. రూప 
థరుడు ఆ ఇల్లు కట్టినప్పుడు, అతని పడక 
గదిలో ఒక చెట్టుండేది. ఆ చెట్టును కొట్టి 
నప్పుడు అతను దాని బోదెను భూమిలోనే 
ఉంచి, ఒక కోడులాగా తయారుచేసి మిగి 
లిన కోళ్ళూ, పట్టైలూ. దానికి అమర్చి 
మంచం తయారుచేశాడు. ఈ రహస్యం 
అతనికి తెలునునో లేదో బయటపెట్టించ 
టానికే పద్మముఖి ఆ మాట అన్నది. రూప 


సానా యహ చందమావు 
మ యడ యక మూ య టు య ప ఆయు గ 


తనా శానా తాం తాట వాడాలా ళా తాళాల 
రీల్‌ పీట పీత పీత వేల పేల సీత ఫల పేల శీత వీల పీట సీత ఫట 
సి చంచలచేలా చటం నేల లలిచేల లేల రేలుతోతి తి 


ధరుడన్న మాటతో ఆమె సందేహం నివా 
రణ అయింది. . అమె తన భర్తను కొగి 
లించుకుని, '"'నామైన ఆ్యగహించకండి. 
ఎవరు నన్ను మోసగించుతారో అని నేను 
భయపడి చస్తున్నాను,” అన్నది. 

తన భార్య తీసుకున్న జాగర్తకు రూప 
థరుడు చాలా సంతోషించాడు. ఆ రాతి 
పద్మముఖ తన భర్తనోట అతనికి కలిగిన 
అనుభవాలన్ని విన్నది. తెల్లవారే సమ 
యంలో రూపధరుడు తన వంటికి కవచం 
వేసుకుని థీరమతిని న్నిద లేపి అతనితోసహా 
బయలువేరాడు. ఎవరూ చూడకుండానే 
వారు నగరం దాటారు. 

వారిద్దరూ రూపథరుడి తండి అయిన 
పిపీలకుడు ఉండే చోటు చేరారు. ఒక 
ప్పుడు రాజరికం నిర్వహించిన పిపిలకుడు 
అక్కడ ఇల్లు వేసుకుని, చెట్లూ చేమలూ 
పెంచుతూ, దార్మిద్యంలో నివసిస్తున్నాడు. 
రూపథరుడు తన తండి నౌకర్ణతో విందు 
భోజనం తయారు చెయ్యమని చెప్పి తోట 
లోకి వెళ్ళాడు, 

అక్కడ ముసలి పిపీలకుడు ఒక 
మొక్కచుట్టూ పాదు తవ్వి బాగుచేస్తూ 
కనిపించాడు. ఆయన థరించివున్న చొక్కా 
నిండా మాసికలే, 


తైల ల లస స శీల గ ల * 


రా 
య క ఓ జ న ప్ల ళ్‌ ఈ త 
ఫి సస ఫల స ఆఫ హల ఇశేల ఇస వ్య న. వైఫ్‌ ఇర్తీళ ఫి ఆహం 


యనను చూడగానే రూపథరుడి కంట 
నీరు తిరిగింది. వెంటనే వెళ్లి ఆయనను 
కౌగలించుకుని తన సంగతులన్నీ చెప్పేద్రా 
మనుకున్నాడుగాని ఆయన తనను గుర్తి 
స్తాడో గుర్తించడో చూడాలన్న కోరిక కలి 
గింది. అందుచేత అతను తండిని సమీ 
పించి, ''ఏవం, తాతా? నీ తోటలో 
లన్ని టికి ఇంత బాగా పోషణ చేస్తున్నావు 
గాని, నీకేటు పోషణ జరుగుతున్నట్టు లేదే? 
నీ యజమానికి నువు చేసే చాకిరి తృప్తి 
కరంగా లేదాఏం ?”” అన్నాడు, 
" ఏవరు, నాయన్నా నువూ? మీది వ 
దేశం ?” అని పిపీలకుడు అడిగాడు. 
“మాది సంచారదేశంలే, తాతా. 
దేళ్ల కిందట రూపథరుడనేవాడు నాకు తగి 
లాడు. ఇది ఆయన ఉండే దేశమనటగా ? 
మళ్లీ కనిపిస్తాడేమో బహుమానా లిచ్చి 
పుచ్చుకుందామని చూస్తున్నాను! ' అన్నాడు 
రూపధరుడు, 
ముసలివాడు తన కొడుకు పేరు వినగానే 
మట్టిచేతులు ముఖానికి నొక్కుకని విడవ 
సాగాడు. రూపథరుడికి గుండె అవిసి 
పోయింది. అతను తన తండిని కౌగలించు 
రుని ''నేనే, నాన్నా! నాకోసం ఇంకా ఎందు 
కేడుస్తావు? ఇరవై వీళ్ళు యమయాతనలు 


బుక 7 


5 0ంం 


యాయ న్‌ 
పస సల ఇల ఫి 'కర్టీల, ఇస అ్టీ* ఫీలై! టే ళల వల 
లా చెహియవముల కాలా నటి ఇనా రాం 


ఖా 





అనుభవించి దెశానికి తిరిగివచ్చాను, నా 
ఇంట చేరి నా భార్యను పెళ్లాడమని పీడించే 
దుర్మార్గుల నందరినీ చం పేశాన్తు* అన్నాడు. 

“ ఎంత పని చేశావురా నాతండీ ! ఇథకా 
వాళ్లు నిన్ను బతకనిస్తారా ? ఇరుగు పొరుగు 
దేశాలవాళ్లనుకూడా సాయం తెచ్చి నిపైకి 
వస్తారే !” అన్నాడు పిపీలకుడు, 

“ భయవడకు, నాన్నా. వెళ్లి భోజనం 
చెద్దాం పద. వంట చెయ్యమని చెప్పాను!” 
అంటూ రూపథరుడు తంిని ఇంటికి 
తీసుకువచ్చాడు. అక్కడ రూపథరుడి 
పందుల కాపరి, పశువుల కాపరీ వంట సిద్ధం 
చేసి ఉంచారు. పిపీలకుడు స్నానం చేసి 


యన? కనుము 


చే 0 ౮ లో మేధ; ఆల అల ర్‌ ఫా ఆల ఫల అల అల య స ఫలి 


టే 


న్‌్‌ త్‌ న న న న్‌్‌ నన్‌ ల త న్‌్‌ న్‌్‌ వ జ్‌ న న న న నా తాతా లో లు తాల యడల 
చూ ఇ గాల్‌ న శవా కుతో ఈవో య. తలం తే తా శ . ఫ్‌ న ప్రీ శ్‌ శై: ఫ్ర . తే సా న్‌ గ్గ వ 1 పరక ల ఖ్‌ శ ఖే పం ఓ లచ తం! గే! థా 
వ్యతి శ్యాక ఆఫ వశ సశ ఖల శ్యాం వ్యాళ శాక్‌ వ్యా ఆశ శ్యాశా వ్యాక ఈ జక త్య శక తత తలి తలి శాక్‌ వ్యాక అత చ్యక్‌ స్యకిు శాక వ్యాన శ్యాశి శాక ఈ 
కరంచంద్‌ డాడి రాలి ఎచందూాలావడాడాఎలాాలాాలాడాడూాాచాాుడాల్‌ాలాాండాటాాదాాచండంల్‌ా 
వచ్చేసరికి ఎంతో దృథఢంగానూ నిబారుగానూ సవరవాత నగరంలో సభ జరిగింది 
టా ల్ట ఆయా అంలయెాళ ౧ణగ౧గఆ 6 నర్మ టట అలం 


ఉండటం గమనించి రూపథరుడు ఆశ్చర్య 
పోయాడు, తరవాత 
కూచుని భోజనాలు చేశారు, 

ఈలోపల అఇథకా నగరంలో రూపధరుడు 
చేసిన హహ 
వ్యాపించింది. అనేకమంది హహాకారాలు 
చేస్తూ, ఎడుస్తూ రూవధరుడి ఇంటి చుట్టూ 
మూగారు. ఎవరి శవాలను వారు గుర్తించి 
పట్టుకుపోయారు. 

చాలా దూర పాంతాలనుంచి వచ్చిన 


వారంతా కలిసి 


షీల ఆాశార జు 
త్యలవ ర్త కార్చిచ్చు లాగా 


వారు తమ బంధువుల శవాలను వాటివాటి 


దేశాలకు పడవలమీద పంపేశారు, 


వ 
య! లం. అ 
లం ల క్‌ న = 
శ్‌ ॥ న జ 
క ఆయా కాటా. 
నా. నా తో 
తో యగ 
న్ని లా! ముని తట ఆ జ్‌ మోతీ జే జే వయముయో 


రెచ గొటాడు. 
పో 


దుర్తుది తండి అందరినీ 
కటా స్స లు 
“ స్నెహితులారా, ఈ మనిషి చేసిన హత్యా 
కాండ దారుణమైనది. ఇతను ఎన్న్‌ పడవ 
లనూ ఎంతోమంది పైకి రావలిసిన యువకు 
అనూ వెంటబెట్టుకుని యుద్దానికి పోయి, 
పడవలన్నిట్‌న్‌ పొగొట్టుకున్నాడు. మనుషు 
జ్ర 1 


లందరిని పోగొటుకునాాడు. ఇ పుడు 
కు ప్‌ 


ఒ౦టరిగా తిరిగివచ్చి దెశంలో ఉన్న మంచి 
యువకులందరిని తన పొట్టన పెట్టు 
కున్సాడు. 
ఎలిస్‌కో పారిపోకముందే మనం పగ తీర్చు 
కోవాలి. మన కురవాళ్లను చంపిన హంతకు 


క్‌ 


ఈ దుర్మారుడు ఏ పెలాస్‌కో, 
ఆ|| = 





. మూ మశ శ నా. 


న్న శ 


ఫి మ. ఫల సఫల వూ త్‌ ఆఫ న శ సల ఈ ల త్రో స్థల వ. వైస్‌ ల +ఫీల ప. స సల స ఆస అస ల ల ఫం "సిం రం. అర్తీల లం స ధట సల ఆఫ 
రీ ఎళి క ల 


లను శికించకపోతీ మన వంశాలకు అది 
తీరని కళంకమవుతుంది. నామటుకు నేను 
చావనైనా చసాను గాని అలాటి అవమానం 
సహించను, ప్రత్‌కారానికి ఉపష్మ్కకమించండి! 
కదలండి [1 అన్నాడాయన, 

ఆయన మాటలు వింటుంకకు ఆయన 
కన్నీరు చూస్తూంకు _పేకకుల గుండెలు 
నిరయాయి. అయితే సరిగా ఆ సమయానికే 
అక్కడికి ఒక మనిషి వచ్చాడు. రూప 
ధరుడు చంపకుండా విడిచిన ఇద్దరిలో 
ఇతను ఒకడు, అతను ఆ సఫతో, '"ఇథళశా 
పౌరులారా, నామాట. ఒకటి వినండి, ఆ 
హత్యాకాండ జరిగినప్పుడు నేనక్కడే 


కు రూపధరుడి పక్కన బుద్ధిమతి 
దేవి నిలబడిఉండటం నేను కళ్లారా 
చూశాను. ఈ హత్యాకాండ దైవనిర్ణయంతో 
జరిగింది !” అన్నాడు, 

ఈ మాటలకు అక్కడ చేరినవారందరూ 
వెలవెల జోయారు. 

ఇంకొక వృద్ధుడు లేచ్తి “* జరిగిపోయిన 
దేదో జరిగిపోయింది. ఇంకా ఎందుకు రక్త 
పాతం చేసారు? ఇంతటితో పోనివ్వండి ! 
అసలు తప్పు మి కొడుకులది, వారిని న్నిగ 
హించమని నేను మీతో ఏనాడో చెప్పాను; 
మీరు లక్ష్య పెట్టలేదు. రూపథరుడు తిరిగి 
రాజన్న ధైర్యంతో మీవాళ్లు అతని ఇల్లు 


న 


ళ్‌ 


శ. 


హు 
పా 


అలా 
ము. 


వ 
.. . 
స 





నంగ 
కం. 1 
కే 


పద్‌టలంమాయానవతవపేమనంటుడ చున 


కళ్ల 


ళ్‌ 


మ్స జనో 


ట్‌ డ్‌ అంతా ర్‌ం. టు అ ల బాల ల్ల ట్ర ట్‌ సట నో 
చ అసి మ రం చ టి ర టం అ ఆర భీ ఎం ఎస ఆం ఇ 
కమల క న్‌ లాల క యాతా యిల ల శా అలి వాకు లి రానాను నవే శక్‌ 


కొల్లగొట్టి అతని భార్యకు తీరని అవమానం 
కలిగించారు; అందుకు అనుభవించారు. 
ఇందులో మరెవరి తప్పూ లేదు,” అన్నాడు. 

ఈ మాటలతో సగంమంది తృప్తిపడి 
సభనుంచి వెళ్లిపోయారు. మిగిలిన సగం 
మందీ _పతీకారానికే నిశ్చయించారు. 
దుర్బుద్ధి తండి నాయకత్వాన వీరు ఆయు 
థాలు తీసుకుని బయలుదేరారు. వారు 
పిపీలకుడుండే చోటికి చేరుకునేసరికి రూప 
ధథరుడూ, అతని తండీ మిగిలినవారూ ఆయు 
థాలు తీసుకుని వారిని ఎదుర్కోవటానికి 
సిద్దమైనారు. 

ధీరమతి తన తండితో, న నాన్సా, 
ఇవాళ వీరందరికీ నా [పతాపం చూపిస్తాను 
చూడు !”. అన్నాడు. 

పిపీలకుడు పరమానందంతో, "ఈశ్వరా, 
ఇది నా జీవితంలో ఎంత పర్వదినం ! నా 
కొడుర్తూ మనవడూ (పతాపంలో పోటీ 


పడుతున్నారు 1!” అన్నాడు, ఆయనకు 





అద్ర నయ్‌ాంచ్‌్‌ చు దర నాడ డాం చరా ట్ర టో నల ాాంట న యు 
అనీ ఉనీల అరే అసి ఇస అర్తం అరల అసి అరల ఉసి అసం అసి అసల ఆస ఇసి 
అక లాం లాం డం విలా లంట నడ లకు 


ఎక్కడ లెని ఉత్సాహమూ వచ్చింది. 


ఆయన తన ఈకును ఎత్తి బలంగా 


దుర్చుద్ది తండి పైకి విసిరాడు, ఆయన 
అ దెబ్బకు పడిపోయాడు. రూపభరుడు 
మొదలైనవారు మిగిలినవారి పై పడ్డారు, 

కాని అంతలోనే వారికి బుద్దిమతీదేవి 
వాక్కు వినిపించింది : 

“ అథకా పౌరులారా! ఈ రక్తపాతం 
ఇంతటితో ఆపండి |” 

ఆ కంఠ౦ వినగానే అందరూ తెల్ల 
బోయారు. వారి చేతులనుంచి ఆయుధాలు 
జారి కింద పడిపోయాయి. రూపధరుడి పైన 
పగ తిర్చుకో వచ్చినవారు వెనక్కు తిరిగి సగ 
రానికి వెళ్లిపోయారు. 

తరవాత. రూపథరుడికి శతుభయం 
లేకుండా పోయింది. అతను తన భార్య 
తోనూ, కుమారుడితోనూ, తండితోనూ 
నుఖంగా జీవించాడు, 

(అయిపోయింది ) 


0 ఆం చాయసషేా్యూా 


య జా యుల నను ఆ ణా వ్‌ గ థ్‌ లా ఆ 
వమమమునో ఎలమాడుల య్‌ ల వపు కిద యాతనా నమన తపతి లి కనడ ర్త 
క వ ళా కాక మ టాకా. 


త్రవూమషాలు 

1. మాఇంటికి వచ్చిపోయే బంధువులు అయిదుగురున్నారు. ఒకరు రోజు 
విడిచి రోజు వస్తారు. రెండోవారు మూడురోజుల కొకసారి వస్తారు. మూడోవారు 
నాలుగురోజుల కొకసారి వస్తారు. నాలుగోవారు అయిదురోజుల కొకసారీ, 
అయిదోవారు ఆరురోజుల కొకసారీ వస్తారు. వారందరూ సంవత్పరాదినాడు మా 
ఇంటికి వచ్చారు. తరవాత మూడునెలల కాలంలో (90 రోజులలో) వారందరూ 
మా ఇంటికి వచ్చిన రోజులు ఎన్నో, ఏ ఒకరూ రాని రోజులెన్నో చెప్పగలరా ? 

2. 1932 లో ఒక తాతకూ మనవడికీ ఈ విధంగా సంభాషణ జరిగింది : 

“ తాతా, నేను పుట్టిన సంవత్సరంలో చివర రెండు అంకెలూ సరిగా 
ఇప్పటి నా వయను !” అన్నాడు మనవడు, 

తాత కొంచెం ఆలోచించి, "నా వయనుకూడా నేను పుట్టిన సంవత్పరం 
చిపరి రెండు అంకెటేరా 1” అన్నాడు, 19032 నాటికి ఎవరి వయను ఎంత ? 

8. రంగడూ రాముడూ ఒక పందెం వేసుకున్నారు. 

“ రంగడూ నిదగ్గిర ఎంత డబ్బున్నదో అంతా నేను నికిస్తాను. అలా ఇచ్చి 
నప్పుడల్లా నువు నాకు రూపాయీ ఇరవై నయాపైసలు అవ్వాలి ?” అన్నాడు. 

రంగడు సరేనన్నాడు. రంగడి జేబులో ఉన్న, డబ్బు ఎంచి రాముడు 
అంతా ఇచ్చేసి తన రూపాయీ ఇరవై నయా పైసలు తాను తీసుకున్నాడు. రెండో 
సారి రంగడిదగిర ఉన్న మొత్తానికి సమానమైనది తన జేబులోనుంచి ఇచ్చి 
మళ్చి ఒక రూపాయి ఇరవై నయాపై పెనలు పుచ్చుకున్నాడు. చాని రాముడు మూడో 
సారి తన రూపాయి ఇరవై నయా పెసలు పుచ్చుకునేసరికి రంగడి జేబు ఖాళి 
అయింది. రంగడి దగ్గిర మొదట ఉండిన డబ్బెంత గ 





| గత నెల (పశ్శలకు నమాథానాలు ] 
క్షే, 'పెద్దవెలగ కాయలు కొనటమే లాభం. 
ఆ ఈ (పులో ఒక పొరపాటు దొర్లింది. రూరీలలో . ఒకటి చిన్నది; 
ఒకటి పెద్దది. చిన్న రూరీలో నెయ్యి త్వరగా చల్తారుతుంది. 
ష్‌ (ప్రతి స్టైెషనునుంచి మిగిలిన 7? స్టేషనులకూ టిక్కెట్టుంటాయి. 
అందుచేత ఎనిమిది స్టే షట్లలోనూ కలిపి 56 రకాల టక్కెట్లుంటాయి. 











వే 


చా 


లై ౧ 
వంహేందగిరి అనే [గామంలో దేవలుడనే 
పెద్దమనిషి ఉండేవాడు. ఆయన చాలా 
నిష్టాపరుడు, ఖభగవంతుడియందు అచంచల 
మైన విశ్వాసం గలవాడు. ఆయనకు పెళ్ళ, 
సంసారబాభ్యతలూ లేవు ఆయన జీవితం 
సత్కార్యాలలోనే గడిచిపోయింది. 

దేవలుడు తనకు ఉన్పదానిలోనే 
మితంగా ఖర్చుచేస్తూరావటంచిత కొంత 
కాలానికి రెండువేలరూపాయలు పోగుచేయ 
గలిగాడు. దాన్ని ఏవిధంగా వినియోగపర 
చాలా అని ఆయన ఆలోచిస్తూ ఉన్న సమ 
యంలో ఆయనకొక సంతోష వార్త తెలిసింది. 
హరిద్వారంలో ఒక పెద్ద మఠం ఉన్నదని, 
అక్కడ యా[తికులకూ, సన్యాసులకూ 
చక్కని సౌకర్యాలు జరుగుబాటు అవు 
తున్నాయని తెలిసింది. తాను కూడబెట్టిన 
డబ్బంతా అ మఠానికి ఇచ్చేసి, యాతా 
_ ఫలంకూడా దక్కించుకుందామని దేవలు 





డికి తోచింది. అందుచేత ఆయన ఒక మంచి 


రోజున్న భిముడనె తన నౌొకరును వెంట 
బెట్టుకుని హరిద్వారానికి బయలుదేరాడు. 

ఆ ఇద్దరూ కొద్దిరోజులు కాలినడకన ' 
(పయాణంచెసి [ప్రయాగ చఇరుకున్నారు. 
అక్కడినుంచి పడవల పెన హరిద్వారం 
వెళ్ళటానికి నిశ్చయించుకున్నారు. (ప్రయాగ 
చేరుతూనే వారు (తివేఇిలో స్నానంచేసి 
ఒక స్మతంలో బస చూసుకున్నారు. 

అ రోజులలో | పయాగ పూర్తిగా పాపిష్టి 
నగరం. తాగుబోతులూ, జూద గాళ్లూ, 
దొంగల్తూ దోపిడీలు చేసెవాళ్లు విజ్బం 
ఖించారు. ఎక్కడ చూనినా లేకివినోదా 
లుండేవి. భగవద్భక్తి, పుణఖ్యచింతనా, పాప 
ఖ్‌తీ కలవాళ్ళు కేవలం అమాయకుల 
కింద జమ అవుతూండేవారు. రోజూ విదో 
ఒకమూల హత్యలు జరుగుతూనే ఉండేవి. 
రాజోద్యోగులుకూడా ధర్మాన్ని తప్పి నడిచే 





కె. విజయకుమార్‌ 





భం టాటా స పాం సాం 


అననా త్న నక్త 


వాళ్ళు కావటంచేత ఆ'సనగరంలో సాథార 
ఇంగా ఎవరికి న్యాయం జరిగేదికాదు. 

ఈ సంగతులు దేవలుడు తెలుసు 
కున్నాడు గాని లక్ష్యపెట్టలేదు. 
ఖభముడితో, " ఒరే, అన్ని పాపాలనూ సరి 
చేయగలవాడు ఆ ఈశ్వరుడున్నాడు. మనం 
భయపడవలసిన పనిలేదు” అన్నాడు, 

వాళ్ళు విడిది చేసిన స్మృతం దగ్గిరికి 
రమేశుడనేవాడు వచ్చాడు. ఇతను ము ఫ్రై 
నిండని యువకుడు. చిన్నతనం నుంచి 
అల్లరిచిల్లరగా తిరిగి తాగుడూ, జూద 
మొదలైన దుర్వ్యుసనాలన్నీ అలవరుచుకున్న 
వాడు. ఎంతోమందిదగ్గిర అప్పులుచేసి ఎగ 
చేశాడు. తాను జూవంలో గెలిచినప్పుడల్లా 

రాజొోద్యోగులకు లంచాలు పెట్టుతూ 
ఉండటంచేత, అతనికి వాళ్ళ అండ బాగా 
ఉంజేది. అందుబేత అప్పులవాళ్ళు అతన్ని 
ఏమి చెయ్యలేకపోయారు, కాని అతనికి 
ఎరిగున్న వాళ్ల నుంచి అప్పు పుట్టే అపకాశం 
లేకుండాపోయింది. అందుచేత అతను 
చేతిలో డబ్బు ఆడనప్పుడు సత్రాలచుట్టూ 
తిరిగి పరదేశగీయులను మంచిమాటలతో 
లోబరచుకుని వారికి వినోదాలు చూపించి, 
తన అపసరాలకుకూడా వారిచేత ఖర్చు 
పెట్టించేవాడు. 


టంట టంట టంట 


చనా చా ఆం తపక్‌ జ 


ఆయన 


5 చంద్యమ్రామ ౭22 


జా రాం ము. మల్‌ నో ఇ 
వ ల నడమ న్న డం నునన క్‌ 


రమేశుడు దేవలుళ్లి సమీపించి ఆయన 
కథ అంతా తెలుసుకున్నాడు. కపటం ఎర 
గని దేవలుడు తనవద్ద రెండువేల రూపాయ 
లున్న సంగతి రమెశుడికి చెప్పేశాడు. 
అంతా విని రమేశుడు, “ ఎల్లుండిదాకా 
మీకు పడవ దొరకదు. ఇది చాలా బెడ్డ 
ఊరు. ఈ సన్మృతంలో మీరు ఉండవచ్చు 
గాన్సి ఇక్కడి భోజనం మీకు సరిపడదు. 
అందుచేత నా సలహా ఏమంకు మీరు నా 
వెంట పచ్చెయ్యండి. మీకు ఒక స్నేహితుడి 


ఇల్లు చూపిస్తాను. అక్కడ మీకు శుచిగా 


భోజనం అమరుతుంది. ఈ పూట నేనూ 
అక్కడే ఫ్‌ అవర వ. అన్నాడు. 


ఫా ఫా 





ఎగ్‌ 
గ్‌ 








అందుచేత 


“బాబూ, ఇవాళ ఏకాదశి, 
నాకు ఉపవానం. ఎక్కడ నైనా భజనగాని, 
పురాణ  కాలకేపంగాని, తత్వోపదేశంగాని 
వున్నట్టయితే అక్కడికి పోదామనుకుం 
టున్నాను, మా భీముడు ఊరు చూడ 
పోతాడు, వాడికి తిండి ఇబ్బందిలేదు, ఎక్క 
డైనా తినెయ్యగలడు,” అన్నాడు దేవలుడు, 

'' నాకు ఏకాదశీ ఉపవాసాలు అలవాటు 
లేదు. కాని మీతోబాటు నేనుకూడా భోజనం 
మానేస్తాను. రెండుమూడు విధుల అవతల 
సరస్వతి స్వాములవారు రోజూ జ్ఞానబోధ 
చేస్తారని విన్నాను. అక్కడికి పోదామా 
ఏమిటి ?” అన్నాడు రమెశుడు. 


అక 


వ ర 

దేవలుడు సంతోష౦తో లేచి తన 
నొకరుతో, '' ఒరే భీమా, నాసంచీ, పైబట్టా 
అందుకో |!” అన్నాడు, భీముడు సతతం 
గదిలోకి వెళ్లి కొద్దిసేపటిలో తన యజమాని 
సంచీ, పైబట్టా తెచ్చి ఇచ్చాడు. 

తరవాత దేవలుడూ రమేశుడూ కలిసి 
విధులవెంట నడవసాగారు. చాలాదూరం 
వెళ్లాక దేవలుడు, “నాయనా, మనం వెళ్లె 
చోటు నికు తెలియదల్లే ఉందే?” అన్నాడు. 

“ మరిచెట్టు గుర్తుకోసం చూస్తున్నాను, 
బాబూగారూ. రెంతడుగులు వేయండి,” 
అన్నాడు రమెశుడు. వాళ్లు మరికొంత 
దూరం వెళ్లాక ఒక అడ్డ వీధీ అందులో 
మరి చెట్టూ కనిపించాయి. '"' చూశారా 7 
మనం సరిగానే వచ్చాం. ఆ కనిపించే తెల్ల 
ఇంట్లో నే జ్రానటోధ,” అన్నాడు రమెశుడు. 


అది జూదాలాజటే ఇల్టు. ఆ సంగతి 





. రమెశుడెకి బాగానె తెలును, కాని చేవలుడికి 


తెలియదు. వాకిలి బయట లారీ పట్టుకుని 
నిలబడ్డ మనిషిని చూసి ఆయన అశ్చర్యపడి, 
( జ్ఞానబోధ జరిగె చోటకూడా ద్వార రక్షకు 
లుంటారా? నె నెక్క్సడా వినలేదే!” 
అన్నాడు ఆశ్చర్యంగా, 

“దుర్మార్గులు తోపలికి రాకుండా 
కాపలా ఉంచి ఉంటారు. మనకేమీ అడ్డు 


యా అ 


కాల టాచ చ రూ రాలా చాలి సరల వ టాటా చ దట రట క చ ళల ర వట 
లాలు చందమావు పంటలు 


లేదులెండి” అంటూ రమేశుడు. లోనికి 
దారితీశాడు. 

లోపల ఆట్‌ వెలుతురు లేదు. చాలా 
మంది జనం ఉన్నట్టు దేవలుడు ఊహిం 
చాడు. ఒక పక్కగా కొందరు కూచుని 
ఏదో తాగుతున్నారు. అందరికీ లోటాలలో 
తెల్లటి పానీయం అందిస్తున్న ఒక మనిషి 
రమేశుఖణ్ణు పేరుపెట్టి పిలిచి ఆహ్వానించాడు. 

“కణం కూచుని పోదాం. పెద్దమనిషి 
పిలుస్తున్నాడు, వెళ్లకపోతే బాగుండదు,” 
అన్నాడు రమేశుడు దేవలుడితో రహస్యంగా. 
ఇద్దరూ వెళ్లి ఒక పక్కగా అరుగుమీద 
కూచున్నారు. 


ర గట! 
కతా ల ల్‌ 
అనన ర ఖీ కాంచే క్‌ జ ట్ట 
స్ట ల న! స! క కక 
చ. సి ''పసైస” భఘు 
సస్వర స ఇ 





“ విరంతా తాగేదేమిటి?” అని దేవలుడు 


ర మెశుఖ్ధ అడిగాడు, 

“పాలలో ఆరోగ్యకరమైన మూలికలు 
వేసి కాస్తారు. ఉపవాసం ఉండేవారు తప్పక 
తాగాలి, ఇది ఇక్కడి ఆచారం!” అని 
రమెశుడు అంటూ ఉండగానే ఒక నౌకరు 


రెండు లోటాలతో భంగు తెచ్చి ఇచ్చాడు, 


దేవలుడు వద్దుమొరో అంటున్నా వినక 
రమశుడు ఆయనచేత ఒక లోటాడు భంగు 
తాగించాడు, 

ఛ్ళి ఛీ! అదేం పాలు! బుద్ది పారపాకైై 
తాగాను. మనం తక్షణం ఇక్కడినుంచి 
పోదాం పద ! ” అన్నాడు దెవలుడు. 


(2 [ 


న్న 


న క్‌ ఇ ము శ 
యమం... [ న 
న! ల్‌ ను 


న్న న్‌ మా స్సు 





“'మనంవచ్చిన అసలుపని మరవకండి,” 
అంటూ రమెశుడు నౌకరును పిలిచ్చి, తత్వ 
విచారం సాగుతున్నదా (౧ అని వాణ్ణి అతి 


గాడు. 'జూదం సాగుతున్నదా?' 
అతని ఉద్దేశం. 

నౌకరు ఇంకా లోపలికేసి 
ఊపాడు. రమేశుడు వేవలుడి 
పట్టుకుని లోపలి చావడిలోకి తీనుకు 
పోయాడు, ఇక్కడ వెలుగే లేదు. వీపాలు 
పెట్టుకుని పాచికలతో అనేకమంది జూదం 
అడుతున్నారు. 

ఈ సంగతి [గహించి దేవలుడు, 
“చూశావా నాయనా? నువు దారితప్పి 


అని 


అయ్యి 


ఉంటాం 


నన్ను జూదాలాడే చోటికి తెచ్చావు. జరిగిన 
పారపాటు జరిగిపోయింది. ఇకనైనా వెళ్ళి 
పోదాం పద!” అన్నాడు. 

'"జాబుగారూ, నన్ను క మించండి. 
జూదరులు కానివాళ్లు ఈ గడప 
లోపలికి రాకూడదు. లోపలికి వచ్చిన 
పాపానికి ఒక్క పందెం కాచి ఎెళ్లిపోదాం. 
దురదృష్టవశాత్తూ 
నాదగ్గిర చిన్న చిల్హిగవ్వకూడా లేదు. ఒక్క 
అయిదు రూపాయలు అప్పు పెట్టారంటే 
పంటెం కాస్తాను. ఓడినా గెలిచినా మనం 
మన దారిన వెళ్లిపోవచ్చు. అదీగాక నాది 
గెలుపుచెయ్యి. మీడబ్బుకేమీ ఫరవాలేదు” 
అన్నాడు రబుశుడు. 

మొదట దేవలుడు ససెమిరా అన్నాడు, 
రమేశుడు కంట తడిపె టుకు౦ంటూ, 
“పందెం  కాయకుండా బయటికి వెళ్లా 
మంకు నన్ను ఇక్కుడివాళ్లు చితకపొడి 
చేస్తారు. పరదేశ్‌ గనక మిమ్మల్ని ఏమీ 
చేయరు. ఒక్క అయిదు రూపాయ 
అవ్వండి,” అని బతిమాలాడు, 

“నువు పందెం గెలిచే వకంలో ఆడబ్బు 
తిసుకోనని_పమాణంచేస్తే అయిదురూపాయ 
లిసాను. జూదంలో గెలిచిన సొమ్ము అంట 
వచ్చా, నాయనా? [్రాజ్జుడివి కాదూ?” 


ఇది ఇక్కడి ఆచారం. 


న టట యలాల శం దవరూ.ను. జైరాం ాాునాల 


మొల్ల. 


జ్యా జా 
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ల క ల న న క. 
అన్నాడు దవేవలుడు. 
ఆయనకు ఉదేకం వచ్చేస్తున్నది. 

ఈమాట అంటూ అయన తన సంచి 
మూతి విప్పి, లోపల చెయ్యిపెట్టి తెల్ల 
బోయాడు. చానిలో ఆయన చెంబూ, బట్టలూ 
ఉన్నాయిగాని రూపాయల మూట లేదు 

“ డబ్బంతా ఎవరో కాజేశారు! మఠానికి 
ఇవ్వాలనుకున్న డబ్బు! ” అని చేవలుడు 


భంగృుపభావంవల్ల 


పెట్టగా అరిచాడు. 

ఆ డబ్బు వమయిందీ రమేశుడు 
ఊఊహించలేకపోయాడు. భంగు తాగినచోట 
దేనలుడు సంచిని అరుగుమిద పెట్టినప్పుడు 
ఎవరైనా తిశారేమో |! 

“మీ నౌకరు భీముడు నమ్మకనస్తుడేనా? 
ఎందుచేతనంకు అలాటివాడిదగిర 
డబ్బుండటం అపాయకరం. ఒక్కగంటలో 
వాడి డబ్బంతా వొలిచేస్తారు. ఇది చాలా 
చెడ్డ ఊరు 1” అన్నాడతను వేవలుడితో. 

న పాపిష్టి ఉబ్బు! డబ్బుకన్న భ్‌ముడు 
చిక్కున పడకుండా ఉండటం ముఖ్యం, 
వాళ్ల ఒంటరిగా తిరగనివ్వరాదు. వినోదం 
చూస్తానని వెళ్లాడు. వాళ్లు ఎలా పట్టు 
కోపటం ౩?” అన్నాడు బెవలుడు. 

“ మైదానంలో దొరకవచ్చు! అక్కడికి 
పోదాం పదండి !” అన్నాడు రమేశుడు. 





ఇద్దరూ కలిసి మైదానానికి వెల్లారు. 
మైదానంలో చాలా పందిళ్లు వెసెవున్నాయి. 


వాటికింద నాట్యాలూ, గారడీలూ మొదట 
లైన వినోదాలు సాగుతున్నాయి. మైదానం 
మథ్య పా కేళ్ల పందాలు జరుగుతున్నాయి, 

అక్కడి దృశ్యాలన్నీ చూస్తున్నకొద్దీ దేవ 
లుడికి ఏవగింపు జాస్తి కాసాగింది. దానితో 
బాకే భంగు నిషాకూడా హెచ్చింది. భీముడు 
ఎక్కడా కనిపించకపోవటం ఆయనకు 
మరింత ఉదేకం కలిగించింది. నిజానికి 
ఖముడు పొ స్టేళ్ళపందెం జరిగే చోటనే 
ఉన్నాడు, వాడు తన యజమానిని చూడ 
గానే జనంవెనక దాక్కున్నాడు, 
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ఉన్నట్టుండి దేవలుడికి పట్టరాని ఆవేశం 
వచ్చింది. “నీచులారా! మీ షాపాలకు 
పొకుళ్లను అడ్డం పెడతారా?” అంటూ 
ఆయన జనాన్ని తోనుకుని వెళ్లి, పోట్లాడే 
పాస్టేళ్ళలో ఒకదాన్ని అమాంతం ఎత్తుకుని 
పరిగె త్తసాగాడు. 

అది నగరపు కొత్వాలుగారి పొక్షులు. 
దానిమీద అనేకవేల రూపాయలు పంవాలు 
కాశారు ఊరిలో. ఉండే పెద్దలు. ఎపరో 
వచ్చి ఆ పొకశులును ఎత్తుకుపోతూండటం 
చూసి జనం గగ్గోలు పెడుతూ ఆయన వెంట 
పడి పట్టుకున్నారు. ఆ సమయానిక దెవ 
లుడు మైకంవపచ్చి పడిపోయాడు, 


క స్పృహ తెలిసేసరికి ఆయన ఆ 
వూరి. ఫైదులో ఉన్నాడు. రాతి చాలా 
భాగం గడిచి తెల్లవార వస్తున్నది. కిందటి 
రోజు జరిగినదంతా ఆయన జ్ఞాపకం తెచ్చు 
కున్మి '' మఠాని కిద్దామనుకున్న ఉబ్బు 
పోయింది, తాగగూడనిదేదో తాగాను, చెయ్య 
గూడనిదేదో చేసి బందిఖానాలో పడ్డాను, 
ఖముజేమయాడో తెలియదు! 
జరగటానికి నేనేం తప్పు చేసిజంటాను ? 
నావల్ల వి తప్పూ జరగలేదే! రమేశుడి 
తప్పా! కాదు, పాపం, అతను మంచివా 
వారి తప్పి నన్నక్కడికి ' తీసుకుపోయాడు. 
ఆఅతనిలోకూడా దురుద్దేశం ఏమీ లేదు. 
భగవంతుడు పెట్టిన పరీకేగాని మరేమీ 
రాదు "” అని. రూఢి చేసుకున్నాడు. 

తెల్లవారుతూనే రమేశుడు వచ్చాడు. 

“బాబుగారూ, నా మూలంగా మీకు. 
చాలా శమ కలిగింది. మీ విడుదలకు 
కొత్వాలు అనుమతి ఇదుగో ! మనం పోదాం 
పదండి 1!” అని అతను దేవలుడితో అన్నాడు. 

 విచారణకూడా జరగకుండా విడుదల 
ఎలా చేశారు, నాయనా? 
దేవలుడు,. 

న నిన్న మిమ్మల్ని రాజభటులు పట్టుకు 
పోగానే నేను కొత్వాలుగారింటికి వెళ్ళాను, 


నా 


అన్వాడు 
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ఆయన కొందరు మిత్రులతో పాచికలాడి 
ఉబ్బు పోగొట్టుకుంటున్నాడు. సన్ను చూడ 
గానే ఆయన, 'రా, రమేశూ! నా ఆట 
కాస్సేపు అడు!” అన్నాడు. అర్జరాతిదాకా 
ఆడాను. (పతి పందెమూ గెలిచాననుకోండి. 
నేను వచ్చిన పని తెలుసుకుని ఆయన విడు 
దల పతం ఇవ్వటమేగాక, నేను గెలిచిన 
దానిలో సగం ఇచ్చాడు. అదుగో రెండువేల 
రూపాయలు 1 అన్నాడు రమెశుడు. 

“ ఎంత తప్పు చేశావు, నాయనా? నేను 
మైదులోనే ఉంటాను. నన్ను న్యాయాధి 
కారి విచారించి శికంచని. 
ఉంచి, 
జరగటం ఖావ్యంకాదు. చెడ్డనుంచి మంచి 
అన్నాడు 


అవి అలా 


జూదంఆటదారా నా విడుదల 


ఎలా వస్తుంది బాబూ?” 
వేవలుడు. 

రమేశుడీ మాటలు విని తెల్లబోయాడు. 
ఇతను చేపలుడెవ౦టి సత్పురుపముళ్ల 
ఎన్నడూ చూడలేదు. [1పపంచంలో అలాటి 
వారుంటారనికూడా అతనికి తెలియదు. 
అటువంటివాడికి అన్యాయం చేసి ఖైదు 
(పా ప్తికూడా కలిగించినందుకు అతని అంత 
రాత్మ దహించుకుపోతున్సది. 

రమేశుడు కొంచెం ఆలోచించి, "బాబు 
గార్హూ. కొత్వాలు జారీచేసినది రాజాజ్జతో 


సమానం. అందులో మిరు తక్షణుం క్షైదు 
విడిచి బయటికి వెళ్ళాలని శాసించి 
ఉన్నది [1 అన్నాడు. 

“అలాగా నాయనా? శాసనం పాటించి 
తీరవలిసింటి ! పోదాం పద!” అన్నాడు 
వేవలుడు. 

ఇద్దరూ కలిసి స్థానికి 
స్మృతం అధికారి దేపలుళ్లి చూసి, * అయ్యా, 
మీరు హరిద్వారానికి ఎళుతున్నారుకాబోలు. 
కొద్దిసేపట్లోనే ఒక పడవ బయలుదేరు 
తున్పది [1 అన్నాడు. 


వచ్చారు. 


“* అయితే నేను బయలుదేరుతాను” 
అన్నాడు దేవలుడు. 


బంలలాయులాచలల చందమామ. పాములు 
(త్‌ 
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య 





శశ 


నక ులకు...ఎపోటో కము? = పదులు. 


“ బాబుగారూ... నాకు ఒక్క మేలు 
చెయ్యాలి.! ఈ రెండువెలూ పట్టుకుపోయి 
మీరు ఆ మఠానికి అర్చించండి. నా 
మూలాన మీరు సొమ్ము పోగొట్టుకున్నారు. 
నేను మీకు ఇంతకన్న వం చెయ్యగలను స 
అన్నాడు రమిశుడు, 

“ఆ డబ్బు నేను అంటను, నాయనా! 
“అన్యాయంగా సంపాదించిన సొమ్ము. దాన్ని 
అనాధలకు ఇచ్చెయ్యి. ఖీముడు కనిపిస్తే 
ఇంటికి వెళ్లిపొమ్మని చెప్పు! ఈ దూర 
దేశంలో భగవంతుడు నిన్ను బంధువులాగా 
నాకు తటస్థపరిచాడు 1” అన్నాడు దేవలుడు. 

ఇద్దరూ కలిసి గంగానది రేవుకు వెళ్లారు. 
దేవలుడు ఎక్కిన కొద్ది సేపటికల్లా పడవ 
కదిలింది. వెళ్ళిపోయే ఆ పడవకేసి చూస్తూ 
ర మేశుడు కన్నీరు కార్పాడు. అ క్షణానే 
అతను తన జీవిత విథానం పూర్తిగా 
మార్చుకోవటానికి నిశ్చయించుకున్నాడు. 


[5 డబ్బుతో తన బాకిలన్నీ తిర్పేస్‌ తన 


క! 


ము. రా తను... 


(గామానికి వెళ్ళి అక్కడ అందరిలాగా 
బతకటానికి నిశ్చయించుకున్నాడు. 

దేవలుజెక్కిన పడవ ఒక అరమైలు 
వెళ్ళిందో లేదో భీముడు నది ఒడ్డున పరి 
గెత్తుకువస్తూ కనిపించాడు. చుక్కానివాడితో 
దేవలుడు, '' బాబూ, పడవ కొంచెం ఒడ్డుకు 
పట్టు. ఆ వచ్చేవాడు మామనిషి అన్నాడు. 

ఖముడు. పడవలోకి ఎక్కుతూనే తన 
రొండిన ఆన్న డబ్బుమూట తిసి యజమానికి 
ఇస్తూ, ''ఆ మనిషి మొహం చూసి నాకు 
అనుమానం తగిలి డబ్బు నాదగ్గిర దాచాను, 
బాబూ 1” అన్నాడు. 

తన డబ్బు తనకు తిరిగి కనపడగానే 
దేవళుడు తన కష్టాలన్ని మరిచాడు. 
ఆయన భఖిముడితోొ, '' అలా అనకూడదురా! 
అతను లేకపోతే ఆ వూళ్ళొ మనం ఎన్ని 
కష్టాలు పడి ఉందుమో ! రమెశుడు చాలా 
మంచి హృదయం గల మనిషి |” అన్నాడు. 
పడవ సాగిపోయింది. 





న" క ల జ 
స్తనాల కకతాతవనమం వన ంతతతయం న మసులడీడునకు మయుడు కాలాన ముంకుటున. వయమ్‌ 
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పుర్హాడు ఉదయం పడవను ఒడ్డుకు లాగే 
పని పడింది. పడవకాప్పెను నన్ను నిదలేపి, 
“మిరూ ఆ క్మురవాడూ కలిసి వెల్లి ఆహారం 
వెటాడి తెస్తారా *?” అన్నాడు, నేను సరేనని 
కరాడికేసి చూస్తే వాడు మంటవద్ధ కూచుని 
వేటకోసం బాణాలు తయారు చేస్తున్నాడు. 
అవన్ని ఒక రకంగా లేవు. అదేమని అడిగితే, 
జంతువులూ ఒకటిగా ఉండవు. 
ఈ మెలాగా తయారుచేసిన ఈ బాణం అన్నిటి 
కన్న బలమెనది. దినితో జాగ్వారు పులిని 
పతిఘటించవచ్చు, అడవిపందులను 
వేటాడవచ్చు. ఈ ముళ్లబాణం చేపలను 
వేటాడటానికి. ఈ పెద్దబాణం దుప్పులనూ, 
ఇతర మృగాలనూ కొట్టటానికి” అన్నాడు, 

కొన్ని బాణాలకు కోతి ఎముకను ములు 
కులుగా చెక్కి అమర్చాడు. అ బాణాలు 
శోతులను చంపటానికి, పకులను చంప 


ల అన్ని 


౮ 


టానికి, చంపకుండా పడగొట్రి పట్టుకోవ 
టానికి వేరువేరు బాణాలున్నాయి. 

మము ఈసారి అరణ్యంలోకి పోతున్నా 
మనుకున్నాను గాని కురవాడు దోనెలో 
నన్ను ఎక్కించాడు. తెల్లవారుజామున 
తాబేలు గుడ్డు వొరుకుతాయట, ఆ పని 
చూసి తరవాత వేటకు వెళ్లాలని వాడి 
ఉద్దేశం. తాబే లుగుడ్డు సంపాదించటం 
చాలా కష్టం. 

మము మా దోనను: నది ఒడ్డునే 
పోనిచ్చాం,. ఒడ్డువెంబడి పెద్ద మానులే గాక 
అక్కడక్కడా ఇసకష్మరలున్నాయి. మము 
ఒక ఇసకప్మరదగ్గిర ఆగాం, ఇసకలో 
గుండని గుర్తులు చూపించి, అవి తాబేలు 
వని కుమేవావా చెప్పాడు. ఆ కిందటిరోజు 
తాబేలు నీటిలోంచి ఒడ్డుకు వచ్చి, చుట్టూరా 
ఇతర జంతువులేవీ లేకుండా చూసి 





తిబోర్‌ సెకల్యా 





రా తతా కాం అనన... యాలు 


ల! ! ఆ 
క కా రాం. 





ఇసకలో గజం లోతున గొయ్యి తవ్వి 
అందులో గుడ్లు పెట్టిందని, వాటిని ఇసకతో 
కప్పి అయిదు గజాల మేర చదును చేసిం 
దన్సీ మొసకళ్లూ, కోతులూ ఆ గుడ్డను 
కట్టకుండా ఉఅండగలం౦ందులకు అలా 
చేన్తూందని వాడు చెప్పాడు, 

ఇసకలో వాడు నాకు ఒక పూర్తి కథ 
చూపించాడు. తాబేలు గుర్తులు చూసి 
మరబూ అనే పకి గుద్లకోసం వచ్చి ఆ 
(పాంతంలో వాలింది. దాని కాలి గుర్తు 
లున్నాయి. అదే సమయానికి మొసలి ఒకటి 
ఆకలితో వచ్చింది. ఆకలిగా ఉన్న మొసలి 
దేన్నయినా పళ్టుస్తుంది. పక్షి ఎగిరిపోయి 


య ులుునులలాక చంద మాము హతా 


నకుల లాలు న తయలాలుట 
ఉండవచ్చు, కాని తాబేలుగు ణ్గఆ గత్రో ఆ 
ఎగిరిపోక మొసలితో పోట్లాట న. 


దానికి చిక్కింది. దాని ఈకల, రక్తం 
మరకలూ ఇసకీలో ఉన్నాయి. పక్షిని చంపి 
నాక మొనలి తాబేలుగుడ్సకోసం రెండుచోట్ల 
తవ్వి చూసింది. గుడ్డు దొరకలేదు. తోకను 
ఇసక పైన వెసి ఈడ్చుకుంటూ అది నీటి 
వెళ్తిపోయింది. 

తాబేలు చదునుచేసిన _పదేశం నడిమథధ్య 
కుృురవాడు తన కత్తి పొడిచి పెకిలాగాడు. 
కత్తి చివర గుడ్డుసొన అంటింది. వాడు 
కొద్ది నిమిషాల సేపు ఇసకలో తవ్వినాక గుడ్లు 
బయటపడసాగాయి. అవి తెల్లగా నిమ్మ 
కాయలంత (పమౌాఖంలో ఉన్నాయి. వాటి 
పెన పెంకుండదు, అవి తోలుగుడ్లు. అక్కడ 
మాకు నూటఇరవై గుడ్డు దొరికాయి, 

ఇన్సి గుడ్లు పెస్పై తాబేలు ఒక గజంకన్న 
ఎక్కువ నిడివి ఉంటుందని, అది ఏడాది 
కొకసారి వేసవికాలం చివరి నెలలో, 
ఇసకలో గుడ్డు పెట్టి పోతుందనీ, ఆ వేడికి 
అపి పొదిగి పిల్లలై, వానలకు నది పొంగి 
ఇసకదిబ్బలు కరిగినప్పుడు నీటిలోకి జొర 
బడతాయని కృురవాడు చెప్పాడు, 

మేము మా వెంట తెచ్చిన ఒక మట్టి 
పృాతలో పది తాబెలుగుడ్లు ఉడకబెట్టి 


ల పం స 
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మూ 


? స్థ 
ర! తయా ననన నమాననతి..వాట్‌ పాకాన వా 


నుమా 
అక్కడే కూర్చుని తిన్నాం. అవి కోడిగుడ్ల 
కన్న ఉప్పగా ఉన్నాయి. 

అక్కడినుంచి మల్లీ దోనెలో బయలుదేరి 
వెళ్లాం. ఒక చిన్న కయ్యలో దోనెనుక స్టుసి, 
“ఇక అడవిలోకి పోదాం” అన్నాడు. వాడు 
అరిటాకులు కోసి తాబేలుగుడ్తను వాటిలో 
పెట్టి అతి నిపుణఖుంగా కట్టి, ఆ మూటలో 
ఏమున్నదీ ఏజంతువూ పసికట్టరాకుండా 
చేశాడు. ఆ మూటను దోనెలో పెట్టి అడవి 
(ప్రవేశించాం. తన కత్తితో మొక్కలు 
నరుకుతూ దారితిశాడు కురాడు. 

కొంతదూరం వెళ్లాక వాడు ఆ(తంగా, 
“ అడవిపందులు ! మనం చెప్పెక్కాలి [” 
అన్నాడు. వాడి సహాయంతో నేను సమీపం 
లోనే ఉన్న చెట్టు ఎక్కి వాళ్ణుకూడా పైకి 
అంతలోనే ఒక వంద అడవి 
పందులు అమిత వేగంతో, తమ వంతాలతో 
భయంకరంగా చప్పుడుచేస్తూ, మా వేపుగా 
పరిగెత్తి వచ్చాయి. మేము చెక్టైక్కపాొతే 
నమ్మకంగా వాటి తాకిడికి పడిపోయి, వాటి 
కోరలకు బలి అయి ఉండేవాళ్లం, 

క్మురవాడు ఒక ఆడివిపందిని కొట్ట 
టానికి విల్లూ బాణమూ సిద్ధం చేశాడు. 
నేను మందలో ఒక లావుపాటి పందిని 
చూసి దాన్ని కొట్టమన్నాను, 


ఠాగాను,. 





“చాలా పపమాదం. దాన్ని కొట్టిే అన్నీ 
కలిసి మన చెట్టును కుళ్లోగించి మనని 
చంపేస్తాయి. గుంపు వెనకగా పరిగెత్తే 
వాటిలో దెన్నయినా కొడితే మిగిలినవి గమ 
నించవు,” అన్నాడు కురరాడు. వాడదే 
చెశాడుకూడా, 


అడవిపందుల గుంపు ముందరి భాగం 
చాటిపోయాక వాడు కొట్టగా పడిపోయిన 
పంది నేలపె కనిపించింది. 

మేము ెట్టు దిగి దానివద్దకు వచ్చాం. 
అది సుమారు మూడువందల  పౌొనుల 
(నూరు విశిల) బరువుంటుంది. “దీన్ని 
మనం ఎలా మోసుకుపోయేట్టు ?” అన్నాను. 


లారా టం చ వాద నార రాం టో 
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అసు బ్‌జో 


య 
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పట్టుకుపోవాలంటూ వాడు నన్ను 
నిప్పుపెస్టై. అడిగాడు. కాని నావద్ద నిష్పు 
'పెళై లేదు. అయినా వాడు విచారించక 
ఆ (పాంతం వెతికి ఒక ఎండు తాటిబోటెను 
పట్టుకుని దానినుంచి ఇక పలకా, ఒక 
కరా ఆకారంలో రెండుముక్కలు కోశాడు, 
క్మరలాటి ముక్కను నిలువుగా పట్టుకుని 
పలకమీద సుమారు ఇరవై నిమిషాలు 
వేగంగా రుద్దినాక పలకనుంచి పొగ రాసా 
గింది, పాగ బాగా వస్తున్నప్పుడు వాడు 
నానికి కొంత పీచు అంటించి ఉఊది జ్వాల 
చెశాడు,. ఆ జ్వాల సహాయంతో మేము 

సేపట్లోనే పెద్ద మంట వేసి అందులో 
పందిని కాల్పాం. 


తై 


సూర్యుడు. పైకి వచ్చాడు, సూర్యకిర 
ణాలు చెట్టలోనుంచి పసరిస్తున్నాయి. 
అంతలో మాకు వాన చప్పుడులాటిది విని 
పించింది. ఎండుటాకుల పై వానచినుకులు 
పటే శబ్దంలాగా అది పటపటమని విని 
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ఉం నాం టంట లు 


పించింది. అలిసి విశ్రాంతి తీసుకుంటున్న 
కుురవాడు కాస్తా లేచి కూచుని అల 
కించాడు. వాడి ముఖాన ఆందోళన కన 
బడింది. త్వరలోనే మాకు రెండు గజాల 
దూరంలో ఒక పెద్ద పాము పరిగెత్తింది. 
దాని వెనకగా రెండు బల్లులూ, అనేక కాళ్ల 
జ్మెరులూ, కొన్ని కీటకాలూ, మరికొన్ని 
పాములూ చిల్లర మృగాలూ అదేవిధంగా 
పరిగెత్తుకుంటూ రావటం మాకు 
చింది. వాన చప్పుడులాటిది అంతకంతకూ 
సమీపిస్తున్నది. 

“ ఏమిటి, కుమేవావా *ొ అన్నాను, 

“ సిపాయి చీమలు! మనంకూడా పారి 
పోవాలి 1” అన్నాడు వాడు. నేను చెస్టెక్క 
బోయాను గాని వాడు నన్ను వద్దన్నాడు. 
వాడు పందిని నిప్పునుంచి తయ యత్సిం 
చాడు గాని అది సాధ్యం కాలేదు. అప్పుడె 
చీమలు మా కాళ్లను చేరి కుట్టుతున్నాయి. 
వాటి కాటు దుర్చరం, (ఇంకా వుంది 


కనిపిం 





(శ్న్నా 


ఫోటో వ్యాఖ్యల పోటీ ; బహుమానం రు. 10లు. 


1959. ఫిబ్రవరి సంచికలో (పకటింపబడే ఫోటోలకు నమూనాలు 


ననన నడకన 





* పై ఫోటోలకు నరిఐన వ్యాఖ్యలు ఒక్క | ౯ మాకు చేరిన వ్యాఖ్యలలో అత్యుత్తమంగా 
మాటలోగాన్స, చిన్న వాక్యంలో గాసి కావాలి. వున్న సెట్టుకు (రెండు వ్యాఖ్యలకు కలిపి) 
(రెండు వ్యాఖ్యలకూ సంబంధం వుండాలి.) రు. 10/-_లు బహుమానం, 

+ ఉసెంబరు నెల 10.వ తేదీలోగా వ్యాఖ్యలు నే వార్చిఖ్యలు రెండూ పోస్టుకార్డు పైన వాసి, 
మాకు చేరాలి. తరువాత చేరే వ్యాఖ్యలు ఈ అడనుకు పంపాలి:.చందమామ ఫోటో. 
ఎంత మ్మాతమూ వరిశీలింపబడవు. వ్యాఖ్యల పోటీ, మదాను-26. 


డిసెంబరు నెల పోటీ ఫలితాలు 
మొదటి ఫోటో : వెలకు దొరకని నుందు... 
రెండవ ఫోటో: కలదులే ఇందు! 
పంపినవారు బొమ్మగంటి కృష్ణ్టమూ ర్తి 
11 క్షార్‌ ట్ర పంచాయత్‌, కారంచేడు, బాపట్ల తా॥ (గుంటూరు జిల్లా.) 
బహుమతిమొత్తం రు. 10/... ఈ నెలాఖరులోగా పంపబడుతుంది. 











రట్‌స్తూ వానూలు ఒకరోజున తోటలో జామకాయలు కోసి తెచ్చేందుకు వెళ్ళారు. 
ఒక కురాడు, విలయితే వాళ్ళు కోసిన కాయలు ఎత్తుకుపోయేందుకు, వాళ్ళ 
వెనగ్గా వెళ్ళాడు. నవాసూూ వానూలు కోసిన కాయలు బుట్టలో వేసి చెట్టు చాటున 
పెట్టారు. వాను చెట్టుకొమ్మకు ఒక ఖాళి బుట్టను వేలాడవేసి, దానిని రాయితో 
కిందపడేలా కొట్టమన్నాడు దచానుతో. దాను ఠరాయివిసిరి బుట్టతాడు వూటజేలా 
కొట్టాడు. బుట్ట కాస్తా ' మైగర్‌ ' తలమీద బోర్లాపడింది. ' మటైగర్‌ ” అదురుకుని 


పరిగె త్తసరికి, కాయలువున్న బుట్టను ఎత్తుకుపోబోతున్న కుర్రాడు దాన్ని చూసి, 
వింత మృగమనుకుని, ' అయ్యో, బాటో ” అంటూ అక్కణ్ణుంచి పారిపోయాడు. 





౨వ౯ంళ+ండ సౌ ౩. తట! 900౨1 24 +06 3. మ. మ, 22988 9806 006., 
2౨6. పిచ0118064 0 3. సమం 409త0ం మం 01 1039 విఖు&రడ. పురం8్రై 018, 
28 ఉూం౦ం మండ మకీ జయో88-26, వమ క మళ[శిం?: ర. 
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తు మ్‌ 


య్య 


అలన గా ననా రాన అనలా కం లల లందాయ లాంతరు ల లం అం లలా లన ల... 


కళ 100 









మ్‌ శరీరాన్ని వాతావరణంనుంచి కాపాడే అత్యద్భుత వస్తాాలు 
ా్యసిప్ట్‌! ఇప్పుడెంత బాగా వున్నావ్‌! | ఇప్పుడు 
న అందమైన మెత్తని నేన 
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సాచిచాసాచా పా చాచా ఛి టాభాటాటిటాటాటాళ 
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ఖో 


న. 


అ టాటాచాధిచాాచా టాటా ధాధాటాచాధాటాటాచాభాధాచిధి టాటాటాటాటాచాహిటి టాటా 
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జ్జ ల్ల 


కాట్బ్‌వాల్‌ సాటిలేని విలువకలది; 
కొరణు౦, =. -ఆతి జాగ త్తగా, శాస్త్రీయ 
మైన వద్దకులలో (శేష్టమేన పున్ని, 
నూలు కలిపి అడి తయారు చేయ 
బడీందీ, 

సంత బేఫర్వాగా వాడినా తుదిపరకు 
మెత్తగా, మృదువుగా వ్పంటుంది, 
[ప్రత్యేకించి పావలకు, పీల్లలకు 
తగినది, వారి మృదువైన చర్మానికి 
ఎంతమాత్రం హాని చేకూర్చదు.. 
ఎప్పుడూ కళ్లు జిగేల్‌ మ నేటట్టు అందం 
గాను వతి సీజన్‌కు తగినట్టుగాను 
వృుంటుంచటి 

అనేక రంగులు, అనేక డిళైనులు 
వున్నందున మీ యిష్షంవచ్చినదానిని, 
మీకు నచ్చినడానిని ఎన్నుకోవచు నను, 
కాట్బ్స్‌వాల్‌ కుంగదని' హామీ 
యిస్తున్నాము. ఇంటిలో నే కాట్స్‌వాల్‌ 
వస్టాలు ఉతుక్కో-వచ్చు. 

అనేక రంగులతో. పింట్‌లలో, 
గళ్ళ్లలో +" పెజమాగీరలలోదొరుకుతుంది, 
శాట్‌ ఎవాట్‌ ట్ర (వత్యాత్నూయమైంది లేధః 
ఆధిక వెచ్చడనానికి-బిన్నీవారి 
అంగోలా ధరించండి! 
ఉన్ని,నూలుకిలిపిన మేలిరళం, దట్టంగా 
సుంటుంది, చలికాలానికి బహు మంచిది, 
“అనేళ రంగులనుంచి ఎన్నుకోండి ః 


జ్ర 
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ఫిధిపాపిటిపాటాచిటాసి హాపాటాటాషాషాటి 
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శరత ట్టైల 


క 
క్క. 







ఉచితముగా దొరికే నమూ 
నాల ఫోల్డరు కావొలసి మీ 
ళ్‌ కాట్స్‌వాల్‌ గీలర్‌ను అడగండి. 





అచ టాటాటాచా టాటా చాటాచిటాటాటు సా టాపాట్తా 


క 
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క్‌ 


సిచాటాసాపాసచుటిటాచా ఛి ఛిచచాసచచాాచిటాచి భటాచిచాచ టిటాచాచటిటిధి సాటిధాటాటిధిటాషాటిధి 


న్‌ 
శ ది బెంగుళూర్‌ -వులెన్‌, కాటన్‌ & సిల్క్‌ మిల్చ్‌ కంపెని, లిమిపెడ్‌, య్‌ 
స మేనేజింగ్‌ ఎనొంట్లు 4 బిన్నీ & 50, (మద్రాసు) లిమిటెడ్‌. శ 
జ్‌ స 
పాచపచచానాి చాచి లచచాచాచిచిలిచాయిచాలచిచిటాచా చాచా చాచా చాలి చాచాచాచాచాచచిచాచ టా చచాచచతిచిచిచిచచటితిచిిటే 


+ 


శళిధిచభినచిళి శాచాతా! 








చైచాచాచుచాపాళాలా 


రల టాయ్‌లెట్సిను వ మహాంం 


రవి గ్లిసరిన్‌ సోవు: 
మి ను వర్చస్సును కాపాడును. 


మీ కేశములను విరివిగా పెంపాందించును, 
రవి స్నో; 
ము మంలప్‌లూా వ _అనున్భద్దె చేయును, 








సోల్‌ ఏః ఏజంట్లు : 


ది న్యూ స్టార్‌ ఉ కంపెని, 


తండియార్ప్చేట £ః మదాసు-21 
చుచుల్తు త్తు చిచ్తాలాచా హాహిలా చు ప్తాతులు చాచాపాపా భి చసాపాచాచావుచుచాచిరను ప చాచు చు చచ పచ సాచిపాచుళు శతుచు భచుపుచాషు 


వ్‌క్పటే విన్నా న్యూట్రిన్‌ ప్రశం సి 


ఉచుశిళశళాశి శభ వు పాం చాచిఉ ఛితిశచచిచచాచు ప పుతులు? 


గ్‌ 
ఫ్‌ 
. 
రవి వెజిటబుల్‌ హేరాయిల్‌; 

















పిల్లలకు న్యూ[టిన్‌ 
డమ్‌” అంటే ఎంతో 
యిష్టం. వీమ-౦టే, 
న్యూ,(టిన్‌ కంపెనీవారు 
అందముగా ప్యాక్‌ చేయుటలో కొత్త పద్దతిని 
ఆవలంబిస్తున్నారు.. అత్యంత రుచికరమైన 
న్యూ[,టిన్‌ మిఠాయిలు, టాఫీలు ఒక ఆకర్ష 
ణీయమైన పెట్టెలో అమర్చబడిన్ని, కరీదు 
హెచ్చింపబడక, మామూలు వెలకే అన్ని 
చోటులందు 
లఖిస్తున్నవి, 





“ల మధుకానంచమునకు, 
ది న్యూట్రిన్‌ కన్ఫెక్ష నెరీ కో., లిట్‌.. 
చిక్తూరు - (ఆ (పదేశ్‌) 
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ఓ. చిన య! జంతు ప్రఐంచిం 


కలకత్తా నగరంతో ఆలీపూర్‌ అనేచోట ఓ సుందర 
మైదానంలో దేశ దేశాలనుండి. తెచ్చిన రకరకాల 
(బశికిపున్న వన్య మృగాలతో, వకులతో అందరూ 
చూచేలా కనుల ప6డువైన ఓ జంతు (పదర్శన 
శాలను ఏర్పాటు చేసారు. దీన్నే యింగ్లీషమతో శబా 
అంటారు, ఈక "జో మన 'దేళశంతో వున్నవొటన్నిటి 
లోకి "పెద్దది, అత్యంత మనోహరమైంది. 


“జూ చుట్టూ 'ప్రహారిగోడ వుంది, ఆవరణలో రక 
రకాల పూలమొక్కలు, పొదరిళ్లు, సిటి కొలనులు 
వున్నాయి, కొలనుల్లో జయ్యారంగా విహరించే 
హంనలు తెల్ల కాగితప్ప పడపల్లా కనిపిస్తాయి. 
చెట్లమిది పక్షులు కిచ కిచ మంటూ, పంజరాల్లోని 
చిలకలు కిల కిల. మంటూ (పేక్షకుల్ని ఆహ్వా 
నిస్తూంపే గూళ్లలోని నెమళ్లు పురి విప్పి ఆడుళూ 
రంగు. రంగుల 
డొకడు చుక్కల లేడికి శెనగలు పెడుకూం'ే 


పింఛాన్ని చూపిస్తాయి. కురవా 
(పక్కనున్న_దుప్పి వనిరిక తింటూ పుంటుంది. 
ఇంకొంచం దూరంతో ఓ మనిషి కంగారూ మిత్రా 


నికి గింజలు అందిస్తుంటాడు, ఓ జోనుతోని పృలి 


58 2595 


గార్యడుమంటూంప్కే వక్క బోనులోని నింహం 
దర్జాగా వడుక్కుని ఫ్రుంటుంది, 'బురదగుంటలో 
హిప్పో పొటమన్‌ దొర్లుతూ వుంపే, ఖడ్గమృగం 
చల్లదనానికి సీటీ గుంటతో వడుకుని వుంటుంది, 
ఏమిచోద్యం చారల గురాలు, జిరాఫీలు, తోక 
లేని కోతులు, వండుజుక్తు ఎలుగుగొడ్లు, ఏనుగులు, 
యీ చిన్న (ప్రపంచం! రోజూ 
యిక్కడకు జనం తండోవ తండాలుగా వచ్చి 
చూచి ఆనందిస్తుంటారంటపే వింతేమిటి। చూడడమే 
కాదు పేక్షకుల్లో చాలామంది గడీ మైదానంలో 
విందులు గుడిచి, ఫలహారాలుచేనసి టీ (త్రాగుతారు, 
వీరు తాగేది బూక్‌ దాండ్‌ టీయే; యాత్రీకుల 
వినోద విలానకారుల 1పియ పానీయం, అవును 
మరి దేశంలో (ప్రతిచోటలాగే కలకత్తా (సజలకు 


కంచెలు గల 


కూడా (బూక్‌ బాండ్‌ టీ అంపే మహి యిష్షం, 


“జూ తోని వింత వింత అడవి జంతువులు (పేషకు 
లను, రంజింవచే స్తే తోట సదును తాజా అయిన 
కమ్ముసి (బూక్‌ వాండ్‌ టీ వారికి అలసట .తీర్చి 
ఉత్సాహము, ఉల్లాసము నిస్తుంది. 


(బూక్‌ బాండ్‌ ఇండియా ప్రైవేట్‌ లిమి మొడ్‌ 
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న్‌ 
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శోక తలం వ న ర కుం 
ఏ. వ్వా నా ఇ ఖ్‌ సు 
మ కా! స ఇత. కళ స్ట?” మ. న 


మ్‌ త 
క డు మంట వా ను 


కలదులే ఇందు. 


ఇ కారా. 





కెతిర్తర. 10. శక్‌, ఉరి వ్‌ టీ 


అమల ంతవళత నలత. (గం16౪) ౧౭౦9504538 1958 
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నూ = 
టం 
॥ ణా 
న్‌! 
ల! 
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వ్‌ 
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ల్‌ో 


న! 


గ్గ 
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